SYNOD KOBRYNSKEF.

Prze/ Jozefa IV metropolitg, i przez biskupoéw ic-
go snfraganéw, roku panskiego MDCXXVI od-
prawiony; a przez Urbana VIII, r. MDCXXIX,
dnia VI grudnia potwierdzony — Przetozyt zxiaz-
ki pod tytutem: Appendix ad specimen ecclesiae
ndhenicae Auctore Tgnatio K viczyNski
rutheno ord. s. Bcisilii m. proc. gen. et
rect. ss. Sergii et Bacchi ad Montes. Bornae,
MDCCXXXI1F; Jan B oBsroOWSKI.

Papiez Urban VIIIL

N a wieczna rzeczy pamiatke. Do rzadzenia woiu-
iacym kos$ciotem, nie przez zadne nasze osobiste za-
stugi; ale przez nieobjg¢ta odkupiciela naszego do-
bro¢ postawieni na czele, a zwlozonego na nas o-
bowiazku, szczesliwego i pomySlnego wszystkim
kosciotom steru i bytu sczerem sercem zyczac, za-
miarom W tym celu, ktoéreSmy poznali, zwlascza
przez pasterzow tychze koscioldéw poboznie i prze-
zornie uczynionym i postanowionym, azeby stale
trwaty i nienaruszenie zachow'ywane byly, apostol-
skiey mocy nadaiemy utwuerdzenie, co tez spodzie-
wamy si¢ w Panu, iz zbawienny skutek odniesie.
Udy wigc wielebny bratJozef, arcybiskup kiiowski,
metropolita caley Rusi; spoinie z wielebnymi bra-
cig swoimi, arcybiskupami, biskupami, igumenami
I protopopami, iak o leni sam niedawno nas uwia-
domit, roku MDCXXVI synod ztozyt, i na mm
niektore ustawy, przez wielebnych-braci naszych,
JJzieie dobroczyn. iV. 3. rok 1S»3. 7
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§. rzymskiego kos$ciota kardynatow, trydentskiego
soboru ttumaczow, i wiuteresie rozszerzenia wiary
przetozonych, z rozkazu naszego pilnie przeczytane
i zastosowane, w nastgpuigcem brzmieniu uchwalo-
ne zostaty.

»,Dnia VI wrzesnia, MDCXXVT roku, my
»Jozef (i) z bozey taski arcybiskup, metropolita
,kitowski, halicki i catey Rusi; Joachim (2) wto-
dzimierski i brzeski; Jeremiasz (3) oslrogski i
»tucki, biskupi; Antom (4) arcybiskup potocki, wi-
tebski i mécistawski; Grzegorz (5) pinski i turow-
»Ski; Leon smolenski i czernichowski, biskupi,
,» Zduchowiefistwem naszem, archimandrytami, igu-
,» menami i protopopami pierwszymi, zgromadzeni
»do miasta Kobrynia na ieneralny synod ze wszyst-
kich czesci Rusi, podleglych metropolii kiiowskiey;
L,wezwawszy ducha §., naradziliSmy si¢ w dobrym
»stanie w'zgledem utrzymania przybytkéw panskich,
.1 zbawienia dusz od Eoga nam powierzonych, a-
»zeby te nie byly zostawione bez cnotliwych i zda-
tnych pasterzow, ktéorzyby im nauki i zycia przy-
ktadem przyswiecali, a przekonawszy si¢ dostate-
»cznie, iz od naylepszego wychowania mtodziezy,
»cate szczgécie tak w koScielnym, iak politycznym
»stanie zawisto; wszyscy iednomys$lnie i za wspol-
,hem zezwoleniem stanowimy, i te'm pismem Ssy-
,hodalnem uchwalamy, azeby na iedne'ra mieyscu
,» metropolii kiiowskiey zatozone bylo gtoéwne gi-
,» mnazyum, do ktéoregoby ze wszystkich stron Rusi
»ludzie szlachetnego urodzenia, obrzg¢du greckiego,
,»Synow swoich, dla nabycia nauk wyzwolonych
»1 swoiey religii, w ktorey si¢ urodzili, poki do
»doskonalszego wieku nieprzyyda, mogli posytac;

(i) Welamiu Rntski. (2) Morochowski. (3) Poczapowski. (4) Siela-
wa. (5) Michatlowicz.
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»gdzieby si¢ bogatsi swoim naktadem utrzymywali,
,»ubozsi za$, ktorzy przetozonym tego seminaryum
,, celuigcymi, a zatem do rozszerzenia chwaty bo-
»ZCy W obrzedzie naszym greckim, okaza si¢ zda-
Inym i, jakiegokolwiek potem begda stanu, znakta-
»,du samego gimnazyum, ktore grecy.<roovii(sivgiovl
Ltacinnicy seminarium zowia, zywno$¢ iodziez u-
,» dzietang mieli. Tym celem, wszyscysmy z wla-
»snych dochodow naszych, summe¢ pieni¢zna sto-
,wem naszem arcybiskupie'm przyrzekli, i brzmie-
, nrera ninieyszego opisu do dotrzymania obietnicy
,, Zobowigzali si¢ w sposob nizey wyrazony. Ja Jo-
,, zef metropolita ztt. dziesig¢ tysigcy oliaruig. Ja
»Joachim biskup zit. dwa tysiace, a poki zy¢ bedg,
,, corok ztt. sto. Ja Jeretniiasz biskup zit. dwa ty-
sigce przez cztery lata, a po czte'roleciu do innych
,czterech lat, tysiac dwiescie zit. polskich. Ja An-
,toni arcybiskup, tysigc zit. Ja Grzegorz biskup
,dwa tysigce pigéset zit. Ja Leon biskup, pieéset
,» zlt. Atanazy przemys$lski i Samborski, pigéset zit.
»lgumeni za$§ wszystkich monasterow zgromadze-
nia wilenskiego $. Troycy (6) ze wszystkich klaszto-
ré6w osma czgs¢ swoich dochodow przez .cztery
,» lata wnosi¢ beda, tak z tych monasterow, ktore
,»do rzeczonego zgromadzenia sa przytaczone-, ia-

(6) Co si¢ ma rozumie¢ przez zgromadzenie s. Troycy, obiasnia
X. Ostrowski w swoiey historyi: ,, ieszcze w roku 1617, me-
tropolita Rutski na zjezdzie nowogrodowiekim . .ufonno-
,, wal z klasztorow koronnych i litewskich kongregacya pod
» rzagdem iednego protoarchiinandry ty, albo ienerata, i pod ty-
»tulem i Troycy. Aze ustawa ta, dla nagltych kraiowycli
»zamieszek, skutku wzig¢ nie mogta; przeto Atanazy Szepty-
»cki, metropolita... . zwotal roku 1739 do Lwowa ieneralna
,, kapitut¢ i na niey oddzielna kongregacya koronna od litew-
»skiey, podtytulem Opieki Nay$wigtszey Panny, postanowit.

a Wk Lrzy Pr”ez bull¢ Benedykta X 1YA, uchylona zostata.
v v i 7Svo,0oadzeni, pod{u% przepisu teyze bulli, do Dubna
,» XX. bazyliianie... podzielili klasztory swe pod tytutem ie-
,, ducy kongregacyi * Troycy, na koronne i litewskie; usta-
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~ko 1 ztycb, ktére poz'niey przytaczone beds.
» Wszczegolnosci zas minski klasztor do tego zgro-
,, tnadzenia nalezacy, ze swoiemi dochodami nada-
liSmy. Proécz tego, rzeczone zgromadzenie nau-
»czycielow tacinskich az do retoriki zaraz, i nau-
, czycielow, ktorzyby igzykiern ruskim nauki stano-
,wi kaptanskiemu nieodbiciepotrzebne dawali, gdy-
,» by potrzeba byta, wystara¢ si¢ przyrzekto. JNa-
,, koniec wszystkie te summy w przeciggu lat czte-
rech maig bydz w iedn¢ ztozone i maiatek za nie
skupiony (7). Czego iesliby kto z nas nie dat, po-
,» zZwany, we dwoie zaptaci¢ winien bedzie; ie$liby
s,powtornie odmowit, zawieszonym od obowiagzku
»zostanie. Nastepnie, stosownie do tych sktadek,
,uczyni si¢ rozporzadzenie osob, ile ich kazdy znas
»do tego seminaryum bedzie méogt posytaé, we-
,dlug tego, iak ktéry do sktadki si¢ przyltozyt, li-
» czac na kazda osob¢ po zit. polskich sto, na zy-
,» Wuos¢ i odziez. Inni zas' wszyscy seminarzy$ci,
»podtug woli metropolity przyymowani, i wedtug
»iego upodobania, rozrzadzeni beda. Kiedy za$
»ieneralny synod biskupdéw odprawowac si¢ bedzie;
» prowizorowie do tego seminaryum obrani zosla-
»,N3a w obecno$ci protoarchimandryty, ktorego rze-
»czeni prowizorowie stuchaé, wszystko podtug ie-
,» go rady 1 zdania, czyni¢ i wykonywaé¢ powinni

» nowili na obiedwie prowincye ienerala, a litewska pod rzad
» posrzedniczy prowincyala poddali “ X. Ostrowski. Dziele i
prawa losriota polskiego. 1V /Farsz. MDCCXCIIl tom 3
str. 653 i 654. Protoarchimandrya ta zniesiona zostala ukazem
rzadzacego senatu, i805 rokn, 9 nowembra.

(7)' O summie z tey skladki, przez opata Lubienieckiego do 27
tysiecy zlt. pomnozoney, iest Wiadomo$§¢ w manifescie kleru
dyecezyi metropolitalney w r. 1776 uczynionym w Wilnie; 1
w odpowiedzi kapituly brzeskiey na 10 zapytan tyczacych si¢
exystencyi, praw, funduszéw i t. d. teySe kapituly, podaney
metropolicie ko$ciolow grekounickich w ltossyi, 1819 r. d. 26
wrzesnia.
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,beda. Protoarchimandryla zas na ieneralnym sy_
,» nodzie z tego wszystkiego zdadz ra.chub¢ obowia-
»zauy. [ na toSmy pismo to i zargczenie, rgkami
,» naszemi podpisane, i wlasnemi piecz¢ciami umo-
»cnione, dali. Wszyscy biskupi na swoich syno-
dach przypomna prezbiterom obowigzek wycho-
,» wania synéw, po ukonczeniu lat dziecinnych, tak
W naukach iako obyczajach stanowi kaptanskiemu
»przyzwoitych. Fundacye 1 exemplarze (sztuki)
» przy wileiow, iakiekolwiek okaca si¢, i iakie mie¢
,beda nasi kapltani, u swoich biskupow, winni ie
»ztozy¢ i od ktorych przyymuiac biskup, zaswiad-
,» Czy pismem, ze przyial; a w kazdey zdarzaiacey
»Si¢ potrzebie, kaza¢ im wydadz' obowigzany be-
» dzie. Hanba $wigtokupslwa tak w poswigcaniu
,biskupow iak w sprawowaniu sakramentdéw, niech
»bedzie iak naydaley usuniona od prezbiterow, klo-
» rzy wszelkiego datku koniecznie "wystrzegaé sig
»powinni, pod karami na §wie¢lokupcow w kano-
, nacli ustanowionemi. Szkodliwy ihauiebny zwy-
,» czay nabywania plebanii (benelicium) zapewua
»pienig¢zng optate, ma bydz' zgruutu wykorzeniony,
»,pod temiz na s'wigtokupcow karami, o ktéorych u-
,» wiadamiaé wszystkich na biskupich synodach po-
,, trzeba, z przyktadnem ukaraniem winnych. Niech
, nie zaniedbuia ieszcze starania biskupi iproloar-
,» cliimandryci znosi¢ si¢ corok przez pisma z metro-
»polita, donoszagc mu o rzeczach ko$cielnych, a
,» metropolita koleyno ze stolicg apostolska. Nieja-
,»two trzeba stanowi¢ dwoch prezbiterow przy ie-
,dnym kosciele, chybaby wielka parafiia byta, i
,, przez dtugi czas rozdzielona. Dla zachowania ie-
,» nhostayno$ci w odprawowaniu ofiary mszy $wie-
»tey > ”'e ma z wyordynowauych od wtasne-
,» g0 oddala¢ si¢ biskupa, pokiby si¢ przez nieiaki
»przeciag czasu przy nim bawiac, liturgii odpra-
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» wowacé (liturgizare), i innych sakramentdéw spra-
cow ac¢ nie nauczyl. Zakonnikow zgromadzenia
,haszego, zaden z biskupoéw nic ma przyymowac,
,bez wyraznego zezwolenia na pismie ich prze-
wozonych. 1 klasztoréw, cale nie nalezy pozwa-
la¢ do mieszkania $wieckim xi¢zom, ktorzy za-
dnego prawa, zadney na to wladzy nie maia: iako
,1 Wwzaiemnie, mnisi nasi, §wieckich koSciotéw hez
,» wyraz'uego icneralnego synodu zezwolenia, nie
,, wazg si¢ obeymowaé. W przeciggu czte'rech Jat,
,, W czasie 1 mieyscu od metropolity wprzéd wyzna-
,» czonym, synod ieneralny ma bydz'zlozony, o kto-
,» rem mieyscu iczasie, za kwartal odtad nastapi u-
,, wiadomienie.“

Gdy za$ (iako tenze wyktad dodawal) Jozef i
inni arcybiskupi, biskupi, igumeni i protopopi rze-
czeni, naywigcey zadaig, azelby umieszczone wyzey
ustawy, dla tern mocnieyszey’trwatosci i scisleysze-
go zachowania, apostolskiego uaszego potwierdzenia
mocg byly obwarowane; my tak rzadka samego Jo-
zefa i innych arcybiskupéw, biskupow, igumenow
i protopopow poboznos¢, i o katolicka reiigiigzar-
liwo$é¢, ku nam 1 ku tey s. stolicy przychylnos¢,
naymocniey w Panu zalecaigc, aich samych pragnac
osobliwszemi wzgledami i taskami obdarzyé¢, oraz
poiedyncze ich osoby, od iakichkolwiek klatwy,
suspensy, interdyklu, i od innych koscielnych wy-
rokow, cenzur i kar, ze samego prawa, lub osobi-
scie od kogo, zjakiegokolwiek zdarzenia, lub przy-
czyny, wymierzonych, iezeli w nie iakimkolwiek
sposobem sa uwiktani; dla przy wiedzenia niniey-
szego postanowienia do skutku, pociagiem ley bul-
li rozgrzeszajac iza rozgrzeszonych sadzac, do prosb
imieniem ich nam w tey rzeczy pokornie podanych,
sktonieni; za tychze kardynatéw rada, wyzey u-
mieszczone synodalue te uchwaty, apostolskga powa-
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ga, brzmieniem ninieyszego listu, wiecznie pocluva-
lamy i utwierdzamy, i nienaruszoney apostolskiey
dzielno$ci moc im nadaiemy, wszystkie i kazde zo-
sohna, tak prawa, iak rzeczy, uchybienia, iesliby
ktore po wyzey iakimkolwiek sposobem zaszty, do-
petniamy, stanowigc: izby te uchwaty, przez nas po-
twierdzone, od kazdego zosobna i wszystkich oso6b
duchownych tak $§wieckich iako zakonnych, i in-
nych, do ktorych iakimkolwiek sposobem, nalezy i
W przysztosci naleze¢ bedzie, mocno i nienaruszenie
zachowane byty; a oglaszaigc za niewazny i prézny
zamach, iesliby komukolwiek przytrafito si¢ go, ia-
kakolwiek wtadza, z namystu, albo przez niewia-
domos$é¢, przeciwko nim uczynié¢, samego Jozefa, i
innych z nim wymienionych zach¢camy w Panu, a-
zeby rzeczone uchwaly tak przez nas, iako si¢ wy-
zey namienito, potwierdzone; wedlug sw'oiey for-
my i brzmienia, po swoich dyecezyach oglosili, i
oglasza¢, oraz nienaruszenie zachowywac starali sig;
i zeby rzeczywiscie iskutecznie dziatali. Mimo kon-
stytucye i rozporzadzenia apostolskie, i niektore na-
wet pod przysi¢cga, polw'ierdzeniem aposlolskie'm,
albo iakiemkolwiek upowaznieniem innem umocowa-
ne statuta, zwyczaie, przywileie, indulla i listy apo-
stolskie , przeciw wyzey wzmiankowanym postano-
wieniom, iakimkolwiek sposobem dozwolone, po-
twierdzone, odnowione, mimo to wszystko w ogdle i
w szczego6lnosci, brzmienie synodu, ninieyszym listem
za zupelnie i dostatecznie w'yrazone uznaigc, tamte
postanowienia,maigce wswoiey mocy pozostaé, na ten
tylko raz szczegdlnie i wyraz'nie uchylamy, i wszyst-
ko to, coby sprzeciwiato si¢ ninieyszey uchwale.
Dan w Rzymie, u $§woégley Maryi wigkszey, pod zna-
kiem rybotowa, dnia vi grudnia, MDCXXIX; pa-
piezlwa naszego roku siodmego. M. Maraldus.
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WYOBRAZENIE NAUKI PISMA §., jry CZFSCI I LITE-
RATURY. Rzecz przy rozpoczeciu publicznej
lekcyi Pisma s. przez X. Michala Bobkowskiego
Kanonika katedralnego brzeskiego, Professora
nadzwyczajnego IMmpPkraTO ns k/kGo Uniwer-
sytetu wilenskiego dnia 3. Grudnia 1822. roku
czytana.

§1. Zaczgcie.

Starozytno$¢ wprawdzie nam przedstawia przed
oczy rozne zwaliska rzeczy ludzkich i rézne zda-
rzenia, ktore badaczowi przynosza iuz upodobanie
i zadziwienie, iuz wstret i politowanie: ale Jednak-
ze wsirzdéd wypogadzaigeych i zachmurzaigcych ie-
go czoto przedmiotow wszystkich uptymonych wie-
kéw, nic nie iest tak zmewalaigcem 1 pociggaigcem
uwage, iako sani czlowiek, iego poczatek, stan
pierwiastkowy i uprawa (cywilizacya) idaca powol-
nym krokiem: czlowiek, mowie, iako istota rozu-
mna, oddaigca cze$¢ prawg iednemu Bocu, Stwor-
cy Swiata i ludéow. Bo c6z iest godnieyszego uwa-
gi cieckawego badacza? c6z gigbicy przenika serca?
coz bardziey easpnkaia zadania? c6z drozszego i
wazniejszego stawi¢ si¢ moze w oczach rozumu,
jako prawdziwa Religia? owre rzetelne stosunki
cztowieka zBogiem, stworzenia ze stworca, a nade-
wszystko owe czyste wyobrazenia religijne, do kto-
rych r¢ka niewidoma naprowadza, utrzymuie i u-
twierdza czlowieka, blakajacego si¢ w labiryncie bat-
wochwalstwa, zabobonu, fanatyzmu, przesadu?

Ze wszystkich literatury skarbow', ktoére posia-
damy, zadna zaiste xigga iasniey, doktadniey i grun-
towniey nie stawi cztowieka w tym widoku, iako
xigga Pisma §.: a zatem zadna nie iest godniejsza
nad ni¢ haszey uwagi. Rzuémy tylko okiem na iey



celny przedmiot, a dostatecznie si¢ przekonamy o
tey prawdzie.

Obacz J. Jalin. Vorrede zur Einleitung in di&
goltlichen Biicher des alten Bundes 11 Theil 1
Absclu S. FIU—XXXII Hien ;8 3.

§ 2. Przedmiot, bazki poczqtek i cel Pisma i.

Ze stworzeniem pierwszego cztowieka zrodzity
si¢ stosunki migedzy nim a BoGiEm stworcg. Bég
mowil do niego, dal mu rozkazy, przepisy i pra-
wa. Stworzenie $wiata i samego czlowieka; sktad
tych stosunkéw i tych praw; dzieie pierwszych ro-
dzicow i ludu wybranego na to, aby wedle od-
wiecznych uktadéw utrzymywat prawdziwa wsrzod
batwochwalstwa czes¢ Stworcy; oddzielne prawo
dane Moyzeszowi od Boca, a przez Moyzesza o-
wenm ludowi; historya iego wodzow, se¢dzidw i
krolow, i tych czyny, woyny i losy; lancuch $wie-
tnych 1 $wigtych mezoéw, ktorzy si¢ w réznych
epokach i zmianach rzadu wstawili przez czyny bo-
hatyrskie i1 cuda, przez przepowiedzenia przyszto-
$ci, ktora im obiawienie przed oczy slawodto, przea
nauczanie prawdy i moralnos$ci, przez modty, §woe-
le $piewy ipoezye;— przyyscie nowego prawodaw-
cy w osobie JEzusa CHRYSTUSA 1 na nim spelnie-
nie si¢ odwiecznych proroctw, ktoére don zmierza-
ty, iako do iedynego celu; iego nowe praw'O,. no-
wa nauka, nayczystsze 1 nayswigtsze przepisy mo-
ralnos$ci; historya i pasmo czynéw i cudéw, ktora
mu towarzyszyly; stan iego ponizenia i wWywyz-
szenia okazany w dziele odkupienia §wiata; powo-
tanie narodow i zalozenie nowego kosciota; sto-
wem : nauka i historya religii zydowskiey i chrze-
Scianskiey, stanowigq przedmiot celny Pisma s.
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tyclito xiag bozkich tak nazwanych, ze sa napi-
sane przez tuczow natchnionych od Ducha s. i
iako takie, wyrokiem powszechnego Kosciola upo-
waznione, sktadaiag kodex religii i moralnosci chrze-
s'ciiansluey: ho maig za cel otworzy¢ czlowiekowi
i utorowa¢ droge do prawdziwey znajomosci Isto-
ty naywyzszey, do oddawania teyze Istocie czci pra-
wey, do cnotliwego 1 §wigtobliwego zycia, a na-
stepnie do wieczney Szczesliwosci.

Czytay: Bossuet Discours sur Thistoire uni-
verselie. Tome second,

§ 3. TFcilnos¢é i godnosé Pisma S.

Z tak wielkiego przedmiotu Pisma s, ziego po-
czatku prawdziwie hozkiego i z wysokiego celu wy-
plywa niezaprzeczona iego wazinos¢ i godnosé)
Bo iakaz kiedy byta xigga wigkszey wagi i wigksze-
go uzytku, nad xigge Pisma $wigtego? kloraz od
liiey iest godnieysza naszego powazania i bardziey
zastuguie na to, zeby$Smy ig czytali, iey si¢ uczyli
i nad nia rozmyslali ? Sam Bog z wyzyni daie u-
czu¢ t¢ waznos¢, rozkazuigc Jozuemu, a w osobie
Jozuego nam wszystkim: zeby zawsze brzmiata
W iego ustach, zeby nad nig rozmyslat bez przer-
wy- Niechay nie odstepnie xiega zakonu, tego
od ust twoich: ale w niey bedziesz rozmyslal
tve dnie i w nocy, abys strzegli czynil wszyst-
ko, co w mniey napisano. Jozue I, 8. Przetoz
wielcy 1 $§wieci me¢zowie starego zakonu powazali
i3, iako xi¢g¢ prawa dana z nieba, iako prawidto
i regute swey wiary, iako pierwsza i iedyna §ig¢ge,
z ktora wszystkie inne w porownanie isdz' nie mo-
ga, iako sarn¢ tylko czytania godng, a tem samem
zastuguiaca z wyboru na imie Mikra, co znaczy.
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z licbrayskicgo czytanie. Chrzesciiame, mieysce He-
bredw zaymuigcy, nie byli innego od nieb zdania.
Swiadkiem bowiem iest historya: iak Ilebreowie i
Cbrzes$ciianie przez wszystkie wieki idag w zawod
W powazania 1 czytaniu xiag §§., w rozmyslaniu
nad niemi, w wyktadaniu, czynieniu uwag i obia-
$nien, ktéremi napeinione sa kommentarze, scho-
lia i inne niezliczone dzieta. Pierwsze wieki Chrze-
§cilanstwa stawia nam przed oczy orszaki megzow
apostolskich i oycow Kosciota: ktorzy za przedni
cel swoiey nauki i prac apostolskich maig Pismo s,
staraigc si¢ zglebi¢ ie i grun.towmie wyltozy¢ w ho-
miliach do ludu, w katechizmach i pismach obron-
nych za wiarg i moralnos'cia chrzesciianska: widzi-
my iak Kos$ciol na soborach, papieze w postano-
wieniach, biskupi i teologowie w nauczaniu czer-
paia z niego, iako z pierwotnego z'rzodla swe do-
gmata, wyroki, rozkazy i przepisy czystey moral-
no$ci: widzimy, iak filozofowie nawet poganscy
czytaniem si¢ iego zaymuig i pozyteczne stad mysh
do swoich dziet przenosza, a z filozoféow naypo-
zuieyszych naywigksi nieprzyiaciele obiawienia
z wielka o niem moéwia pochwata: widzimy nako-
niec, iak tysiagce narodow nawet nayodlegleyszych
staraig si¢ czyta¢ iego przektady, na rézne iezyki
sporzadzone.

§ 4. Przedmiot nauki Pisma s.

Jezeli tak iest; tedy zaiste nie masz zadney nau-
ki, ktoraby zaia¢ bardziey powinna kazdego czto-
wieka, a szczegodiniey tego, ktory si¢ poswigca na
kaptana i nauczyciela ludu, iako nauka Pisma swie-
lego, ktora dzi§ rozpoczynamy. Ta bowiem nau-
ka dostarcza tego wszystkiego, co tylko pomaga
.UCZtiowi teologii do dobrego zrozumienia i ivy-.
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ttumaczenia Pisma s. Oboie to bez watpienia wy*
maga wiele poprzedniczych wiadomosci.

Uwaga. Rozumie¢ pismo iakie, iest poymo-
wac to, co czul i myslat autor, kiedy ie kreslit 1
dla lego stowami wyrazil swe mys§li, aby ie czy-
telnicy poigli, dla ktoérych pisat: albo co na iedno
wychodzi, zczytania wyrazow logicznie migdzy so-
ba potaczonych, dochodzi¢ tychze samych mysli
(sensus)”® i obudzaé¢ lez same poigcia (notiones) i
wyobrazenia (ideas), ktore autor starat si¢ wydadz
logicznem potaczeniem wyrazow. Wszelka albo-
wiem mowa opiera si¢ na tych dwoch zasadach
(axiomata): i. ze kazde stowo iest wyrazem po-
iecia (notio): 2. ze logiczne tych wyrazéw pota-
czenie, toiest: powiazanie wyrazow W'edle zasad
grammatyki na naturze mowy i zwyczaiu narodo-
wym opartych, czyni mysl czyli pomysi (sensus,

idea).
Obacz: Jahn Enchiridion Ilermeneuticae ge-
jieralis. Viennae 1812. p. 1. et 2/. ef

Takze JANA Sniadeckicgo: Pisma rdzne, tom IV.
rozdziat /. i 5.

§ 5. [Vstep do Pisma §.

Naprzod wiedzie¢ potrzeba i to na samym po-
czatku nauki Pisma §.: ktore xiegi sktadaig "Biblig?
przez kogo napisane? kiedy? w iakim i¢zyku? z jg.
kiego powodu? w iakim celu, tresci i stylu? czy
sg autentyczne? czy doszly do nas w catosci? czy
zastuguia Ba dobra wiar¢? na czem si¢ ich powa-
ga opiera? iakiego losu doznaty,przechodzac przez
tyle wiekow i iakim sposobem wyrwano ie od zgu-
by i skazenia? iakie sa pomocy i §rzodki do ich
rozumienia? stowrem: dobrze si¢ obeznaé potrzeba
ze wstgpem do PISMA s., ktorego iest osnowgq ba-
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danie historyczne i krytyczne xiqg starego i no~
zcego Testamentu, w tym celu czynione, *eby te
nalezycie oceni¢ i dobrze zrozumiec.

$ 6. Filologia swieta.

Z tatwos$cig nam przychodzi zrozumieé t¢ xig-
zke, ktorey i igzyk i przedmiot znamy. Ale kiedy
iedno =z tego dwoyga dla nas iest obcornj zaraz
wahamy si¢ i doznaiemy trudnos$ci w iey rozumie-
niu. iNie rownie czgsciey to si¢ nam zdarza w czy-
taniu dziel starozytnych: z ktoérych naylrudnieysze
bez watpienia s3 xi¢gi Pisma $. Ie bowiem nie
tylko naleza do starozytnych, ale w znaczney czg-
Sci przewyzszaig dawuoscia naw'et wszystkie muc,
a pisane sg nie tylko w jezykach nam obcych i n-
niartych, ale po czgsci zaginionych w samem z'rzo-
dle, cale szczegodlnych i bardzo niezgodnych z na-
szemi, tak co do znaczenia i odmian wyrazéw czg-
stokro¢ dwuznacznych, iak co do sposobow mo-
wienia sobie wtasciwych czyli idiotyzmow, tudziez
co do sktadni mowy zawiley, i przeno$ni niezwy-
czavney a $miatey niekiedy. Chcac przeto rozu-
nfie¢ Pismo $§. w oryginale, nalezy koniecznie mie¢
dostateczng znaiomos$¢ Filologii swigtej czyli ie-
zykow biblijnycli t. i. tych wtasciwie, w ktorych
pierwiastkowi) sa napisane xiggi Biblii, a takiemi sa
mianowicie: tezy.k hebrctyski, chaldayski i grecki.

§ 7. Archeologia biblijna.

Ale nie dosy¢ iest umieé bibliyne iezyki, trze-
ba si¢ nadto obeznaé zrzeczami w biblii zawartemu
Bo nie tylko dla sanigy wtasno$ci mowy wsclio-
dntey przedstawiaig si¢-przedmioty wprawdzie nam
znane skadinad, w nieznanym atoli widoku: ale
do tego leszcze tysigce rzeczy cai. obcych si¢ na-



streczaig; zwlaszcza, Zc w' tych Kralach i wiekach,
Wkloryeh byty pisane xiggi §wigte, cale inna byta
forma rzadu, inny byl stan $wiecki i duchowny,
inni naczelnicy i rzadcy, inne obyczaie, zwyczaic'
obrzedy religiyne tak publiczne iak prywatne, in-
ne granice, stosunki i nazwoéska kraiow i micysc,
inny stopien uprawy przemystu i handlu, inny
sposob myslenia iczucia i nindslw'O tym podobnych
okolicznos$ci, do starozytnych narodow, czasow,
mieysc, rzeczy i osob sciggaigcych si¢: ktore na-
der si¢ roznia od naszych, a ktorych pisarze §wigci
nie zawsze obiasniaig, ale czgstokro¢ albo ie natrg-
caig tylko, albo si¢ do nich, iako skadinad zna-
nych czytelnikowi, odwotuig. Coéz dopiero mo-
wi¢ o gornosci wyobrazen, o taiemnicach niedo-
$cigtych rozumem ludzkim, szczegdlnie w nowym
Iestamencie? Skoro to wszystko istotnie znaé¢ na-
lezy, zeby gruntownie Biblia zrozumieé: zatem
Archeologia bibliyna czyli nauka o starozytno-
sciach Pisma s'., iako obeyinuigca wiadomo$¢ teraz
dotknietych rzeczy, iest nieodbicie potrzebna.

§ 8. Hermeneutyka bibliyna.

Ale iui si¢ zbogaciwszy temi Wszystkiemi wiado-
mos$ciami, opatrzywszy si¢ w pomocy, iakie przyno-
si mianowicic wstfp do Pisma s. filologia s! i ar-
cheologia bibliyna, nic wigcey nie pozostaje, tylko
poznaé dobrze prawidla i przestrogi tlumacze-
nia Pisma S. i trafnie umieé ich uiywacé. A teeo
uczy Hermeneutyka bibliyna, polaczona ze éwi-
czeniami exegetycznemi: ktore iako stanowig isto-
tng czg¢$¢ nauki Pisma s'., tak naywigcey czasu i pra-
cy winien tozy¢ nad niemi tlumacz; aby umiat po-
zytecznie zastosowac iuz nabyte znaiomosci i¢zykow,
rzeczy i prawidet nie tylko do dobrego zrozumie-
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nici Pisma s., ale nadto i to szczegdlnie do dokla-
dnego wytlumaczenia rzeczy wprzdéd dobrze zro-
zumiatej.

Uwaga. i. Stowo to wyttumaczy¢, i’ysiatlai,
expouere, interpretari, dwoiako si¢ bierze w nau-
ce Pisma s'.: raz wtlasciwie, kiedy si¢ z iednego je-
zyka na drugi przektada mysi autora, wiernie za-
ehowuigc moc wyrazen oryginalu i stow nawet
liczbg, iesli to zniesie natura mowy: co si¢ zowie
ttumaczeniem, czyli przekiadem albo wersyq zta-*
cinskiego, versio. Drugi raz bierze si¢ za wyklady
czyli wykladanie, a to si¢ dzieie wielorakim spo-
sobem. Naprzod w dtuzszey mowie dla zrozumia-
tosci rzeczy w'ydadz' to, co autor krotko w'yrazil, to-
lest: w sposobie oinownyrn czyli, iaksi¢ mowi po-
spolicie z greckiego, w parafrazie. Migdzy inne*
mi parafrazami Pisma s, znane s3 z dawnosci i do-
broci parafrazy cbaldayskie Onkefosa i Jonatana*
lacinska Erazma Roterodamczyka ¢ w polskim i¢zy-
ku dal wzor parafrazy X. Golanski Prof, wystuzo-
ny, w dziele pod napisem: Nowy Testament. Po-
wtore czyni¢ krotki wykiad czyli iak moéwia u Gre-
kéw scholia: w ktéorych si¢ wyiasniaiag pokrotce
stowa ciemne, trudne i dwuznaczne, zawiktane frazy,
niezrozumiate idiotyzmy, waznieysze w'aryanty czy-
li r6zne czytania textu, obrze¢dy, zwyczaie, miey-
sca, osoby, tudziez celne przedmioty historyi i sta-
rozytnosci swieley. Nakoniec wszystko, co si¢ mie-
sci¢ zwykto wscholiach, przywodzi¢, obiasniac i
przektada¢ w catey obszernosci erudycyi tak dalece,
izby utatwi¢ wszystkie trudno$ci i uprzatnaé w'szel-
hie zawady, iakie si¢ tylko moga nadarzy¢ w celu
"wydobycia, wytlumaczenia i utwierdzenia prawdzi-
wey my$li Pisma §., i laki sposéb ttumaczenia zowie
si¢ z lacinskiego kammeritcirzem, co po polsku na-
zWacby mozna obszernym wykladem.
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2. Hermeneutyka iest wyraz techniczny w nan-
ce Pisma s, i znaczy tyle, co sztuka tlumaczenia:
przy hi any test zigzvka greckiego, w klorym fo/ut/viuiiv
znaczy interprelari, -wyktadaé. Mowic si¢ tez mo-
ze exegetyka podobniez z greckiego w rozumieniu
sztuki ttlumaczenia, kiedy exegesis w greckie'rn zna-
czy samo wyktadanie: skad i my uzywac bedziemy
Wyrazu exegeza z polskiem zakonczeniem, na ozna-
czenie praktyki tlumaczenia i wyktadania; rownie
tez C¢wiczenie exegetyczne lub hermeneutyczne
bedzie u nas znaczyto tyle, co ¢wiczenie wyktadowe.

§ 9- Sposob odbywania éwiczen exegetycznych.

Bez nalezytey wprawy w rézne sposoby ttu-
maczenia, wymienione w uyyadze iszey §. poprze-
dzajacego, wszystkie owe wstgpne nauki do Pisma
s., owe znaiomosci choc¢by nayobszernieysze tak
iczykow tak Starozytnosci bibhynych na malo si¢
przydadza. W nauce bowiem Pisma s. rownie iak
w innych, sama teorya bez praktyki matego iest
uzytku. Ani tez dosy¢ si¢ nabedzie praktyki thu-
maczenia Pisma §. poswigciwszy lat kilka sztuce
exegetyczney : gdzie si¢ tylko droga skazuie do tey
nauki. Wydoskonalenie si¢ W niey wymaga bez
ewatpienia dluzszego czasu, oblitszego zbioru wia-
domos$ci exegetycznych, i wogkszego nate¢zenia sit
umystowych. W dalszem wigc zyciu ¢éwiczy¢ sig
nalezy w dochodzeniu i wyktadaniu prawdziwych
i glebokich mysli pisarzow'swigtych, a to iuz przez
uwazne czytanie wcigz samego textu w oryginale,
(co iest naypozyteeznieysza, kiedy kto iuz si¢ uspo-
sobi do iego zrozumienia) lub dla niemozno$ci w do-
brey wersyi, iaka iest wulgata tacinska; iuz przez
odczytywanie gruntownieyszych sclioliy albo kom-
mentarz6w na cala biblig, lub na poiedyncze icy
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msicgi ; iuz przez zasigganie rody w uczonych roz_
prawach, rozwiazujacych i obiasmaigcych mieysca
trudnieysze; iuz nakoniec przez doswiadczenie sil
wlasnych; kiedy alLo si¢ uczyni przektad na igzyk
oyczysty, albo si¢ zbiorag uwagi historyczne, kry-
tyczne, grammalyczne i te utoza porzadkiem kom-
mentarza.

Tymto sposobem i ta droga postgpowali ci
wszyscy, ktorzy zastuzyli na imie dobrego tluma-
cza w zawodzie exegetycznym. Tak i nam postg-
powac¢ nalezy w nauce Pisma s.: zeby po dlugiey
i petney mozotu pracy, pozadane dla siebie i dla
drugich zbiera¢ w czasie swoim owoce z czytania
tych xiag bozkich, ktéorych autorem iest Duch s.,
a ktore, ile s3 nam pozyteczne, we wtorym liScie
do Tymoteusza naucza Apostol narodow', gdy pi-
sze: wszystko pismo od Boga natchnione, iest
pozyteczne ku nauce, ku strofowaniu, ku napra-
wie, ku ¢wiczeniu w sprawiedliwosci. 111, 10.

to. Pr zeyscie.

Dawszy iuz krotkie wyobrazenie nauki Pisma s.,
przebiezmy icy literatur¢ w synagodze i chrzesci-
ianskim kosciele, od epoki przyyscia Zbawiciela
$wiata, az do dni naszych, i wymieimy znamieni-
tych tlumaczow' i1 exegetow czyli wykladaczow,
w tym celu, aby uczacy si¢ Pisma s. wiedzieli, ko-
go mianowicie i w cze'm si¢ maig zaradzié.

Uwaga. Wyrazy tlumacz 1 wykladacz nie
w tednakowe'in znaczeniu braé si¢ powinny; tltumacz
bowiem, wtasciwie mowiac, slownie rzecz prze-
ktada z iednego ig¢zyka na drugi; wykladacz zas’
czyli exegeta z greckiego iedno znaczy, co korn-
menlator u tacinnikow, toiesl ten, ktory czyni ob-
szerny wyktad Pisma s. iak czynit Kalmet w swo-

Dsieie dobroczyn. N. t. rok 8



ich kommecntarzach. Lubo niekiedy ttumacz bie-
rze si¢, na wybor, iza wykladacza ; my iednakze dla
doktadnosci mowy obu tych nazwisk odtad stale
uzywac bedziemy w ograniczone'm tu znaczeniu. Po-
rownay uwagi i. i 2. § 8. Do rzedu tez wyktada-
czO6w naleza ci wszyscy, ktoérzy pismami uczoncmi
przytozyli si¢ do obiasnienia Pisma Swigtego.

Rady d1a mtodego kaznodziei zfrancuzkiego
igzyka przetozone.

(Dohoticzehie. Obacz N. 1. str. 5.)

Znayduig si¢ kaznodzieie, ktorzy si¢ wysilaiag na
rozpoczecie. Wznosza si¢ na samym wstegpie tak wy-
soko, ile tylko moga; nadymaia, iz tak powiem,
wszystkie zagle wymowy. Moznaby im przebaczy¢,
gdyby rozpoczecie bylo kazaniem, lecz gdy tyl-
ko iest wstgpem czyli facjatg przysziey budowy,
W dalszym ciggu mowy nie moga si¢ utrzymaé w tey
wysokosci, do ktéorey si¢ wzniesli, a ich kazanie
zdaie si¢ bydz' potworem, maigcym niezmierney
wielkosci glowe, a reszte ciata dtuga i wycienczona.

Lagodne rozpoczgcie mowy w samem iey pi-
saniu, ma stuzy¢ dla kaznodziei za prawidto wm 6-
wieniu. Cata posta¢ ciata ma bydz spokoyna; ge-
sta w niem mieysca nie maiag. Wreszcie, orator-
skie rozpoczgcie w kazaniu, nie zawsze i niekonie-
cznie iest potrzebne. Czasem religiyny moéowca za-
czyna od samey rzeczy, bez zwyczaynego exordium
czyli przygotowawczego wstgpu.

Co do dalszego rozkladu materyi, przektadam
podzialy (Divisio) wyrazne, nad ukryte, itylko przez
przeys$eia zatozen (Transitio), wciagu kazania wska-
zane. Ostatni tenm sposob, iest bez watpienia pie-
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knieyszy i naturalnieyszy: lerz pierwszy iest nay-
proslszy, naywyraz'nieyszy, do poigcia ludzi maja-
cych mato uwagi naystosownieyszy, do spamigtania
naylatwieyszy.

Podziaty ukryte, lepiey stuza w mowach i ka-
zaniach pisanych do druku, ho lam czytelnik moze
przeyrze¢ plan i caly uktad, iaki sobie autor zamie-
rzyl: podziaty za$ wyraz'ne lepsze s3 w mowach i
kazaniach, na pami¢¢ mowionych, ho sg wielka po-
mocg do przypomnienia, mozna ie poréwnac zre¢-
koiescig naczynia, za ktorg wziawszy zwyklismy przy-
bliza¢ do siebie to, co w niem iest zawarte; lecz
gdy to naczynie nie ma za co bydz' wzigtem, i dla
tey przyczyny daleko od nas stoi; wszystko, co
si¢ w niem znayduie , na nic si¢ nam nie przyda.

Zwréciwszy uwage stuchaczow na plan ktorego
si¢ masz trzyma¢ w mowieniu, wchodzisz na obszer-
ne pole dowodzenia (Argumentatio i Confirmatio)
uczynionych przez si¢ zatozen [Proposition, potem
za pomoca przey$é¢ i zatozen [Tranmsitio], przecho-
dzisz z iedney czg¢$ci do drugiey.

Naypowszechniey przey$cia zalozen biorg si¢
z wyobrazen S$rzodkuigcych migdzy tém co si¢ mo-
wilo , a tern ,,co si¢c mowi¢ bedzie. Kiedy te wyo-
brazenia s3 naturalne, gdy sa szcz¢sliwie wyrazone;
czynig przeyscie dobrego rodzaiu, obudzaia umysl,
i spraw'uig mu przyiemne zadziwienie.

Utozenie [clispositid] czyli uporzadkowanie roz-
maitych czg¢sci mowy, iak maig po sobie nastgpo-
wac, bywa czgsto dowolne': wtenczas trudno iest
potaczy¢ naturalnie rozmaite cz¢sci w iedng catosé.
W tym przypadku, nalezy zblizy¢ ostatnie wyobra-
zenia cze$ci pierwszey, do pierwszych wyobrazen
czeg$ci nastgpuiacey, i potaczy¢ ie za pomoca jakie-
go spoynika lub wykrzyknika, a takowe przeyscie
bedzie nayprostszem i naynaturalnieyszem.
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Jezli te przcyS$cia sg trudne do wynalezienia, nie
nalezy si¢ stara¢ o zadne, ale prosto bez zadnego
posrzednictwa od iedney materyi do drugiey prze-
chodzi¢. Przeys$cie tego rodzaiu niniey bedzie ude-
rza¢ stuchaczow, niz przey$cia wymuszone, w kto-
rych si¢ niedot¢zna che¢¢ sposzywrania w iedng ca-
to$¢ rozmaitych czgSci wydaie: czeSci za$§ tych od-
mienno$¢ naybardziey si¢ okazuie przez prdzne usi-
towanie do wzaietnnego ich zblizenia.

Nadio nayszczg$liwsze przeyscie, iest bardziey
dzietem sztuki, niz naturalng picknos$cig. Nie be-
dzie wigc nic dziwnego, ze si¢ odmienne, nie ma-
jace naturalnego zwiazku czg¢sci, wciggu mowy sa-
me przez si¢ charakterystycznie odznacza, i £e od-
rzucimy te $rzodkuigce wyobrazenia, ktéore sa owo-
cem trudney i wysiloney pracy w ich wynalezieniu.

W dalszym postepku kazania powinienes$ si¢
strzedz istotney wady, zwaney monotoniig. Chcesz
si¢ iey ustrzedz w mowieniu? Slt-zezze si¢ w pisa-
niu. Variare oralionem tncignopere oportelnt,
powiada Cyceron, nam omnibus in rebus sitnili-
tudo salietcitis est muter.

Monotoniici iest wielka skata o ktora sie¢ ka-
znodzieie rozhiiaig. Jezeli kaznodzieia iest skton-
ny dopatetycznosci, wtenczas tatwo monotonnym
bydz moze. Powiniene$ si¢ mie¢ za szczgsliwego,
kiedy twoy przedmiot podaie ci sposobno$¢ czynie-
nia r6éznicy miedzy iedna a druga rzecza; tluma-
czenia tego co si¢ niezbyt iasnem bydz' zdaie, i mo-
ralnych zasad wyjasnienia. Powiniene$ si¢ stara¢ o
takie przedmioty, ktore si¢ spokoynie roztrzasac
zwykty, do ktorych dydaktyczny rodzay mowienia
wchodzi, nie odstrgczaigc si¢ tern, iz s3 zimne i
nie bardzo krasomowskie.

Przez t¢ mieszaning rozumowania i obrazow,
nauki i patetycznosci, przepisOw 1 wzruszen serca;



»

unikniesz monotdtaii, iezh tylko gt°s do J ¢
napisat, stosowac bedziesz.

Wigksza cz¢$¢ kaznodzieiow ma t¢ wade ledno-
staynoS$ci: biega oni zawsze, a nigdy zwolna nie ida-,
pelni sa ognia, lecz zaczynaig tak, lak koncza: sto-
wem,kazania ich s3a ciagla peroracyq. Stemwszyst-
kie'm nie nalezy mylnie sadzi¢ w tey mierze. Ton
zawsze wyniosty, zbyteczna surowo$é w morale,
mata w sentymentach przesada, hiperholy w prze-
no$niach, sa znakiem wymusu i nie dowodza wyz-
szo$ci kazuodziei. Co do mnie, wolatbym nie do-
chodzi¢ zamierzonego celu, niz przebiera¢ miarg.
Kto nie dochodzi celu, iest tylko staby: kto go
W tey mierze przechodzi, na smiesznosc si¢ wystawia.

Sa w mowieniu kazan przypadki, w ktéorych spo-
s6b wystowienia zalezy koniecznie od tego co iuz
poprzedzilo. Po mieyscach, naprzyktad gwatto-
wnych, okresy spokoyne powinny ieszcze bydz' o-
zywione moca akcyi: bo waty rozhukanego morza
nagle si¢ nie uspokaiaia, chociaz iuz burza ustata
1 wiatr nie wieie. Jez'li si¢ chcesz wstawié¢ praw-
dziwie, zachoway w twych kazaniach skromna pro-
stot¢ i prawde¢, badz zawsze spokoynym i tago-
dnym, zeby$§ w potrzebie zapal okazaé¢ umial. Za-
choway wielkie wzruszenia pod koniec kazania, kie-
dy ogoélne prawdy iuz wyluszczone wpaia¢ bedziesz
W umyst i serce stuchaczow.

Chronigc si¢ monotonii, czyli iednostaynego
sposobu moéwienia, strzez si¢, zeby$ nie wpadl w ton
$piewaiacy {caniillatio), ktory iest pewnym gatun-
kiem ieszcze niezno$nieyszey monotonii. Ton spie-
Waiacy zalezy na uzyciu dwoch lub trzech tonoW
powracaigcyck w tym samym porzadku, i koncza-
cych si¢ tym samym sposobem. Kaznodzieia na-
biera tych ztych natogéw, kiedy stabos¢ glosu nie
dozwala mu wydadz rozmaito$ci potrzebnych tonow,
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albo kiedy przyzwyczaienie zaslgpuic mieysce uczuc
i uwagi. Spiewrauie to nudzi stluchaczoéw, i kaza-
nie skadinad dobre niepozyteczne'm czyni.

Zyczytbym przeto, zeby mlodzi kaznodzieie nic
zaniedbywali zadnych $rzodkéw do uformowania
gtosu i stuchu. Znaiomos$¢ muzyki wokalney by-
taby dla nich nader pozyteczna, i iey praktyka wie*
leby im sekretow odkryta.

To, com namienit o glosie, moze si¢ z wielu
wzgledow stosowaé do gestow'. Gest powinien bydz
prawdziwy, wyrazisty, prosty irazem odmienny.
Lecz co gestom t¢ wyrazisto$S¢ nadaie? iakie sa ich
wady, dobre przymioty? czy sa w tey mierze pe-
wne prawidta, ktorych si¢ trzymac¢ nalezy? Nie
mamy w tey rzeczy zadnego statego wzoru, ktore-
gobysmy si¢ w potrzebie poradzi¢ mogli; iak mamy
o wymowie pisaney. StraciliSmy traktat, ktory re-
tor Plotius w tey materyi napisal; z poematu za$
Sanlecque, mato si¢ mozna nauczyé. Trzeba wiec
zbieraé postrzezenia niestate, i chwiaé¢ si¢ na niepe-
wnych zasadach.

Gest iest nader wazng rzecza W oratorskiey sztu-
ce: rodzi si¢ w uczuciu i my$li, i nielatwo si¢ u-
rzadzi¢ daie. Przypatrzmy si¢ iak wielkg zniego od-
nosza korzy$¢ wielcy malarze w nadawaniu akcyi ro-
bionym przez siebie osobom. Junius w swoim
traktacie de Pictura veterurn, powiada: ze rece
mprzychodzqg na pomoc mowie, ze uinieig prosic,
-wymagac, obiecywaé, wotaé, pogardzaé, py-
ta¢, odmawiac, irozliczne uczucia duszy tluma-
czyé- Gest iest niemych igzykietn, przezen wyra-
iaia wszystkie swe uczucia, przezen mysli swe ttu-
macza.

Osoby zywe 1 passya unoszace si¢ sg sklonne
do gestykulacji, ktéora w osobach spokornych i
umiarkowanych rzadko si¢ kiedy znayduie. * Wlosj
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s3 mwielkimi gestykulatorami, gdy mieszkancy pot-
nocnych kraiow ley wady nie maig. We rancyi,
gdzie si¢ mie¢ zwyklo szczegoélnieyszy wzg a na
]>owierzchowne utozenie ciata, dobry gust powscia-
ga, 1 nie dozwala uzywaé gestow: kobiety nade-
wszystko rnaigce lepsze wychowanie, zupetnie si¢
gestow wystrzegaiag. Bo tafwieysza zdaie si¢ bydz
dla nich rzecza zupelne ich zaniechanie, niz uigcie
pod pewne prawidla i zachowanie. W takim skta-
dzie rzeczy, inowa ich stalaby si¢ niezmiernie ozig-
bta, gdyby tey nieprzyzwoito$ci przez zywosc mo-
wienia i zgrabnos$¢ calego ciala nie zapobiegaty.

Kaznodzieia nie maigcy przyzw oitych gestéw, zo-
stalby pozbawiony nader potrzebnego srzodka do
przekonania i sprawienia pozadanego skutku w u-
mysle stuchaczéw, zubozylby swa zewngtrzng wy-
mowg, pozbawiltby ig przyiemnosci i mocy.

Gesta niepowinny si¢ zbliza¢ do paritomimoiu.
Zbyt wyraz'ne i czeste, morduig widzow i zalety swe
marnie tracg. O lemto bez watpienia zbyt czegslem
uzywaniu gestow mawial Russo, iz tak wielka test
nieprzyzwoitos$cia uzywaé gestow w mowie;
tez sarne rzecz, tey samey osobie, ustnie i na
pismie razem wyrazac¢. Russo, ktory miatl szcze-
golnieysze upodobanie w naturze, myslat zapewne,
iz natura nie natchng¢ta ludziom potrzeby gestow,
i ze rozsadek uzywaé ich zabronit.

Pilad.es, Batyl, Andronik, stawni w starozy-
tno$ci doprowadzeniem do wysokiego stopnia do-
skonalo$ci i energii i¢zyka na migi, musieli b z
pantomimami: inaczey nie byloby wzmianki o
tym talencie.

Jesli masz wielkie przez swa natur¢ czucie, i€
zeli mowisz o rzeczy przez swa natur¢ nie.ograni
czoney, iaka iest czas i wieczno$é¢, albo o rzeczy,
ktora ci¢ uszanowaniem napetnia, iaka test Bog,
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Opatrznos$¢ i wszystkie iego doskonatosci; wtenczas
gesta nie sg potrzebne. JNadewszystko, kiedy wpro-
wadzasz bozlwo ogtaszaigce swe wyroki; w catey
postawie ciata naywigksza spokoyno$¢ zachowac po-
winienes$'; wszelki gest, w'szelki ruch, na nicby si¢
nie przydatl.

Jesli za§ chcesz ustanowi¢ iakie zasady, lub u-
czucia odmalowac¢; uzyway na pomoc gestow, lecz
te pelne powagi i dokladnos$ci nie trzpiotalskie i
nie wiedzie¢ do czego zmierzaigce bydz' powinny.
Bo ciagle w prawa i lewag reckami machanie, iak
ciggte wielomowstwo, icsl nieprzystoyne. Ambona
ma sw'a dostoyno$¢, ktora si¢ przez nieumiarkowa-
ne ruchy zniewalaé¢ zwykto.

Ge¢sta maig bydz' niewymuszone, okragte i swro-
bodne. Powinny si¢ zaczyna¢ od ramienia, ho za-
czynaiace si¢ od rak, maig w sobie co$ komiczne-
go. Nalezy ic kofnczy¢ razem z wyrazeniem mysli,
i na wydanie iednego wyobrazenia, iednego tylko
gestu uzywac.

Nie tylko obie rgce do wydania gestow przy-
czynia¢ si¢ moga, ale nawet powinny. Trzeba po-
mnaza¢ srzodki wiodace do celu, ale nie $cie$niac
ich dobrowolnie. Pamigta¢ iednak nalezy, iz czy-
nigc gesta obiema razem r¢kami, zgodno$¢ w ru-
chu zacho wa¢ trzeba, inaczey razilyby oczy tak, iak
si¢ razg uszy niezgodnych tonéw wydaniem.

Czynigc gesta iedna tylko reka, pospolicie uzy-
wa si¢ prawey, nie dla tego, zeby prawa przed le-
wa pierwszenstwo mie¢ mogta; lecz,iz zwyczaynie
moéwcey bardziey si¢ do uiey przyzwyczaili, i oko
hardziey przywykto. Gest lewey r¢ki zawsze si¢
niezgrabnym wydaie.

Chciano przepisa¢ granice, iak wysoko gesta
W'znosic si¢ matg, mienigc, iz nigdy nad wysokosé
glowy przechodzi¢ n.tpowiuny. Lecz Baron po-
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niu rgk wyzey glowy, to podniesienie z ego
skutku sprawic nie moze. Natura wigc saroa I)la"
widia stanowi. W wielkich poruszeniach duszy,
W uniesieniu rados$ci lub zadziwienia, natura sama,
podlug wiasciwycn sobie srzodkow, ograniczaé
bedzie akcye kaznodziei. _

Gest powinien bydz zgrabny i do rzeczy stoso-
wny- Sa ludzie tak nieszczegs$liwie utworzeni, iz
W nich wszystko niezgrabne i falszywe. Falszywy
maia rozsadek, fatszywry rzut oka, falszywe ucho
i gest falszywy. O takiclito gestykulatorach po-
wiedziano (i): ii maluigc przewrotnych, palcem
na siebie samych wskazuiqg, a mowigc o niebie,
do piekiel rece zcipuszczaig.

Jesli twoy gest temu iest podobny, wyrzecz si¢ go
nazawrsze. Dalekoby lepiey bylo pozbawic¢ si¢ ie-
go korzysci wtenczas nawet, gdyby byt dobry ; niz
wystawia¢ na widok iego sprzeczno$¢ zriiysla i sto-
wami. Lecz mato widzialem ludzi maigcych umyst
trafny, a gest falszywy. Wzdryga si¢ zapewne na-
tura wydadz ley sprzeczuosci.

Niepowmien gest malowaé¢ poiedynczych wyra-
z6w sktadaigcych mowe: gdy”y chybit swoiego ce-
lu, stalby si¢ niezno$nym, i nic niestanowiaca dro-
bnostka; ale gtdéwne dazenie, gtdwne uczucia i za-
miary, panuigce wyobrazenia, wyraza¢ powinien.
Lecz iak w tey mierze postgpi¢? gdzie si¢ tego u-
czy¢ nalezy? Rozsadek, gust, a nadewszystko do-
bre wzory, przewodniczy¢ ci beda.

Urozmaicaé gest, iest talentem, a ten tatent na
trafnos$ci si¢ zasadza. Bo kiedy wyobrazenia skla-
daigce mys$l i mowe, sg bardzo rozne i liczne; gest,

(1) lis se montrent du doigt, en peignant les pervers;
Gt s’ils paitent des Cieux; leurs mains sont aux emeis»
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ktéry ie ma wyrazaé, rozmaitym bydz' powinien.
Jyaznodzieia leden tylko gest maiacy, ma tem sa-
mem gest falszywy, albo nic nieznaczacy; a iednak
la monOtoniia w gestach iest zwyczayna wada ka-
znodzieiow. Cata w tey mierze sztuka u bardzo
wielu z nich zalezy na rozktadaniu i sktadaniu
ragk z wielkim toskotem, i na powtarzaniu tey nu-
dzacey zabawki przez cate kazanie. Tym sposobem
drecza przez swa nieumiejetnos$¢ stuchaczéw, mor-
duig niemitosiernie ich uszy i oczy; a pozyskaliby
ich ku sobie przychylnos$¢, gdyby si¢ na obowig-
zkach swego powotania lepiey znali.

Lecz nie same tylko r¢ce do wyrabiania gestow
sa narz¢dziami; calte cialo naleze¢ do tego powin-
no; iuz to odmieniaigc swe potozenie, iuz przybie-
rajac uymuiaca na siebie widzéw' postaé; iuz na-
koniec w prawa, w lewga, na przdéd i w tyl cofaiac
si¢ naprzemiany. Zatowalem nie raz, Ze nasze am-
bony nie sg dosy¢ obszerne, iak w wielu wloskich
kos$ciotach, zeby po nich méwca mogt kilka kro-
kow zrobié¢, i dziata¢ swobodnie.

Chron si¢ atoli tego bez potrzeby ciagtego wa-
hania si¢ naksztalt wieszadta, ho to razi i morduie
oczy. Wyraz twarzy, wzrost peten ognia i ener-
gii, wiele mocy i dzielno$ci stowom dodaiag. Ruch
oczu iest pewnym gatunkiem gestu, ktory wlewa
zycie wymowie. Ci, ktorzy w Genewie professo-
ra De Roches, tegoto ognistego kaznodziej¢ mo-
wigcego styszeli; dzi§ ieszcze skutek iego weyrze-
nia przypominaja. Wzrok iego byl przerazajaca
serce blyskawica, i az do gruntu duszy zachodzit.

Roézne tu wymienione -przymioty i taleuta, sag
tylko $rzodkami prowadzacemi do kaznodzieyskiey
akcyi. Do teyto akcyi stosuig si¢ wszystkie szcze-
goty, ktérem ci wylozyt.' Ona bodz'cem, ona iest
spr¢zyna wzruszaigcag wielkie czucia i mys$li w du-
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szy stuchaczow. Powiedzie¢, ii kaznodzieia ma
akcyq, iest to powiedzieé, iz ma wszysl ie w nay-
wyzZszym stopniu stanowigce mowc¢ zewnetrzne
przymioty, potaczone z ogniem, ktory ie ozywia,
podnieca, i oraz ich skutek do zamierzonego celu
Tro Weidzi* .

Naywyzszym tey akcyl stopnlem u mowcy iest
uniesienie, W ktOrem zostaigc, wznosi si¢ prawie
nad czleka, zapomina o -wszystkie'm, idzie za czu-
ciem, ktore nim absolutnie wtada. Jestto wygo-
rowany zapal, ktory go wznosi nad wszelkie prze-
pisy krasomowskiey sztuki: iestto wezbrany gwat-
towny potok; iestto niczem niepohamowany wy-
lew czutosci, ktory si¢ przez wszystkie kanaly ka-
znodzieyskiey akcyi nagle dobywa, i wszystko z so-
ba unosi. Rzadko si¢ to wprawdzie zdarzaé¢ zwy-
kto, bo tez inaczey bydz' nie moze. Sa nawet do-
brzy kazuodzieie, ktdrzy si¢ na ten rodzay natchnie-
nia nigdy zdobydz nie moga.

Demostenes zapytany, coby stanowilo wymo-
we? Akcya, odpowiedzial, i trzykro¢ ten sam wy-
raz powtorzyt, daigc do zrozumienia, iz si¢ w nim.
wszystko zawieralo, i ze bez akcyi nie masz wymo-
wy. Przeciw tey akcyi stanie tu ozigbto$¢ i odig-
twiatosc tych nalogowych kaznodzieiéw, ktérzy

sami nie czuig prawd, ktére innym wrazaé powin-
ni, lub ktérzy sa zupeilnie oboig¢tni na religna,
ktora ogtaszaig, i na wrazenia, ktére w umysle i
w sercu stuchaczoéw uczyni¢ powinna.
Smiato wyznaé nalezy, ze lubo istota
ma ceny niz powierzchnos¢; w mowach
mianych na pamieé, skutek mowi za druga.
ceron powiedzial toz samo, mowiac: Quartivis
suaves sint sentenliae, lamen si inconditis verbis
eteruntur, offendent aures. To0Z samo stosowag

mozna do kazania ustnego. Napisz kazanie mierne,

1€ nas.
Yy
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a powiedz ie doskonale; wigcey stuchacze beda
z niego kontenci, niz z wybornego, lecz Zle po-
"wiedzianego.

Ilez lo razy mieliSmy upodobanie w dzietach
ktore nam czytano, a ktéorych potem sami czytac
nie mogliSmy? I przeciwnie, czy si¢ nam nie zda-
rzyto nie raz gani¢ sztuki, ktora przed nami czy-
tano, z ktéorey pote'm byliSmy kontenci, gdy$my
ig sami przeczytali? Coéz zlad wnosi¢? Oto, iz wy-
stowienie zwane deklamacyq, iest wazng sztuka,
i ze kaznodzieja o iey nabycie usilnie si¢ staraé
powinien. Nie dla nadania mowde stabey i 0zdob
pozbawioney potrzebney okrasy i okazato$ci; lecz
dla napisania i powiedzenia, przy tych wszystkich
zaletach, obfitego w pozyteczne rzeczy, i dobrze
wypracowanego kazania.

Znayduiemy W historyi wymowy, iZ méwca ca-
te swe powodzenie iedynie deklamacyi winien. Mo-
wy Perykiesa, w iego ustach ozywione, otrzymaty
naypozadanszy skutek. Wydat ie polem na $§wiat.
Kwintyliian dat o nich zdanie, iz nie bardzo od-
powiadaly tey stawie, ktora w ustach autora zy-
skaty, dla tego bez watpienia, iz nie dostawato im
prawdziwey akcyi ateniskiego mowcy. Nicius Ery-
threus wielce przez swe kazania wstawiony, otwar-
cie wyznaie, iz nabytg stawe, w druku zupetnie
stracily. Minister protestantski du Bose, byt po-
stany od swego duchowienstwa do Ludwika XIV
z przetozeniem iego interessOw. Po wystuchaniu
tego postannika, krol francuzki powiedzial: Stu-
chatem dzis wywodu naywigkszego gaduly, iaki
sie tylko w mem krélestwie znaydowadé mole.
Nadzw'yczayna stabo§¢ kazan wydauych przez tego
autora dowodzi, iz swa staw? winien byl kraso-
niowskiey illnzyi w mowieniu.

Podzielono deklamacya na trzy gatunki, toiest:
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kaznodzieyska, teatralng i sadowa. Lecz poniewaz
iedna tylko iest wymowa; iedna wigc ty 40 bydz
musi deklnmacya. Bo cokolwiek si¢ der ainowac
zwykto, nalezy uwazaé: kto, co, przed kim, 1 W ta-
kich okolicznosciach to czym. Te wzgledy roz-
ciagaig swoy wplyw na sztuke, lecz osobney sztu-
ki nie stanowia. Co wigksza nawet, delikatna ta
roéznica, iak cienie z potaczenia kolorow" powstaig-
ce, mieszaig si¢ czegstokro¢ razem w teyze samey
mowie. Kiedy kaznodzieia maluie wlasne uczucia
duszy i wzruszenia, ktorych doznaie;
staie si¢ dramatyczng.

Kaznodzieia mowi pospolicie dla nauki zgro-
madzonego ludu; nie ma wdéwczas w sobie wzru-
szen ktore w drugich wzbudzi¢ usituie. Jesli kie-
dy zywych uczu¢ doswiadcza; icsli si¢ czasem do
tez rozczula; czyni to zawsze dla stuchaczow, a
zatem wymowa iego przyymuie stosowny do inte-
resu zgromadzenia charakter. Kaznodzieia tyle tyl-
ko mieé¢ bedzie akcyi, ile mu iey potrzeba do prze-
konania i wzruszenia stuchaczow".

Zachowanie przyzwoitoSci
oratorskiey,

akcya iego

I przystoynosci
iest dzielnym dla moéowcy $rzodkiem
do zieduania przychylnosci stuchaczow. -Nie przy-
stoi na mtodego kaznodziei¢ nagania¢ zbyt ostro
Wad staro$ci, i ubliza¢ dla uiey naleznych wzgle-
dow; nie przystoi mu bydZz zbytecznie surowym
w swoich moralnych przepisach, powstawaé prze-
ciw niewinnym i niezakazanym roskoszom ? za a-
wom , uciechom i przyiemnosciom zycia. Nie P1ZY*
stoi mu nie mie¢ naymnieyszego wzgledu na s a-
hosci cztowieka. Nie przystoi na kaznodzieig, U»-
remu fortuna ublizyta swych wzgl¢gdow, powsta-
waé z uniesieniem na bogactwa, i1 gani¢ bez lo-
znicy ich uzycie; zeby go o zazdro$¢ nie posg-
dzono. Nic przystoi dla niego moyyi¢ nakazuia-
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cym tonem zuchwale, ostro i dumnie do oséb
dostoienstwy i wtadza zaszczyconych: powinien
owszem lagodzi¢ surowo$§¢é ewangeliczng przez u-
miarkowane i pelne uszanowania zwroty. Nie przy-
stoi mu wyrzucaé¢ na oczy wieyskiemu ludowi zdro-
znosci, ktorych si¢ mieszkancy miast dopuszczaig,
i wymaga¢ od mieszkancoOw miast wlasciwey wie-
$niakom prostoty. Nie przystoi w dni uroczyste,
a dni religiyney okazalos$ci i wystawne poswigcone,
ogltasza¢ z ambony moralow oklepanych, ktore
W sobie nic wspaniatego i uroczystego nie maig.

Badz wigc baczny na wszystko, czego ci twoy
wiek , stan, polozenie, tudziez okolicznosci miey-
sca, czasu, osOb, pozwalaig, lub co mowi¢ naka-
zuig; a prawidel przyzwoitosci nie przestapisz.' Nie
nagania ich religiia, ale zachowaé¢ radzi, zalecaiac
roslropnos¢, ktora bez pozytku obrazac¢ zabrania.
Traktat oprzyzwoitosci oratorshiey, xigdza MaU
leta, wart czytania.

Wiele iuz iest dziet o kaznodzieyskiey wymo-
wie. Wiek Ludwika XIY. wiele ich wydal. Wiek
ostatni ieszcze ich wigcey przyczynil. Lecz nie
utrzymujac, iz mato mozna korzysta¢ zich czytania
mwv kaznodzieyskim zawodzie, wyznaé¢ nalezy, iz na-
turalna sklonno$¢ przechodzi wszystkie ich przy-
czyny. Przepisy te nauczg ci¢ unika¢ wad prze-
ciwko sztuce; lecz czy natchng iey pigkno$ci? Sam
tylko geniiusz dostarcza wielkim mistrzom tych wy-
sokich mys$li, ktorych nie mozna w sobie sztuka
wzbudzié¢, ani opisaé. Zalecam ci zatem nayusilniey
ich czytanie, ktoére moze ci¢ natchnaé zapatem,
ozywi¢ 1 wznie§¢ tw'oy talent. Mow'cy ci musieli
zapewne tak dobrze mowi¢ iak pisali, a przy-
naymniey ich dzieta domys$laé si¢ tego kaza. Jest
mi¢gdzy sposobem mowienia i tern, co si¢ moOwi,
naturalny stosunek. Kaznodzieiastosuie, niewiedzac
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sam o tern, uktad swego kazania do sposobu, kto-
rym ie mowi. Jakoz uigdy nie widzialem, zeby
kazanie dobrze i pigknie napisane, zle méwiono. "
Dopetnicuiem wszystkich prawidel, ktorein ci
zlekka namienil, iest'to: iz kaznodzieja powinien
bydz przeicty duchem prawd, ktore oglasza. Niech
wigc charakter prawdziwie religiyny panuie zawsze
w twych kazaniach. Stosuy kazanie nie do siebie,
lecz dopoigcia, nauki stuchaczéw, ido publicznego
zbudowania. Doskonatos¢ W'ymowy chrzesciianskie-
go mowcy, zalezy na zapomnieniu samego siebie.
Powinien on poswigci¢ temu co moéwi, wszystkie po-
dziwienia pochwaty i oklaski, ktére odbiera.
Nadewszystko, niech twe obyczaie odpowia-
daig nauce; weyrzenie niech wzbudza wyobraze-
nie madrosci, poczciwosci i poboznosci. Niech
wyobrazenie o twoiey cnocie, otoczy ci¢ uszanowa-
niem i zaufaniem publicznem, i sktania wszystkich
serca do korzystania ztwoiey nauki. Usprawiedliw
nakouiec swvm przyktadem definicyg mowcy dang
przez Kwintyliiana: Vir estprobus et dicendi pe-
rilufi, maz poczciwy i biegly w sztuce moéwienia-
Prosites mi¢ o stosowne dla kaznodzieiéw ra-
dy, sadzac, iz z nich pozytek odniesiesz. Je$lim
miat szczgscie uczyni¢ zadosy¢ twemu zadaniu;
chciey nawzaiem zaspokoi¢ moie, zalezgce na te'm,
zeby$ podane przeze mnie prawidila do uzycia szczg-
sliwie zastosowal. Niech twe ewangeliczne urze-
dowanie be¢dzie pomyS$lne! niech bedzie ptodne
w zbawienne owoce! Zycze ci nayuprzeytniey, zeby*
uprawiaigc pomyslnie i zweselem panska winnice,
zebrat za prace i trudy w obfitym plonie, nie po-
dziwienie i pochwatly; lecz btogostawienstwo ludu,
ktéory nauczaé, pociesza¢ 1 stowem zycie zasilac,
bedzie twoim obowiazkiem. ¢ ]jyj. OLSZEWSKI.
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CHRYSTUS
ODA

przetozona z francuzkiego

przez Ignacego Szydtowskiego.
Fit deus hostia ..

Precz, ptonnycli Bogow gromady,
Precz, balwochwalcze marzenia;
Muzy, Febie, wasze sktady,
mNiegodne $wigtego pienia!l
Z tronu nie$miertelney chwaty
Duchu! bozkiemi zapaty
Niech tchnienia twe mi¢ zagrzeia;
Zstap, przybadz, oczy$¢ me skazy
A stabych rymoéw obrazy
Swiattem twoiem zaia$nieia.

Ziemio ! wez ubidér maiowy,

Blyszczcie zywszem S$wiatlem zorze!
Krélowie! schylaycie glowy,

Anieli! stancie w jiokorze;
Jarzmem nachylone czoto
Syonie ! podnie§ wesoto;

Zbliza si¢ dzien twey swobody :
Bog skruszy twoie kaydany,
Przyydzie zbawca obiecany,

Gotuycie mu hotd narody!



i2g

Pocznie si¢ SLOwO przedwieczne,

W tlonie przeczystey dziewicy,
Zniesie ng¢dze ostateczne,

Co ie dzielg $miertelnicy.
Jakzeto! szopa pozioma
Sitowie, nikczemna stoma,

Plemi¢ bo/.c przyda¢ maig?
Pyszne mocarzow schronienia!
Wasze kruzganki, przedsienia,

Czemze tey szopie zroéwnaig?

Rodzi si¢ Zbawiciel $§wiata
Obiecany przez proroki,

1 pierwsze przechodzac lata
Cudami znaczy swe kroki.

Zaledwo w mtodosci kwiecie,

Gtlos staby podniosto dziecig;
Pierzcliaiag z kos$ciota biedy.

Przez usta iego wydana

Prawda, tryumfem odziana
Zgromila medrcéw zapedy.

Rzekt CHRYSTUS: wichry milczaty;
Wyszty z grobow blade cienie.
Ztozyty gniew wzdete waty;
Piotr deptat glebin przestrzenie;
Slepy uyrzal twércze sprawy;
Plasat bez szczudel kulawy;
Glos wielbien wydal niemowa,
Gluchy styszal: $wiat zdumiony
Powtarzal na wszystkie strony,
Jak wielka moc Chrystusow a!
Dziele dobroczyn. 1V. a. rot "8z3e 9
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Radny si¢ krolowa grodow’,

Solimo blogostawional!
Wiadcg, witadcoéw i narodow

Ty przyymiesz do swego tonal!
Przybywa iak zorza ranna:
» Synu Dawidow ! Hozanna!,,

Wyspiewuie lud szczegsliwy:
Kwiaty mu pod stopy S$ciele,
curystus swych dzieci wesele

Oglada, iek oyciec tkliwy.

Kie chlub si¢ potgzny Rzymie!
Tryumféw twoich ozdoba:
BOG, co \vzigl cztowieka imie,
Dzi§ tryumfuie nad toba!
Mordem i rzezia skalany,
Zwycigzca, skutych w kaydany
Wiédt kroléow za wozem krwawym,
Tu lud, zwycigzony cnota,
Niesie iey holdy z ochota

Spieszac za panem taskawym ....

Co widz¢? katow gromada
Zemsta zapalczywa patla!
Czyliz ta $wietna biesiada
Hasto Jo mgczarni data?
Solimo ! podnie§ i¢k srogi;
Ley tzy; zbliza si¢ dzien trwogi
Okryy si¢ zaloba smutnag!
curysTUs cierpi srogie kary:
Placz tey niewinney ofiary

Hanbe i boles¢ okrutna!
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Kogo/.lo, serca z kamienia!

Kaleczy dlon wasza sroga?
Stoéycie sprawcy udregczenia:

To Bog, syn waszego Boga !
Prozno . «epastwi si¢ szalona
W sciektosé, CHRYSTUS W mekacli kona:

Rzu¢ pioruny BOZE ms$ciwy!
Niech ziemia w proch si¢ rozleci,
A przeklete Ewy dzieci

INiech strawi plomien straszliwy!

Grzmi .... iuz prawica liliowy
Niebo zazegta plomieniem:
Okazat gniew BOG surowy.
Pada si¢ ziemia ze drzeniem.
Piorun ryczy po piorunie;
Koseiot w mgnieniu oka runiej
Stonce si¢ z trwogi cofneto:
Cata natura zmieszana
Poznata glos swego Pana,
A cztowiek!... r-\k iego dzieto!...'

Skoficz zemst¢ panie nad pany!
Syn twoy!. .. Lecz grob si¢ otwiera
curystus $wiatlo§cia odziany,
Berto z rak $mierci wydziera.
Tak stonce przy swym zachodzie
Zda si¢ zgasto w morskiey wodzie.
Lecz nadeszta ranna chwila:
Znowu z oceanu Wwstaie,
Barwy stworzeniom rozdaie
1 $wiat swf£\ mccii zasila.

9 «



Oto niebiosa otworem:

Zbawiciel chwata okryty,'
Otoczon Aniotow chorem

W znidst si¢ nad trop gwiazdolity;
Po prawicy oyca siada,
Wita go niebian gromada

Hymnem ! Swiety ! Swiety ! Swiety
Smiertelni padli na twarze,
Czci nowey wstaly ottarze!

Gdzie mieszka BOG niepoigty.

Serca twarde i nieprawe
Uznaycie iedyna wiarg!
Tu curvsTtus , boztwo laskawe
Wznowit straszliwa ofiarg:
W postaci clileba i wina,
Ciato i krew przypomina,
Ktore dat grzechéw okapem:
Niescie mu zale i skruche,
Dzien gniewu zniszczy otuche,

Winny padnie $mierci tupem.
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KODZEjySTWD."’

Legenda s HERDERA,

Byl ciemny, a w tym gaiku
Jedwabna laczka, wsrzéd laczki
Drewniany krzyzyk, na tym krzyzyku
.Wisial PAN JEZUS za laczki.

A pod krzyzykiem matka siedziata,
A przy niey dziatek iey dwoie,

Brat i siostrzyczka; ta kwiatki miala,
A ten z kwiatkami wiodl boie.

A ona siedzac, w graigce dziatki
Wlewata nauki duszne:
Jak Jezus dobrym byt dla swey Matki;

Jak koclial dzieci postuszne.

A mnie czy kocha? spytal syn, Mamo!
Kocha, gdy$s dobry me dziecig.

A mnie czy kocha? — Obu tak'samo,
Jesli mi¢ stuchaé bedziecie.

Gdyby Pan Jezus chciat kiedy z nami
Poigra¢!— rzekl syn do matki,
Datbym mu koszyk moéy z iabtuszkami.

A iabym wszystkie me kwiatki.

Zgromila matka dzieci surowo

Za mys$l i moweg tak $miatla;

Lecz w serce wpadto dziecinne stowo,
A w nocy lak si¢ iey zdato:
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Na taczce JEzUS igrat z dziatkami
Obok nays$wigtszey swey inatki,
Synek mu oddat koszyk z iablkami,
Coreczka wszystkie swe kwiatki.

PAN JEzUs wzigwszy chlopca za raczke,
Lagodnym rzecze wyrazem:
»,Wkrotce ci¢g wezme¢ na inna la(czke,

,, Gdzie bgdziem igrali razem.

,Tam zawsze ranek, lam nigdy noce,
»~Tam i stoneczko ia$nieysze;
,Tam ci dam chlopcze stodsze owoce,

,» Daleko od tych smaczuieysze!

, Tobie dziewczyno! gdy ci¢ mlodzieniec
,, Przed me poslawi ottarze,
,»Z rayskicli kwiateczkow oplote wieniec,

» 1 tym ci¢ wiencem obdarze.

»1 zycie twoie ustroi¢ w kwiatki,
,» Otocze ci¢ gronem dziatek
, Postlusznych tobie, iak ty dla matki

»Wzb6r dzieci, iak ty wzor matek

Tak si¢ iey $nilo, strachem przeigta
Wota pod krzyzem, o Panie!
Zostaw mi syna, lub niechay S$wigta

Wola si¢ Twoia z nim stanie !

Lecz gdyby mozna ... acli! gdyby byto! .. i
Zostaw go!...lecz prozne igki;
Bo, co si¢ $nito, wkrotce spetnito;

Umart synaczek malenki.



Ale nim skonal, moéwit do matki,

Ze mu Pan Jezus u tézka,

Bawiac go, pigkne wskazywat kwiatki,
I stodkie dawatl jabluszka.

A gdy dziewczyna obok mtodzienca
Mitosé stwierdzata przysigga;
Zdato sig¢, iakby rayskiego wienca
JEZUS opasal ig wstega.

Wszystko tam roéze, liliie biate,
A ciemnych kwiateczké6w mato,
A na wzo6r wiefica zycie icy cale
W stodkiem weselu sptywatlo.

ylnloni Edward opvnicc.

MOST W DOWI

mprzektad' z francuskiego (V).

Nieszczg¢$cie naytkliwszey matki,
W tych wierszach myslg opiewac;
Przybywaycie dobre dziatki,
Pamig¢ iey tzami oblewac!

I wy co zawsze troskliwe,
Zyiecie dla dzieci losu,
Stuchaiac, o rnalki tkliwe!

Er.y do mego taczcie glosu.

(') Zdarzenie w tych wierszach opisane, iest prawdziwe. Stalo si¢
Yo w Hiszpanii. O trzy ¢wierci mili od St. Philippe na ‘ lu<ie
z aencyi do AlHvautu, przebywaé trzeba most w<owi, a
wszyscy kraiowcy wiedza, i opowiadaja podrozuigejm * ta-
kiego wzniesiony zostat powodu. Oeuvres de Florian- [.A411.
p. obi. S. Leipsic tSio.



W pigkney Waleficyi krainie;
Mtoda niegdy$ zyta wdowa,
Poktadaigc szczg$cie w synie,
Dla niego swg czufo$¢ chowa.
Pigkna, bogata i mita,

Nie chciata za maz isdz przecig
Czyz mozna kochaé¢, mowita,
Innego iak swoie dziecig.

Raz kiedy gtosne gonitwy
Zwabialy zewszad rycerzy,
Mtodzian stgskniony do bitwy,
Chce uyrzcé¢ potysk pancerzy ;
I matka na che¢é¢ burzliwa,
Zezwala mowiac do syna:

,, Jesli mi¢ chcesz widzie¢ zywat

Nie baw, nadzieio iedynal!

Poieclial z licznym orszakiem j.
Lecz w drodze potok wezbrany,'
Mtodzienica z zartkim rumakiem
W swoie ponurza batwany.
Wnet i wszelkiego ratunku
Stracono cata nadzieig;

0 matko! w srogim trafunku
Nad toba wigcey boleie.

Czci godny pasterz przychodni
1 zakrwawia serce wdowy,
Myslac ze tacniey ostodzi

Cios $miertelny swemi stowy.
Lecz iakby piorunu razem,
Matka dotknigta giteboko,
Stangta bezwladnym gtazem,

Lez nie wylato iey oko,
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Nic wyszto z iey ust igczenie,
Bolesci swey nie wyiawia,
W koncu, przez cigzkie westchnienie
Mdlym ledwo glosem przemawia :
.Zawiedz mi¢ oycze mdy drogi,
Gdzie nieszczgsne wody ptyna;
m/am ia znayde pokoy blogi,
Tam mole troski przeming.

Niechay z mych zbioréow oyczy&tych,
Most zostanie zbudowany,

W mieyscu gdzie w watach pienistych
13tonat syn ukochany.

Zbyt na ma niedola tkliwa,

Clice mie¢ pociech¢ w nadziei,

1z zadna matka szcze¢$liwa

Takiey nie dozna kolei.

Niech moie trumn¢ tam zloza
Pomigdzy smutne sitowie,

Na wierzchu kamien potloza

Z napisem w takiey osnowie:
,»Przechodniu! tu w ciemnym grobie,
Spoczywaia zwloki moie,

Lecz duch szczesliwszy w tcy dobie,
Juz dzieci¢ oglada swoie

Wyrzektszy, pada bez duszy,

I spetnia wieczne wyroki.

Gdzie pienisty potok gluszy,
Tam pochowano iey zwloki.
Most si¢ wznosi nad nurtami,
Kazdy nan patrzy w zdumieniu,
I zawsze zalany lzami,

W smutnem przechodzi milczeniu.

Alexandra W olfgang.
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HISTORYA MISSYY RELIGIYNYCII (i).

Przeklad zfrancuzkiego.

Historya missyy religiynych , iestiednym znay-
pigknieyszych pomnikéw, ktére dla nauk i chwaty
chrystyanizmu w dwoéch ostatnich wiekach wznie-
siono. Pomuik ten, winna iest Europa Francyi;
Winna wysokiey i dzielimy protekcyi, geniiuszowi,
oswieconey polityce, wspaniato$ci i poboznos$ci Lu-
dwika XIV. Religiia nagradza stokrotnie, co si¢
tylko dla niey czyni¢ zwyklto. Karol W., Ludwik
IX, za swa protekcya i gorliwo$¢ w rozkrzewieniu
ewangelii, uieSmiertelney stawy nabyli. Imiona ich
z uszanowaniem wdzigczna potomno$¢ wspominad
bedzie.

Nie nalezy rozumie¢, ze historya missyy ogra-
nicza si¢ samem opowiadaniem ewangelii, f nawra-
caniem niewiernych narodéw'. Sktadaigce ig listy
jmssyonarskie, pisane s3 po wigkszey czegSci przez
ludzi obdarzonych geniinszem , taczacych do hero-
izmu cnoty, glebokie wiadomosci. Pomienione
listy zawoeraia w sobie wszelkiego rodzaiu umieje-
tno$ci, uczone rozprawy, doktadne obyczaidow o-
pisy, liczne w hisloryi naturalney odkrycia, ktore
si¢ do zbogacenia r¢kodziet, do delikatno$ci w sto-
tach, do wynalezienia nowych lekarstw, do ulep-
szenia planéw w skierowaniu i zachg¢caniu osadni-

" > 2 E3 ..

)8 Vol. tSQPam 1%0%—%09. Jest ggeﬁ(rgée%({edlél%1isgk§ée%eg z%ﬁl
ktore od roku ,7.7 do 1776 wydawali kaptani Gobien, di
Jlalde 1 Pateudlet. Zaiat si¢ przetozeniem na igzyk polski
lego dzieta Franciszek Bonomolrec, kaptan ze zgromadzenia
XX. Jezuitow 1wydat w roku 1767, w drukarni JK. Mosci i

Rzeczypospolitey w Warszawie, tom i in 4to zawieraigcy stro-
Iliti O1l.
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koéw do rolnictwa, dzielnic przytozyly. Nadto,
petne sa odkryé ieograficznych olwieraigeych no-
we drogi dla handlu; waznycli badan rzucaiacych
wielkie $wiatlo na starozytne pomniki i poczatek,
pierwiastkowych narodow; peilne sg nakomec uwag
moralnych, widokow politycznych, anegdot cieka-
wych, historyy interesuigcych, stlowem lego wszyst-

kiego5 co tylko rozsadnych czytelnikoéw pozytecznie
zaig¢ moze,

Historya osad poswiadcza dobrodzieystwa reli-
gii rownie iak przystugi missyonarzow dla oyczy-
stey ziemi. Dzicy ludzie ucywilizowani, niewierni
do wiary nawrdceni, stawali si¢ sprzymierzencami
| przylaciotami europeyskich narodow. Dzis leszcze
W Indyach i Chinach, a nawet w pustyniach ame-
rykanskich , stawa Europeyczykow taczy sie z sza-
cunkiem i wdzigcznos$cia, ktoéra te narody winne sg
dobrodzieystwoém i heroicznym cnotom nowych apo-
stolow chrystyanizmu, W tych liczbie, co to za-
stawne migedzy nayznakomitszymi mezami sg imio-
na Rykczych (Ricci), Cibotow (Cibot), AmyoLow
(Amyot), Mailich (Maila), Parennich (Parennin)!
Mgzowie ci, zasluguiagz mniey na stawe, na wdzig-
czno$¢ i pochwaly nasze dla lego, iz nie dla wta-
sney chluby, nie dla osobistey ainbicyi widokéw,
poswiecili swoy zapal do nauk, swe trudy i talenta
tryumfowi religii?

Cnotliwi ci missyonarze usposobieni przez dtu-
g3 nauke, uformowani w stawney szkole, z ktoiey
wyszlo mnéztwo ludzi znamienitych w kazdym ro-
dzaiu naukowego zawodu; stowarzyszeni z aka e-
miig umiei¢tnosci w Paryzu, zostaigcy Wstosun tach
co do talentow, S$wiatta, erudycyi, z uczonymi
ilrancyi i Europy; przez dtugi ciag czasu zbogacali
Instorya missyy przez nayW'aznieysze odkrycia. Pa-
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mielniki chinskie, od uczonych bardzo cenione, sg
dobrodziejstwem Ludwika XY 1 iego nastgpcey.
D zielo to, owoc niezmordowaney pracy, geniiuszu
i zdrowey krytyki, pelne troskliwych badan, napi-
sane byto dla tych dwoch warunkéw, i1 ich kosz-
tem wydane.

Poniewaz geniiusz pod wplywem retigiynego
entuzyazmu o$woeca si¢ i wzrasta; zapal do nauk.
stal si¢ w tych apostolskich mezach szczeéliwg pas-
sya, wzmagaiaca si¢ przez nadzieig, iz cywilnych
luniei¢tnosci do rozkrzewienia religii pomySlnie u-
zy¢ beda mogli. Jakoz, uczeni missyonarze miesz-
kaigcy w Pekinie, byli podtug =zbiegu okoliczno-
$ci, astronomami, ieografami, mechanikami, natu-
ralistami i literatami; umieszczali w swych pamig-
tnikach uczone teorye malarstwa, muzyki i archi-
tektury: a co si¢ tycze gltéwnego ich zatrudnien
przedmiotu, byli gigbokimi teologami i moralistami.

Pierwszym obowigzkiem missyonarza iest uwa-
za¢ 1 poznawac kraie, ktore maia bydz' teatrem ie-
go gorliwosci; pote'm prawa, ustawy, polityczne
konslytucye, i wszystko, co ma istotny zwiazek zto-
warzyska organizacja, Post¢puiac w gorg od sku-
tkow do przyczyn, powinien zglebiaé stosunki cy-
wilnego 1 politycznego porzadku, zwyczaie, nalo-
gi, wady, cnoty i moralny charakter narodow: co
wtasnie missyonarze z naywigksza przezornoscia, bie-
gloscia i rozciggloscia uskutecznili: i kiedy sw'g sza-
cowna korrespondencya, pod tytutem: Listy sfu-
igce do zbudowania, na $wiat w'ydali; dzielo to,
nie tylko we wzgledzie religiynym, ale i naukowrym,
od uczonych w Europie mg¢zow mile przyicte by-
to: wszegdzie si¢ o nie ubiogano, wszedzie si¢ go
radzono.

Mimo to iednak przestano go czytaé, i prawie
zupelnie zapomniano. Przyczyna lego zapomnie-
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nia, icst sam ogrom dzieta, i *wewn?l|’zne icgotoz-
porzadzenia, na ktére zbieg roéznycli okolicznosci
konieczny wplyw mieé musial.

Miss\ onarze utrzymuigc ciaggla korrespondencya
z Rzymem, z uczonymi Europy i licznemi akade-
miiami 1 bgdac obowigzani odpowiadaé na liczne
czestokroé rozney natury pytania; przechodza nagle
z przedmiotu do przedmiotu, czasem w tymze sa-
mym liscie moéwiag razem o naukach, religii, lite-
raturze, i przyiemuych sztukach. Historyczna czg$é
stanu missyy, zaymuie wicksza polowe lego dzieta;
a fakta historyczne obszernie opisane, z matg tylko
réoznicg, sa podobne sobie w przyczynach, okolicz-
nos$ciach i skutkach. Ztad pochodza czegste jpo-
wtarzania, monotoniia w stylu, i mnéztwo szczegb-
16w wrowczas potrzebnych, ktoére iuz dzi§ ani cieka-
wosci sprawi¢, ani czytelnikow zainteresowac nie
moga. Nakoniec, koszt na zakupienie dzieta skta-
daiacego si¢ dzi§ wigcey z pigciudziesiat tomow, r
czas na przeczytanie lak wielkiego ogromu, odslrg-
czaig czytelnikow.

Z tego wigc powodu, postanowiliSmy, mowi au-
tor, wlkdadz ie w nowey postaci, zamykaigc w $ci-
stych obrebach. Dla uskutecznienia tego zamiaru,
trzeba bylto uczyni¢ rozsadny wybodr, odrzuci¢ rze-
czy nieuzyteczne, skroci¢, zostawuigc to, co iest po-
zytecznem 1iinteresuigcem, utozy¢ pewny porzadek
i trzymac¢ sie go w wykladzie materyi, nie miesza-
jac razem rdéznego rodzaiu przedmiotéw. lizeba
uakoniec bylto odpowiedzie¢ krytykom, dopelmo
tego, co bylto opuszczono, poprawié¢ btedy, a l a
dopigcia tak pozadanego zamiaru, radzi¢ si¢ opi
sow podrozopisarzy, pamigtnikow i dziet, Uoie
iuz po ogloszeniu listow missyonarskich na $wiat
wyszty.
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Taki icst moy zamiar, i takie sag prawa, ktore
jni sama natura zatrudnien przepisalta.

Missye dziela si¢ czworako: na missye do Le-
wantu, zaynjuigcc w sobie Archipelag, Konstan-
tynopol, Syrya, Armeniig, Krym, Elyopiia, Per-
sya i Egipt.

Na missye do Ameryki, zaczynaigce si¢ w za-
toce Imdsonskiey, i ciggnace si¢ przez Kanadeg, Lu-
zyang¢, wyspy antylskie, Gwiiang¢, az do osad kra-
iu Parakwaryi (Paraguay ).

Na missye do Iridyi, zaymuigce Tndostan i roz-
ciggaigce si¢ az do Manilli i nowych wysp filipin-
skich.

Nakoniec na missye do Chin, do ktéorych na-
leza missye do Syamu, Kochinchiny i Tongkinga
(Tongking).

Historya tych czterech missyy, podiug iedno-
slaynego planu iest napisana: zaczynamy od chin-
skiey.

Lud chinski stawi nam iedyny widok w $§wie-
cie. Chluhi si¢ on prawie wszystkiemi wynalazka-
mi; lecz W sztuce ich wydoskonalenia nizszy iest
od wszystkich europeyskich narodow-

Jeszcze nie hyto Rzymu, ieszcze Grecya byta
dzika, ieszcze Europa wr barbarzynstwie zostawatla;
a iuz Chiny zupelnie uorganizowane byty- Juz
w swey historyi liczylty wielkich ludzi, stawnych
filozofow: miaty swoich Platonow 1 Sokratesow,
swoie szkoty, uniwersytety, me¢drcow, poetow, pi-
sarzy, ktorych ieszcze dzis w kazdym rodzaiu za
wzor stawig- ZebraliSmy dosy¢ znaczng liczbg pism,
przed trzema tysigcami lat wydanych, ktore z tern,
co mamy naylcpszego, w pordownanie isdz' mogg.

Utrzymywac, ze historya iest szkota moralno-
$ci 1 polityki; iestto kresli¢ naydoktadnieyszy obraz
rocznikow chifnskich. Autentyczna Chin historya
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zrgcznem pidrem napisana, stangtaby w pie'rwszynt
rzedzie xiag ktassycznych, uzytych do edukacyi
W europeyskich narodach. Gdyby ia byt Rollin
znal doktadnie w swym wieku; umiescilby zape-
wne na czele swey starozytney liistoryi, i skorzy-
statby z nicy wiele przy rozwigzaniu wielu proble-
matow historycznych, czego bez znaiomos$ci chin-
skich zabytkow, dokaza¢ niepodobna.

Historya missyy zagranicznych, stawi nam przed
oczy wielkie nauki, doskonate wzory, i dzielne
srzodki do poprawy publicznych obyczaiow. W tym
celu, uzytem wielu pamietnikow pisanych podtug
ustnego opisu biskupa Adran (i), w czasie ostatnie-
go pobytu tego pratata w Paryzu. Pamigtniki te,
maia za przedmiot przymioty, zalety i cnoty du-
chownego” stanu, organizaeya wszelkiego stopnia
duchowienstwa, konfereneye duchowne, konieczna
potrzebe i forme¢ wizyt biskupich, zwiazek i zgo-
dnos$¢ miedzy duchowienstwem 1 kratowa wtadza.

Wyobrazenia te nie sa nowe. Powstaly one
razem z clirystyanizmem, byly w pierwiastkach dla
duchowienstwa prawidtami wr post¢gpowaniu, i
w miar¢ ich zachowania lub zaniedbania; Kosciol
byt $wietnym lub obolewal nad ostabieniem wiary
i skazeniem publicznych obyczaiow.

Missye maig poczatek wr sarney kolebce cliry-
styanizmu: missyonarze sg nastepcami apostolow,
le stowa nayswigtszego prawodawcy chrzesciian-
skiey religii: IdzZcie, nauczaycie wszystkie nctro-
<ty, daig si¢ stysze¢ po wszystkich czgs$ciach $wiata,
i nie przestana bydz powtarzane, poki pochodnia
wiary do wszystkich narodéw ziemi zaniesiong nie
zostanie. Xawsze ewangeliia tez same przeszkody
W swem zaprowadzeniu znaydowac bedzie, a skutek

(2) Wikary apostolski w Kochinchinie.



tych bozkicli -wyrazéw: idzcie, nauczajcie wszyst-
kie narody, zawsze zaleze¢ musi od tych samych
sposobow 1 $rzodkow, ktorych pierwsi ogtlosiciele
chrystyanizmu uzywali. Rozkrzewienie wiary iest
tak wielkie i tak widocznym cudem, tak zaprowa-
dzenie chrystyanizmu i nawrdcenie narodow beda-
cych pierwiastkami wzraslaigcego kosciota. W a -
dzie tez same charaktery bdéztwa wyraznie widzie¢

sie dal?

a ewangeliczna samey krwi przelaniem po-
spolicie uzyznia¢ si¢ zwyklta: lecz nim kto meczen-
skiey korony dostapi', ilez to przykrych prob, tru-
dow, przeszkod, niebezpieczenstw i cieipien do-
$wiadczy¢ musi!

Bog obiawia missyonarzom w plerwszych mtodo-
$ci chwilach swoigwolg wich powotaniu, iak nie-
gdys$ uczynit Samuelowi. Od lego momentu zrzekaigc
si¢ wszystkiego i zapominaigc samych siebie, mysia
tylko o zholdowaniu dusz ludzkich dla Boga. Ja-
koz przypatrzmy sig¢, iaka iest apostolska ich edu-
kacya! Zrzekaigo si¢ wszelkich uciech i wszelkich
przyjemnych uczué; pozbawiaigc si¢ dobrowolnie
wszelkich niewinnych w towarzystwie zabaw i wy-
g6d; czerpaig w upartey czestokro¢ nauce wiadomo-
$ci, ktorych z czasem potrzebowac beda: w ciagtey
modlitwie szukaig prawdziwego $wiatta i namaszcze-
nia bozkiey taski; a w praktyce cnot wszelkiego ro-
dzaiu, org¢za, za pomoca ktorego zwycig¢za¢ maig.
Doswiadczaig siebie przez S$rzodki ostrey pokuty
w pracach itrudach apostolskiego powotania, i kie-
dy pozadana chwila nadeydzie, kiedy od gtowy ko-
Sciota swe postannictwo otrzymaig; ziakato odwa-
ga ziaka gorliwo$cia i zapatem puszczaiag si¢ w zawod
cwangeliczney postugi! Nic ich nie odstrgcza, mc
nie odraza: bo wszystko przewidzieli. Poswigcaia
si¢ catkiem dla szcze$cia ludzi, do ktorych sa por
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siani, a troskliwi, Zeby swemu przeznaczeniu go-
dnie odpowiadali, na siebie si¢ tylko uzalaia. Czy.
tmac opisy pracowitey ich podroézy, widzimy iak
dziela miedzy soba kraie i narody, ktorym ewange-
liczne prawdy oglasza¢ maia. Jedni znglebiaia si¢
w obszerne lasy, gdzie siedliska drapieznych zwie-
rzat, toruiac sobie droge przez geste zaroste i od-
ktére ich kroki wstrzymuia; dru-
sie¢ w niezmierzone okiem stepy,
ani siadu ludzkiey stopy nie
piasek

wieczne lomy,
dzy zapuszczaia
aWktérych ani drogi,
Widaé, w ktérych rozpalony pod nogami
zadnego owocu nie rodzac, zaledwie liche zielsko
lub slabe krzewy wydaie. SzczeSliwi iesli znayda
Jakikolwiek cien dla wytchnienia, odpoczynku, o-
chlody i wycienczonych sil pokrzepienia. Tu opa-
rzyste bagna i trz¢sawice, tam niedost¢epne skaly
przebywa¢ musza. Odwaga ich, w miar¢ groza-
przebywaja bystre

cych niebezpieczenstw, wzrasta:
iuzlo na

puszczaia sj¢ na burzliwe morza,
lodziach powierzaiac zycie niezuaiome-

rzeki,

mizernych
mu sternikowi; mz uniesieni przeciwnym wiatrem

mb pedem wody, widza przed soba otwarte w bez-
denney przepaSci rozhukanego morza groby; lub
W rozbiciu si¢ o sterczace po morzu skaly nieza-
wodny Kres zycia upatruia.
Musza takze czestokroé walczyé z ostroscig por
roku i niedostatkami, nie maiac, iak sy/i crLyso-
kedy skloni¢ glowy. Okryci skéorami dzi-
kich zwierzat, na wzér s. Jana, pasuia si¢ z glo-
cm, pragnieniem, nagos$cia, chorobami, zimnem,
uh nieznoSnym upalem; iedza z Eskwimeyczykanii
kr?W)r: si? wielorybia tlu-

‘eiJ an<*czykami i Irokami (Irorpiois): cho-
u-

i .,
| m kI5SZ* U iezdza naarabskich dromaderach;
taiag .i¢ w goiace pustynie i stepy za koczniacymi
iednak blogoslawiac niebo, dzig-
10

a lami; zawsze
JJzieie dolroczyn. N. [. rok 1833.
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kuigc Bogu, ze ich uznat godnymi cierpie¢ dla ie-
go chwaty. Jezli si¢ im uda namowié barbarzyn-
cow, zeby ich stuchaé raczyli; iezli dzikiego czto-
wieka oswoié¢, uieumiei¢tnego nauczy¢ potrafia; ie-
zli pochodnig wiary i prawdy W narodach W gru-
Ley niewiadomo$ci zyigcych lub bledami i wystep-
kami skazonych, zapali¢ zdotaig; nic wowczas ich
szcze$ciu wyrdwnaé nie moze.

Nie mato takze niebezpieczenstw doznaig mis-
syonarze w narodach ucywilizowanych. Tu wtladnie
historya missyy wymaga wielkiey uwagi chrze$ci-
janina i prawdziwego filozofa.

Niebo i ziemia przeming, lecz zadne ze slow
Jezusa Chrystusa nie przeminie bez speilnienia. Re-
ligiia iego wzig¢la poczatek na krzyzu; przez krnyz
postanowitl ig rozkrzewi¢ po calym $wiecie. llez-
to tez wylat Koséciot w samey kolebce! ile krwi
kosztowatla iego niewinno$¢ i1 woaral W ktorgkol-
wiek stron¢ wzrok swoy obrocil, widzial wzniesio-
ny miecz prze$ladowania na swa zaglade; wszyst-
kie mocarstwa uzbroione, wszystkich medrcow po-
taczonych na zniszczenie iego fundamentow. Ucze-
ni poczytywali iego madro$§¢ za nierozum; wszyst-
kie passye i namig¢tnosci burzytly si¢ przeciw niemu
przez zazdros¢ i wsciekto$¢ niepohamowang. Z ie-
dney strony niesforna wrzawa burzliwego ludu.
z drugiey tortury i $mieré okrutna, inaluig przera-
zaigcy obraz pierwszych wyznawcow chrzeScianstwa.

Lecz nie dosy¢ bylo na tem: przysztly

ieszcze
smutnieysze czasy.

Powstaty przeciw kosciolowi
wtasne iego dzieci: znalez'lisi¢ na iego tonie ludzie
dumni, nieulegli, wre wlasnym rozumie zbyt zau-
fani  ktoérzy powoduigc si¢ nowoSscia,
stwo* wypoW - ec'zie"-
wany i dreczony,

postuszen-
Kosciot zewszad przeslado-
cierpial od wewng¢trznych nie-
przyjaciét. Lecz nie ma czego si¢ obawiad.
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zostawil mu dzielno$¢ krzyza, za pomoca ktérego
zwycieztwo nad przeciwnikami odniesie. Dla tego,
powiada Boswet, Jezus Chrystus wypi¢etnowal len
zwyciezki krzyz na ciele swych zwolennikéw, przy-
puszczaiac ich do uczeSniclwa swych cierpien. Za
pomoca lego zbawiennego godla, zwycieza wszyst-
kie naiody, wzniosa na rozwalinach balwochwal-
stwa oltarze dla Jezusa Chrystusa, zniosa bledy
pi zez opowiadanie tego nauki, a namie¢tno$ci ludz-
kie widokiem wygdérowanych cnét swoich zawsty-
dza i pokonaia; rozbroig srogos$¢ swych przesla-
dowcow cierpliwo$cia, lagodnoscia i wesoloScia u-
niystu i twarzy wsrzéd nayokropnieyszycli meczar-
ni: drapiezni nakoniec wilcy, zmordowani krwa-
wa niewinnych rzezia, stang si¢ lagoduemi baran-
kami. Barbarzyncy i Grecy, Scytowie i Arabowie
Indyiame i wszystkie calego Swiata narody, sklada¢
beda razem iedno krélestwo, maiace za glowne pra-
wo ewangelng, za naczelnika Jezusa Chrystusa,
rzyz za haslo i godle. Sam nawet Bzym, to sla-
wne z potegi i niezr6wnaney dumy miasto, Kktore
przez tak dlugi czas krew meczennikéw rozlewalo,
schyli przed nim swa glowe. Cesarze hold mu
oddawaé¢ beda. Krzyz iasSnie¢ bedzie na czele kro-
16w; krzyz bedzie nadzieia i chwala chrzes§cijanina;
krzyz stanie si¢ ozdoba cesarskiey korony. Rzym
ehrzesciianski przez dzielno$¢ krzyza chrystusowe-
go rozciagnie daley swe zdobycze, niz Rzym po-
ganski przewaga swego oreza/
Wszelka sila, wszelki opor ludzki, niczego prze-
ciw woli hozkiey dokaza¢ nie zdola. NaySwietszy
nrzezS"Ua “my religii prawmdawca Jezus Chrystus,
r Z-/"z*z * heroiczne cnoty ewangelicznych po-
s anm ow nadaie sweyreligii, bozkiey niezawoduo-
SG c tara ter. Cnoty i obyczaie nawréconych do

Wiary ludzi, we wszystkich wiekach naywido-
m *



i48

cznieyszym dowodem wewngtrzney dobroci i zalet
chrzesciianstwa.

Czytaigc historyiag samych missyy chinskich,
zdaie si¢ czestokroé¢, iz iesteSmy przeniesieni do
pierwszych wiekdéw wzrastaigcego chrzesciianstwa:
taz sama czysto$S¢ obyczaidow, tez same wWygo-
rowane cnoty, tenze sam zapal do potwierdzenia
przez megczenstwo prawdziwoS$ci zasad przyigtey na
chrzcie wiary. Prze$ladowanie zapala me¢zlwo, a
cierpienia wigkszey $wietnosci cnocie dodaig.

W Chinach, nowi Chrystusa wyznawcy wszel-
kiego stanu, plci i wieku, niedostepni wszelkiey
boiazni® cierpliwie i zwesola twarza znoszag srogie
na torturach meki; dzieci wyznaiag wsérzéd meczarni
Boga, czego si¢ naywigksi poganscy filozofowie
przed ludem czyni¢ nie odwazyli; boiaz'liwe dzie-
woce, ktore na widok oreza bladly, niosa swe glo-
wy pod miecz katowski; stawni uczeni, ktorzy wy-
rzeklszy si¢ balwochwalstwa stali si¢ nieustraszo-
nymi obroncami prawdy, piecz¢tuia wlasnag krwia
Swiadectwo, ktore iey w swych pismach dali; se-
dziwi starcy, ktorzy przedtem cbwieigce si¢ kroki
zaledwo stawia¢ mogli, =zagrzani bozkiey milosci
ogniem, biega iak mtodziency po megczenska ko-
ron¢. Jeden tylko prawdziwie bozki entuzyazm,
jedna tylko religiia chrzes$ciianska, tyle godnych
podziwienia ¢n6t wydadz moze: iedna tylko chrze-
$ciianska religiia odmieni¢ natur¢ cztowieka, wznie$¢
go za granice zwyczaynych uczué, i podnies$é iego
me¢ztwo do nadzwyczaynego stopnia heroizmu, po-
trafi.

Widziat $wiat starozytny medrcéw wyktadaig-
cych moralne nauki i praktykuiacych cnoty, kto-
re ich wstawity: lecz zaden z tych medrcéw nie
wyrzektl si¢ bogactw' istawy , nie byl dobrowolnie

ubogim, nie cierpiat przesladowania 1 wzgardy za
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to, iz wyznawatl i czcit iakiego Boga, iz nauczal
ludzi ktorzy go przes§ladowali, ii nauk¢ kosztem
swego zycia niewdzigcznym ogtlaszal.

Jakiekolwiek cztowiek chwiejacy si¢ w wierze
ma przesady przeciw chrze$cijanstwu, musi iednak
koniecznie dziwi¢ si¢ i lubi¢ w iego apostotach i
uczniach tf gorliwo$¢, zapal i mitos¢ blizniego;
ten pigkny morat i wielko§¢ duszy, ktoéra ich cha-
rakterystyczng cech¢ stanowi. Albozto ciludzie byli
tylko obranymi zrozumu fanatykami ? Bynaymniey.
Latwo iest rozrézni¢ entuzyazm religijny od fa-
natyzmu, ktory iest maska pierwszego. Odwa-
ga pochodzaca =z fanatyzmu iest porywcza, nie-*
stata, dumna, okrutna i dzika; gdy przeciwnie
prawdziwi chrze$ciianie samg si¢ tylko cierpliwo-
$cig, tagodnoscia i innemi chrzesciianskiemi cno-
tami uzbraiaig. Posyfam was iako owce miedzy
drapieznych wilkow, powiada Chrystus: a mg-
czennicy padaigc pod zabdyczym przesladowcow
mieczem, i wyznaiac z pokora, ze sa chrzescijana-
mi, blogostawig swym mordercom, przebaczaig im
z calego serca, kochaig iako swych dobroczyncow,
z ktorych okrutuey reki korone niesmiertelno$ci od-
bieraig.

W czein tu uwhzaé, w cze'm znalez'c interes
fanatyzmu meczennikow chrzesciianskiey religii? czy
W nienawi$ci religii ktéra przyymuia? JNowi chrze-
sciianie, wyzuci ze wszystkiego, byli okryci wzgar-
da, obelga i nienawiscia publiczna; obchodzono
si¢ z nimi iak z niewolnikami; wtracano do pod-
ziemnych lochow ze zbrodniarzami; samemu tylko

°gu zuaiomi byli. Przez iaki, pytam, fanatyzm
nowi ci chrzeskiianskiey religii w'yznawcy mogli
pizektada¢ zycie obelzywe nad dostoienstwa i pre-
rogatywy urodzenia, uho6ztwo nad bogactwa, okru-
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tng i haniebng $mieré¢ nad dostatki, roskosze,' wy-
gody przyiemnosci zycia?

Goto leszcze za nowy rodzay fanatyzmu, ktory
dla tego tylko usituie nawroci¢ do prawdziwey re-
Jigii , zeby nowonawrdconemu zaszczepitl -w sercu
wszelkiego rodzaiu cnoty, ktore ludzkiemu rodza-
iowi naywickszy zaszczyt przynosza?

Lecz iakiezto sa, zapyta kto, tak zachwalone
cnoty? Oto, niczem nienaruszona, lub odzyskana
przez ostrag pokute niewinno$¢, szlachetna i uymu-
laca prostota, pobozno$§¢, zgoda, posluszenstwo
zaktadaiace swe szczgScie na rozumney uleglosci
darowanie krzywd i uraz, mito$¢ nieprzyjaciot, mi-
losierdzie ktéore zapomina o sobie dla ulzenia ne-
dzy blizn,emu, mitosierny heroizm, ktory dla przy-
niesienia pomocy, wsparcia i ulgi cierpigcym, swe
dostatki i zycie poswigca. Wszystko si¢ stalo no-
wem w Jezusie Chrystusie, powiada S. Pawet. La-

ehrzescnanstwa lest nowym tworem, nowga spra-
wiedliwo$ciag, nowym ptomieniem mitosci przywra-
caigcym migdzy ludZzmi przyrodzong réwnos¢, scie-
smaigc wezly postuszenstwa i uleglosci. Medrzec
staie si¢ pokornym, niewolnik wiernym, bogaty
skromnym 1 litosciwym. Mito$¢, ten bozki ogien,
ktory Jezus Chrystus przyniost na ziemig, iest go-
_em chrzes$cijanina, iest naypierwszg cnota taczaca
* °8Jj cztowieka i $§wiat razem. Prawo i przysig-
ga chrzesciian, mowil niegdy$' zdziwiony Pliniiusz
scigga si¢ do dwoch glownych punktoéw, toiesT
zeby powsScigga¢ namigtno$ci i wypetniaé cnoty’
Lucjan daie réwnie chwalebne $wiadectwo chrze-
scnanoém pierwszych wiekow, a cesarz Juliian ich
otwarty nieprzyiaciel, zawstydza batwochwalczych
kaptanéw i pogan, stawigc im przed oczy tkliwe
mitosierdzie chrzesciian dla swego wyznania ubo-
gich, a nawet i1 dla pogan.



Przebiezmy dzieie religii, a znaydziemy le pig-
kne przyktady u wszystkich nowo nawrdconych
narodow'. Ko§ciot chrzesciianskijprawie zawsze prze-
stadowany *wChinach, iest obrazem piervnasiko-
wego 1 zlotego chrzes'ciian wieku. #

W religiynym i moralnym wzgledzie, zle i do-
bre stanowig w Chinach hiigcg w oczy sprzecznosé.
Religiia narodowa tak dawna iak sama monarchiia,
wysoka w wielu swych dogmatach i wzasadowey
moralnos'ci czysta, sigga dawnoscig blizko czter-
dziestu wiekéw, Konfucyusz zebral w iedno iey
tradycye na lat blizko pigéset przed era chrzesci-
janska. Tradycyyna ta religiia, byla we wszyst-
kich czasach i iest do dnia dzisieyszego uznana,
upowazniong od rzadu, i W uroczystych ofiarach,
ktére cesarz w imieniu calego panstwa czyni, pra-
ktykowana; mimo to iednak pracuie caly narod
idac $lepo za przyktadem bonzdéw, ktérymi gardzi,
i miesza do swey czci publiczney batlwochwalstwo.
Nie ma w §wiecie narodu uporczywiey przywigza-
nego do astrologii, czarow' i wrézenia. Maudary-
nowie i ci uczeni, ktéorych europeyscy medrey tak
czgsto nam za wzor braé radzili, i sarn naw'Ct cesarz
padaia na twarz przed balwanami, czynia ofiary
duchom , wierza W czarnoxi¢ztwo i dopuszczaig si¢
naynierozsadnieyszych zabobonow.

Rozum bez pewmego i nieomylnego przewo-
dnika ¢émi czestokro¢ prawdg, biorac ig w niewol-
nicze pe¢ta i nakrgcaigc do pewnego systematic
Nie ma na $woecie ludu, ktoryby mial wigcey
sktonnosci do zabobonow, nad Chinczykéw. Czte-
ry sa religiyne w Chinach sekty: pierwsza Konfu-
cyusza, druga Tao-Tsee, trzecia Foe, a czwarta
bonzow Lamy. Wpierw'szym tomie dzieta, zktoiego
ten wyialek czynimy, znayduie si¢ szczegotowy oOpis
nauki rozmaitych sekt, icli dogmata, religiyne oh-
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rzadki, opiniie o naturze Boga, czlowieka, duchow
niewidzialnych, sztuce magiczney, napoiach nada-
jacych mesmieitelnosc, ludziez nauka o zwierzg-
tach , duszy powszeehney, przeobrazeniach i t. d.

Podlug powiesci niektdrych woiazerdow, ucze-
ni chinscy sa aleuszami, maleryalistami, sceptyka-
mi. .Historya cliinska wspomina wprawdzie o te-
go rodzaiu ludziach, ale ich tylko wr czasie zamie-
szck , rewolucyi i anarchii wskazuie. Korpus uczo-
nych w catem panstwie wigcey niz ze 400,000
os6b sktadajacych si¢, ma za zasad¢ swey nauki
xiegv Swiete. Uczeni zglebiaig ie w trzydziestole-
tnim kursie swey edukacyi, nim wyyda na dokto-
row. Wyktadniag zasady religii Konfucyusza lu-
dowi, ktorego sa nauczycielami i kaznodzieiaini,
przez rzad wyznaczonymi: co iest nayislotnieysza
ich powinno$cia. Zdaie si¢ bydz rzecza niepodo-
bna, zeby ludzie caty wiek trudnigcy si¢ naukami,
wierzyli w zabobony: cézkolwiek badz, nalezy o
nich toz samo sadzie, co o filozofach egipckich,
indyyskich, greckich i rzymskich.

Uczeni chinscy irfaig dume¢ i zbyt wielkie o so-
bie rozumienie. JNie moga znie$¢ tego wyobraze-
nia , zeby Europeyczyk o$mielit si¢ czego nauczy¢
ucznia konfucyuszowego. Im lud chinski iest nieo-
swiecenszy ; tym bardziey mu powlarzaia , iz Chin-
czykowie s3 naydawnieyszym 1 nayo$wiecenszyni
narodem. Prerogatywy, ktoremi s3a zaszczyceni,
ulrzymuig w nich t¢ nadetos¢. Oni tylko sami maig
nauke: a la nauka otwiera im pole do honorow
zaszczytow' towarzyskiego zycia, i do wszystkich
cywilnych 1 politycznych urzedow.

Skoro si¢ pierwsi missyonarze w Chinach po-
kazali; innndarynowie i gubernatorowie prowincyy
o$§wiadczyli si¢ przeciw chi zeSeiianslwu, i pota-
czywszy si¢ wkrotce z bonzami, stali si¢ otwarty-
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ml chrzedcian nieprzyiaciolami t prze$§ladowcami:
czego si¢ wtasnie spodziewac nalezalo. Balwo-
chwalstwo, powiada Boswet, zdaie si¢ bydz sama
stabosciag 1 niedol¢znos$cig umystu, a przeci¢ liu-
duo poiagé, dla czego trzeba bylo tak wielkiey sity
na iego zniszczenie ? Rzecz si¢ ma przeciwnie: sa-
mo tego rodzaiu obiakanie rozumu pokaznie tru-
dno$¢ w dopigciu zamierzonego celu, a skazenie
umystu dowodzi, iak bardzo gidéwna zasada byta
zepsuta. Wszystkie passye, zbieg -wszystkich da-
zno$ci, wszystlue przesady, walczyty przeciw mis-
syonarzom za utrzymaniem chinskich zabobonow.

Prostaczek, szuknigcy szczerze prawdy, tatwro
swe bledy wyznaie: lecz doswiadczenie nas uczy,
iz si¢ na t¢, z miloSci wlasney 1 préznosci, ofiarg,
nadely medrzec zdobydz nie moze. Wszystko si¢
przyczyniato do oszukania ludu, do utrzymania w niiu
przywiazania do religii swych przodkow, do uprze-
dzen przeciw europeyskim missyonarzém i prze-
ciw nowey religii, ktérg im oglaszali. Mandary-
nowie, iako urzednicy, rnaig prawie absolutng wta-
dze¢: rozkazuig czgstokro¢ samowolnie, a skutkiem
ich rozkazow iest niewolnicze postuszenstwo. .Le¢ka
si¢ icli lud, i dla tego, ze si¢ leka, musi staraé sig
0 ich przychylno$¢ i wzgledy, poehlebiaigc ich pro-
znosci.

Z drugiey strony ciz mandarynowie sg nauczy-
cielami umiei¢tnodci, przetozonymi wszystkich szkot
narodowych, i wszelka publiczna nauka do nich
iedynie nalezy. Dwa razy na miesiac w kazdym
powiecie zgromadzaja lud dla nauczenia go religii
1 moralnodci. Cesarz wybiera pomig¢dzy nimi nay-
oswiecenszych do edukacyi xigzat, panow i
skiey rodziny. Nie moze w Cbinach dostapi¢ za-
dnego urzedu ten, kto nie iest zprofessyi uczonym,
Ueza si¢ naywigcey moralno$ci grunluigcey si¢ na
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religii narodowcy, i dyalektyki: dwie te umieig-
tnosci sa niaterya 1 przedmiotem diugiego kursu
nauki iexaniinow, ktdre uczacy si¢ zdaig dla otrzy-
mania uczonych slojniiéw bakatarza, licencyata i
doktora. Kto tylko icst cokolwiek obeznany =z lite-
raturg chinska i iey pisarzami, przekona si¢ nieza-
wodnie, iz migdzy mandarynami iest wielka liczba
mowcow celuigecych nadewszystko w tego rodzaiu
wymowie, ktora iest nayzdolnieysza do omamienia
Judu. Astrologiia systematycznie utozona, iest ie-
dng =z religiynycli sekt w Chinach, i ztadto pocho-
dzi ta ochota w uczonych Chinczykach do mate-
matyki i astrologii. Prostaczek, ktory tych gitegbo-
kich nauk nie rozumie, dziwi si¢ mandarynom,
ktérzy na nich zycie strawili. Chinczykowie w nau-
kach i sztukach same tylko maia poczatki, ho ni-
czego nie doskonala. Ich uczeni po tylu wiekach
pierwsze tylko maig zasady; lecz to iuz nadto iin
wystarcza do uchodzenia przed niecoswieconym lu-
dem za wyzszego stopnia geniiusze. Przy takiey
wzigtosci i staw ie, przy tych wszystkich korzy$ciach,
nie trudno byto mandarynom oburzy¢ umysty ludu
przeciw bozkiey Chrystusa religii, ktoéra przez gle-
boko$¢ swey nauki, zwiazek swych zasad, praw-
dziwo$§¢ prawidet, pieknosé, wytwornosé, wyso-
ko§¢ swego moratu, i przez pewnos$¢ pobudek do
Wierzenia sprawitaby, gdyby sie tylko rozkrzewita
w'Chinach , niecomylne skutki: otworzytaby ludowi
oczy, zrzadzitaby w opiniiach narodowych bloga
zmiang¢, ktoraby ustanowita porzadek moralny na
nowych zasadach; zdarta maske szalbierstwa bon-
zom, zburzyla §wiatynie batwandéw, zniszczyta kre-
dyt, i w'plyw balwochalczych kaptanéw na tatwo-
wierno$¢ ich wyznawcow; ktoraby nakoniec od-
kryta nieuchybnie hipokrycka gorliwo$¢ uczonych
i mandarynéw o religiyne systemala, w ktére sa-
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mi nie wierzyli, a ktéorych utrzymanie bylo $cisle
potaczone z ich publicznemi obowigzkami nauczy-
cielow ludu, i ze znaczeniem, o ktorego zachowa-
nie usilnie si¢ starali dla utrzymania ludu w iarz-
mie niewoli i podlegtosci, na ktéra go gruba nie-
wiadomo$¢ skazata.

Nie znali si¢ Chinczykowie na swych prawdzi-
wych pozytkach. Religiia Jezusa Chrystusa wznosi
tron dla monarchéw w sercu i sumnieniu podda-
nych. Chrze$ciianin lubi postuszenstwo i ma sobie
za szczg$cie rozumng ulegto$é-, szanuie w porzadku
towarzyskim i politycznym porzadek opatrznosci;
we wtadzy naczelnikow i urz¢ednikéw wladze sa-
mego Boga, ktéorego sa ministrami 1 reprezentan-
tami. Ewangeliia zamienia boiazn niewolniczg w mi-
to$¢ i synowskie postuszenstwo. O! iak stodko dla
monarchéow 1 rzadcéw panowaé nad sercami pod-
feglyeh sobie ludzi! Lecz mandarynowie zaslepieni
przez swe przesady, nie poznali ducha chrze$ciian-
stwa: bo passya prawie zawsze zawodzi si¢ na ra-
chubie.

Mandarynowoée mieli si¢ za wielkich politykow
taczac si¢ z bonzami na stlumienie wzrastaigcego
chrze$ciianstwa; nie zaniedbali niczego dla wpraw ie-
nia missyonarzéw w nienawis¢, podeyrzenie i po-
garde; odmalowali ich przed ludem iako burzycie-
16w publiczney spokoynos$ci, intrygantéw 1 spie-
gow, przystanych przez obce mocarstwa dla zrobie-
nia rewolucyi przeciw rzadowi, 1 ulatwienia na-
rodom zachodnim naiazdu na Chiny. Wkroétce po-
te'm mandaryni po wielu prowincyach wydali pry-
watne zakazy wywotuigce chrzesciianstwo iako sekte
lalszywa, buntowniczg, przeciwna prawom zabrama-
igcym pod kara $mierci oglaszania wszelkiey ob-
cey religii, i zakazuiagcym wszelkiey nauki dazacey
do ostabienia naleiuey czci nauce Konfucyusza, kto-
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ry od dwoch tysigcy lat z gdéra mial w narodzie chin-
skim uszanowanie, iako wielki filozof, mistrz wicl-
kiey nauki, tlumacz nieba i naywyzszy chinskiego
panstwa prawodawca.

W takim skladzie rzeczy missyonarze, $cigani
Wszedzie iako nieprzyiaciele panstwa i zwodziciele
ludu, nie mogli si¢ oprzeé sile i przewadze. Za-
trwozeni nieszczg¢§liwym skutkiem swego posel-
stwa, 1 mniey lIgkaigc si¢ o siebie iako o szlache-
tnych neofitow, ktérzy ich z niebezpieczenstwem
wlasnego zycia taiemnie przechowywali; postano-
wili ustapi¢ przed burza, zachowuigc si¢ na czas
dalszy i czekaiagc pomyslnieyszey do swych zamia-
row pory. Tu uznaymy zwyczayne dzielo-bozkiey
Opatrznosci, kiedy iuz wszystkie ludzkie sposoby i
srzodki ustaig ; Bog pokazuie si¢ ze szczegdinieysza
opiekg. Wszystko zdawalo si¢ bydz' w rospaczaig-
cym stanie: ali¢ B6g wybral ten sam moment dla
uskutecznienia wielkich zamiaréw' swego mitosier-
dzia i zapalenia pochodni wiary w tey rozlegtey
krainie wyzszey Azyi.

X. Ricci, ktory woéwcezas byt na czele missyi,
udat si¢ byl do Macao zniemalg liczbg swych po-
mocnikow; lecz nie dlugo si¢ tam zabawit: bo ko-
rzystajac z pierwszey pomyslney okazyi, udal si¢ do
Nankinu, gdzie w' czasie swey pierwszey bytnosci
przez gleboka wiadomos¢ rzeczy, wielka dla siebie
zjednat stawg- Za przybyciem do tego miasta ode-
brat wizyty od wszystkich magnatéw i uczonych.
Wielu z tych ostatnich chodzitlo na nauki, ktore
dawac¢ poczat i sprostowalo w iego szkole 1'atszyw'e
wyobrazenia, ktore Chinczycy mieli prawie we
wszystkich naukach, Brzy zbiiauiu paradoxow i
btedow, Ricci ttumaczy!t sie prosto i iasno, i byt
od medrcow chinskich iak wyrocznia stuchany. Od-
wiedzano go czesto z upodobaniem. Ricci, ktory



is7

swego gltéwmego przedmiotu z oka nic spuszcza?,
odpowiadaiagc na czynione sobie pytania o nautac i
europeyskich, naprowadza? umyslnie rozmowg¢ o
niektorych materyach nauk, ktéore mu naslg-
czaty sposobno$¢ obszernieyszego mowicma’o pie-
knosci cbrzesciianskiego moratu. “Bog zlat obfite
btogostawienstwa na iego gorliwos¢ ; wielu si¢ na-
wrocito. Ricci zatozyl w Nnnkinie kosciol, ktory
si¢ zczasem tak pomnozyt, i tak byl kwitngcym;
ii go na biskupstwo wyniesiono.

Kazdy dzien dodawal nowey S$wietnosci sta-
wie xigdza Ricci. Uczeni miasta Nankinu w swych
korrespoudencyach z Pekinem odmalowali X. Ricci,
iako geniusz zadziwiaigcy i uniwersalny, otrzymali
dla niego pozwolenie na przybycie do stolicy pan-
stwa chinskiego. Zeby bydz pewniey i miley przy-
i“tym od cesarza, trzeba bylto pokazaé si¢ przed tym
monarchg z darami, kléoreby mogly sprawie wiel-
kie wrazenie w iego umys$le o naukach, umieig¢tno-

$ciacli 1 sztukach Europeyczykéw. W tym celu ze-

bral X. Ricci nayciekawsze rzeczy, naywybormey-
sze dzieta sztuki, ktore byt oddawna na ten ko-
niec przysposobil. Monarcha uwiadomiony o iego
przybyciu, przyigl mile iego dary, pozwolitl osiesdz
w Pekinie, okazat dla niego iiego wspodipracowni-
kow osobiscie dowody szacunku: co sprawito, iz

caty dwor obrocil na nich oczy, naystawmeysi

z mandarynow medrcy i inni uczeni ubiegali si¢ o
ich znaiomo$¢ i przyiazn.

Otwarta protekeya cesarza spiawita b
religii skutki. Ludzie nayznakomitsi z urodzenia”
dostoienstw przyigli chrzesciianska wiaig. *
sty si¢ liczne w stolicy i po prowincyach pans wa
koscioty. Gdy 2niwro ewangeliczne byto o
zencow mato, wybrano
conych Chinczykow

2

ite, a
zpomigdzy nowonawio
osoby z cnoty i nauki zna-
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mienite do apostolskiey postugi. Rzym uwiado-
miony od missyonarzow o postepku ewangelii, po-
stat do Chin matematykoéw, architektow, malarzy,
muzykow i1 innych ludzi biegtych w tych naukach i
sztukach, do ktérych Chinczykowi” wigksza skton-
nos$¢ okazywali.

Poznali zaraz z poczatku missyonarze, ze nay-
predszym i nayskutecznicyszym do rozkrzewienia
religii  §rzodkéw  bylo obeznanie z nig ludzi
przez czytanie dziet dobrych. Chociaz biegli wrchin-
skim i¢zyku, atoli niedowierzaigc sobie, prosili 110-
wonawroconych Chinczykdéw, zeby ie co do stylu po-
prawili. Gdy stawny Siu, ktory przez swe zashu-
gi i cnoty zostal ministrem stanu, i ktory si¢ wielce
wstawil migdzy uczonymi, przyjat chrzesciianska
religiia ; uczynil naywaznieysze przystugi chinskie-
mu koS$ciotowi, iuzto przez madre dzieta, ktore wy-
dat na swa obrong, iuz przez swa gorliwos$¢ wczy-
taniu kontrowersyynego traktatu xiedza Ricci,
ktory umieigtnie poréwnat z naylepszemi Chinczy-
kow dzietami.

Otoz przyszliSmy do historyczney czgs’ci missyi
naymniey znaiomey, nader atoli wazney i pozyte-
czney, toiest do odbywania uczonych religiynych roz-
moéw, sporow i dysput, czyli kontrowersyy, kto-
rych missyonarze nader pomys$lnie uzywali. Szczu-
ptos¢ tego pisma nie pozwala mi rozszerzac si¢ w tey
rzeczy; ograniczac si¢ wigc bede roztrzasnieniem spo-
sobu, ktorego uzywali missyonarze w nawracaniu
medrcow i uczonych do chrzesciianskiev religii.

Uczeni chinscy nie zgadzaia si¢ migdzy soba
w zdaniu wzgledem potrzeby i waznosci religiynych
opiniy. Jedni, cenigc przyzwoicie nauke¢ Konfucyu-
sza, widza w niey tylko systemat ciemny, sprze-
czny iniezrozumiaty, ktoéry podtug upodobania do
swych opiniy nakregci¢ mozna: a do$§wiadczenie u-
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CZY ich codziennie, ze w inszych sektach chinskich
iest tylko gruba niewiadomos¢,

szalbierstwo 1 szar-
letanizm.

Uwazaia religiiag za srzodek polityczny,
potrzebny do utrzymania spotecznego po.rzadku i
narodowych obyczaiow, ktorego cata uzytecznosc

zalezy .. wspieraniu sltabosc, mdot¢znosc, i me-

ewiadomosci ludu: a ci sa chinskimi deistami. ka-
zdy z nich W rnateryach, tyczacych si¢ moralnosci i
religii, ma wlasny rozum za naywkzszy trybunat,
i uznaie Boga takiego , iakiego sam sobie wyobrazil.

Drudzy, upatruiac w kazciey rzeczy watpliwos$é
i niepewnos$é¢, i we wlasnym sceptycyzmie znaydu-
iac dla siebie udreczenie, chwytaig sie koleyno wszyst-
kich systematéw, iakiesi¢ im nawinaé mogg, stoso-
wnie dopozorney lub prawdziwey zasady w rozumo-
waniu, Zadnego si¢ iednak stale me trzyma,a: sa
materyalistami z materyalistami, fatalistann z .ataii-
stami, deistami z tymi, ktérzy przypuszczaia iedng¢
nay wyzsza istote. Sa oni te'm w Chinach, cze'm byl
w Europie Hobbes i iego zwolennicy. Tacy ro-
zumieia, iz przy staley i sprezystey admimstracyi,
madrych prawach, dobrze urzadzonym systemacie
edukacyi, moglaby obey$dz si¢ polityka bez wszel-
kiego religiyuego wplywu.

Chinczykowie nie znaiag dysput filozolicznycU.
Beligiia Konfucyusza dla tego,si¢ iedynie w nich
utrzymuie, ze ie$t naydawnieysza. Wszelki zamach
na obyczaie, zwyczaie, pierwiastkowe tradycye, iest
tu karany iako zbrodnia stanu: a uczeni i mandary”
nowie $ci$ley sa obowiagzani do ich zachowania, n,z
prosci obywatele: ztad pochodzi to niczem” nie
naruszone uszanowanie dla narodowey religiii
wszystkiego, co z nig ma zwiazek. Lecz cata ta su-
rowa karno$¢ rozcigga si¢ tylko do publiczuey na-
uki i zewneglrzney czci obrzadkow, nie ma zadne-
go wptywu na sumnienie i opiuiie ludzi; bo niepo-
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dobna wmoéwi¢ przynaymniey uczonym, zeby wie-
rzyli w godne $miechu zabobony, z ktorych si¢ ob-
rzadki Chinczykéw sktadaiag. Ulubiong uczonych
chinskich iest maxyma : ze wszystkie religiie sq.
dobre : co iest naywidoeznieyszym dowodem , ii
W zadney charakterow nadprzyrodzonego i bozkie-
go obiawienia nie uznaig. Z tey opinii uczonych
wzgledem narodowego wyznauia, musial wynikna¢
trudny do zniszczenia przesad przeciw religii, kto-
ra im ogtosili cudzoziemcy, we wszystkiem, po-
dtug ich rozumienia, nizsi od Konfucyusza i in-
nych filozoféw chinskich.

Missyonarze zaigli si¢ z poczatku poznaniem
z gruntu obyczaidw, sposobu mys$lenia, nauki icha-
rakteru tych osdéb, ktore si¢ do nich udawaly, i
stosownie do powzigtych obiasnien, o ktore si¢ sta-
rali ; urzadzali form¢ isposob prowadzenia rozmoéw,
ktore z niemi mie¢ chcieli.

Uczeni chinscy, nadewszystko mieszkaigcy w sto-
licy panstwa, staraig si¢ usilnie zjedna¢ o sobie mnie-
manie, izsa nader biegli w polityce: gdyz przez ni¢
dostepuig wielkich urzedéow' W narodzie. Sposodb
naypewnieyszy zaostrzenia ich ciekawosci i wzbu-
dzenia uwagi, sktonil missyonarzéw do traktowa-
nia materyy religiynych W stosunkach istotnych, ia-
kie maia z moralno$cig publiczna i politycznym na-
rodow rzadem. Rozmowa wig¢c missyonarzow z u-
czonymi i medrcami chinskimi, $ciggata si¢ naypo-
spoliciey do trzech glownych punktow.

Przektadali naprzéd missyonarze potrzebe obia-
wioney religii dla ustanowienia i utrzymania mo-
ralnego i politycznego porzadku. Dowodzili po-
tem , ze autentyczno$¢ i wiernos§¢ xiag S$wigtych,
oraz pomnikoéw, na ktorych si¢ opiera bozka chrze-
Sciianskiego prawodawcy religiia, wznoszg si¢ do
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naywyzszego stopnia pewnos$ci i widocznosci Insto-
ryczney.

I olrzeba obiawdoney religii, powaga xiag Swig-
tych i pomnikéw chrzesciianstwa, powody ktore po-
winny sktania¢ kazdego rozsadnego cztowieka i
prawdziwego fdozofa do roztrzasania pobudek wie-
rzenia w chrzesciianskie obiawienie, malnig ogdto-
Wy obraz przednieyszych czgsci, z ktoérych si¢ kon-
Uowersya missyonarzow sktadata.

X. JM OLSZEWSKI.

B OKLADNIEYSZB SZCZEGOLY HISTORYCZNE O DAWNYM
SZPITALU S. T ROYCY W WILNIE , TUDZIEZ O MOSCIE
NA W ILII.

(W pierwszym ciggu Dzieidio dobroczynnosci
powiedziano iuz (R. I, st. 2. 202), ze fundusze da-
wnego szpitala S. Troycy, wmyS$l koustylucyi r. 177.5,
Wcielone zostaly do nowo utworzonego szpitala ie-
neralnego pod tytutem SS. apostotow' Filipa iJakoba,
polozonego na przedmies§ciu zwanern Lukiszki. Po-
znieysze zatem wspomnienia otym szpitalu ieneral-
Hytn w Dzieiach zawarte obeymuig rzecz i o fundu-
szach udzielnego niegdy$ szpitala S. Troycy. Ale stan
uprzedni tego ostatniego, ktory byl naydawniey-
szym i niemalym zakladem dobroczynnym w Wil-
nie, osobno interesuie pod wzglgdem historyi mia-
sta a zniciakich okoliczno$ci nawet i ogodlney kra-
iowey administracyi. Odpowiada po czesci temu ce-
lowi TT"iadomoschistoryczna w Dzieiach iuz umie-
sozona (R. I? 245.); lecz autor iey nie wiedziat
Wtedy o dawmieyszey wiadomosci, iaka iescze Wro-
ku 1779 >byta drukiem ogloszona, iprzeto zniey
nie korzystat: a poniewaz ona podaie szczegoty do-

Dzieie dobroczyn. JV. < role 18a3. 11
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kladnieysze i zupelnieysze, tak o samym szpitala,
oiego admiuistracyi i funduszach w ogéle, iako tez
-wszczegble o moscie na Wilii; przeto uwazaiac ia
za materyal historyczny godny zachowania, osa-
dziliSmy rzecza sluszna calkiem w Dzieiach dobro-
czynnoS$ci przedrukowaé¢ zdodatkiem nowych przy-
pisé6w odznaczonych gloskami DSH. 1u powiedzieé
to w ogole wypada, ze wspominane w tey wiado-
mos$ci kamienice funduszowe, wszystkie, przez by-
la kommissya szpitalna, o ktérey si¢ w Dzieiach
mowilo (R. I, st. i.), na wieczysty czynsz wyprze-
dane zostaly, przez nabywcéw poprzerabiane, i tak
ulepszone, iz nie tylko sa zrzédtem znaczney i re-
gularuey dla szpitala intraty, ale nawet przyczyniaia

si¢ nie malo do ozdoby miasta. DSIL.).

Wiadomo$é¢ o funduszu i dochodach szpitala i
probostwa swiegtej Trdjcy, w mieScie stote-
cznem IV. X .Lit. JVilnie bedgcego, przeswie-
tnej kommissyi woiewodztwa wilenskiego, do
wyprowadzenia podatku ofiary na wojsko
przeznaczonej, dana dnia m wrzesnia roku

i?8p.

I. Fundusz szpitala S. Troéycy iest przeduni-
iowy, od Zygmunta I. przywileiem w roku i556
dnia 6 sierpnia wydanym, ustanowiony i utwier-
dzony. Zygmunt 1. zleciwszy wprzéd Ulrykowi
Hozyuszowi liorodniczemu wilenskiemu zbudowaé
most na rzece W ilii w mieScie stolecznem W. X.
Lit. Wdnics dochody tego mostu przywileiem rze-
czonym tak ordynuie: aby cze¢$¢ ich szla na wy-
budowanie szpitala, a pote'm na utrzymanie i opa-
trywanie ubogich w tym szpitalu bedacych; a dru-
ga cze$Sé na reparacye i utrzymanie samego mostu.
Administracya tych dochodoéw zleca po Smierci iuz
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Hozyuszowi; staranie duchowne okoto ubogich
wr szpitalu bedacych XX. Dominikanom klasztoru
S. Ducha, a dozoéor i naywyzsze zwierzchnictwo
nad catym funduszem biskupom wilenskim i catey
kapitule wilenskiey. Tymze przywileiem ostrzega
i zakazuie, aby zadnego innego mostu niebylo na
rzece Wilii, od Bystrzycy az doKiernowr, zadnych
iazo6w od Niernenczyna do Kiernowa , a przewozow
zadnych od Werek az do Ponar (i).

II. Zygmunt August przywileiem roku i545
W dzien S. Floryana wydanym , potwierdzil przy-
wiley Zygmunta I. we wszystkich klauzulach ipun-
ktach , wyiawszy ten ieden punkt, ze inspekcya i
zwierzchnictwo nad dochodami i calym fundu-
szem szpitalnym, od biskupéw i kapituty do magi-
stratu wolenskiego przeniost. Obrong zas i prote-
kcya przeciw'ko wszelkim krzywdom i krzywdza-
cym most, szpital i caty szpitalny fundusz, sobie
i nastgpcom swoim polskim krolom nazawszc za-
chowat. Stowa sg tego przywileiu : Praeter tameri
curatn et superioritatem administrationis prae-
dictae, quae inprivilegio illojuerat, tam Rndo
Dno Episcopo Vilnensi moderno etpro tempore
existenti, ac ejus capitulo delegata: quant ex
certis rationibus ad praefatos advocatum, con-

(1) Przywiley ten w lacinskim iezyku pisany zaymuie w sohie
n(*stgpuigcq ordynacyq mostowego: Ab uwdo curru lignorum
aut straminis, faeni, et omnis generis frumentorum, et ab
aliis rebus quaecunque veiiaies, uno equo quisque vexerit, uniim
denarium sive obolum; ab uno vase sive tonna salis ununi
obolum; ab uno curru mercibus onusto, qui duobus eguis
ducitur, denarios sive obolos quinque; ab uno curru ineid us
onusto qui uno equo ducitur, denarios sive obolos tres. a quo
libet bove et vacca, et ab eo, quidquid trans flnmen ad yen-
dendum ducitur sive pellitur, denarium sive obolum unum ; ab
uno curnulo argillae pro con&cieudis lapidibiis coctis, qui la—
teres appellantur, grosses viginti etc.
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sitfes, consulare&que religionis romanae trans-
ferimus. Defensionem autem a vi et iniuriis tam
dicti hospitalis, quam pontis caeterorurnque ho-
norum acl id pertinentium pro nohis, ubi ad hoc
ipsum isti ipsi curatores non sufficient, reser-
vatam esse volurnus.

Tymze przywileiem Zygmunt August uwalnia
od administracyi mostu i wszystkich dochodow szpi-
talnych Jana Hozyusza starost¢ wierszupskiego, lu-
bow'skiego it. d. syna Ulryka Hozyusza, dia sta-
bosci zdrowia od tey postugi wypraszaigcego si¢, a
t¢ administracya do magistratu wilenskiego prze-
nosi w ten sposéb, aby magistrat po dwoch coro-
cznie wybierat prowizorow' obrzadku rzymskiego,
a nie ruskiego, klorzyby wszyslkiemi dochodami
mostowemi i szpitalnemi zarzadzali, i reiestra sto -
icy administracyi catego dochodu i rozchodu na
koncu roku, lub calemu magistratowi, lub osobom
od magistratu wyznaczonym do weryfikacyi poda-
wali; ktore zweryfikowane, aby magistrat w nale-
zytym porzadku konserwowal, dla prezentowania
ich krolowi lub kommissarzom krolewskim szcze-
golnie na to przeznaczonym tyle razy, ile potrze-
ba, lub wola krolewska w'yciggaé tego bedzie.

III. Roku i552 magistrat wilenski niemaiac sa-
tysfakcyi z postugi duchownej XX. Dominikanéow
w szpitalu, posadzil xi¢dza $wieckiego przy ko-
sciotku S. Troycy, ktoremu opatrzenie zsiebie przez
sktadke osob magistratowych w sposéb iatmuzny wy-
znaczyt. 1 to rest prerw'sze zafundowanie kapellanii
przy szpitalu S. Iréycy, ktory tytut kapellanii trwat
az do roku 1613 : chociaz w poprzedzajacych ten ter-
min leciech magistrat wilenski w prezentach sw'o-
ich dla nominowanych przez si¢ kapellanow, i bi-
skupi w swoich instytucyach, dawali tytut probo-
szczow. Czyta¢ o tern suplik¢ podanag przez ma-



gistrat biskupowi wilenskiemu Pawlowi Algirnun-
towiczowi Xiazeciu Hojszanskiemu, i nastepny przy-
wiley Zygmunta III. pod rokiem 1610 czerw. 27
dnia w Warszawie wydany (2).

IY. Zygmunt III. szczegélnym 1laten koniec
przywileiem w Warszawie dnia 27 czerw, roku téio
wydanym, kapellanowi S. Tréycy tytul proboszcza
do owego czasu przywlaszczany] tylko, moca wla-
dzy i powagi swoiey naywyzszey nadal; szpital S.
Tréycy na probostwo szpitalne erygowaé kazal,
proboszczowi rzad i administracya wszystkich débr
szpitalnych spoinie z magistratem poruczyl; i aby
magistrat nic bez wiedzy , zezwolenia i spélnego
wdania si¢ proboszcza, okolo rozporzadzenia débr
szpitalnych i z nich dochodu i rozchodu, nie czy-
nit, pod nielaska swoia zakazal. Czytaé¢ len przy-
wiley ingrossowany per toturn w przywiley Wla-
dystawa IV. w'Krakowie dnia 18 czerw, roku i644
wydany.

Y. Wladystaw71V. przywiley oyca sw'ego Zy-
gmunta III. ingrossow any per totum wrswoy przy-
wiley pod data dopiero wzmiankowana w'ydany w'e
Wszystkich punktach potwierdzil; rownie iako ior-
dynacya calego dochodu i rozchodu débr szpital-
nych probostwa S. Tréycy uczyniona w roku r63y
dnia 17 pazdz. przez Abrahama Woyne biskupa
na 6w czas wilenskiego.

W tey ordynacyi: 1) wyliczaia sie : most, w'szysi-
kie kamienice, domy, place isummy wyderkafowe,

(") Kosciotek ten miat w dawnych czasach ieszcze przed Zygnnm?7
tem I. tytul probostwa, o czem zaswiadcza przywiley tegoz
krola na poczatku tu przywiedziony; ale dla niedostatku uu
VMV lia Pr°hoszcza z czasem ten tytul ustal. (W ty,;] °
eciotku od czasu przeniesienia szpitala do SS. Filipa 1 Jakoba,
nie odprawowato si¢ zadne nabozenstwo ai doroku przesztego

it W toryin yv inies. pazdz. zaprowadzone zostalo w ob-
lzadku greko-rossyyAim. DitfL).
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ktore skladaly naéwczas fundusz szpitalny, z mwy-
szczegoOlnieniem z kazdey rzeczy osobnego docho-
du, ktorego ogol czynil 1760 kop groszy litew-
skich , co redukuiac na lerazuieysza monete, czyni
zl. poi. 4407 gr. i 5. 2) Przeznacza si¢ liczba ubo-
gich szpitalnych os6b 70 i kazdey z nich na ty-
dzien strawne po groszy 16. 3) Przeznacza si¢ dla
X. proboszcza na strawne z chlopcem na tydzien
po groszy 48, co czyni na rok kop 4i i groszy 36.

Takze proboszczowi na wino do koSciola

i kantory kop 12.
Takze nadrwa 4.
Takze na suchedui 4 razy w rok po kop

10, czyni na rok 4o0.

Takze dla proboscza przeznaczaja sie wszystkie
spadki po umarlych szpitalnych, wszelkiego ga-
tunku ialmuzZny trzecia cze¢$é, cale podzwonne,
Wszystkie oferty koS$cielne, przyte'm zbiory z tabli-
czek na roraty i grob wielkopiatkowy.

Nadto penowanie ubogich szpitalnych za opu-
szczenie przepisanego nabozZenstwa przez uigcie stra-
wnego, przeznacza si¢ na pozytek proboszcza. Cala
ta ordynacya biskupia ingrossowana iest w tymze
przywileiu Wladystawa 1IV.

VI. Tak szczuply dochdéd probostwa nie byl
nigdy dostarczaiacym do wutrzymania nalezytego
przepisaney liczby oséb ubogich szpitalnych, opa-
trzenia proboszcza, i utrzymania funduszu w na-
lezytym porzadku, ile, ze prowizorowie od magi-
stratu do administracyi funduszu wyznaczani, rzg-
dzac si¢ udzielnie, i niedopuszczaiac do spéjnego
z soba rzadu proboszcza, skrzywdzali i te liche
dochody, znaczna cze¢§¢ z nich na swoy pozytek
obracaiac: o co czytaé¢ wiele listow upominalnych



krolewskich do magistratu na instancya proboszcza
wydanych. Czyta¢ takze dekret komnnssarski oczy-
wisty W roku 1684 dnia 20 maia zapadty, w kto-
rym kommissarze od krola wyznaczeni pizes u-
chawszy skarg od X. Symona Rodziewicza na ow czas
proboszcza S. Tréoycy na mag,strat caly t prowi-
zor6w , o pokrzywdzenie funduszu zaniesionych,
iako /Jei odwodow =ze strony magistratu 1 prowizo-
row ; tudziez weyrzawszy w caly dochoéd irozchod
funduszowy, a nieznayduiac inlraty dostarczaigcey
do utrzymania 70 oséb ubogich w szpitalu, takze
znaiac za zbyt mate strawne tygodniowe po gici-
szy 16 na osobe\ liczbg osob szjiitalnych od 70
zmnieyszyli do 'to, a strawne tygodniowe na oso-
b¢ od 16 groszy do zlotego powigkszyli. Dla pro-
boszcza za§ dochod tyle, ile moglo bydz nadwczas
ze szczuptego funduszu do 400 zlotych podwyz-
szyli. Musiat przesta¢ llate'm proboszcz nicupatruigc
zgota z'rzédel znacznieyszey losu swego melio-
racyi.

VII. Z czasem coraz zmnieyszaigc sie fundusz
stawal si¢ bardziey a bardziey niedostatecznym do
utrzymania siebie. Juz na budowe¢ mostu kamie-
nica iarmolinska czynigca przedtem 000 kop do-
chodu w r. 1672 przez magistrat prawem zastawnem
wr 11,000 zt. poi. zawiedziona JR. Procewiczowt
radcy wilenskiemu, a przez niego potem XX.Kar-
melitom konwentu wszystkich §wigtych w teyze sum -
mie legowana , przestata czyni¢ dla funduszu intia-

le (3)} drugie kamienice dla niedostatku kosztu na

(3) Dawniey leszcze przed rokiem i63g kamienica parulows a i
ulicy S. Jana, gdzie teraz apteka iest akademicka, lezaca, P *
iest za kop 1200 nawykupienie zpod zastawy kamieniej 1
skiey anticjuitus zawiedzioney na restauracjg mostu; o czem.
poswiadcza przywiedziona wyzey ordynacja doc io( ow szpi-
talnych przez biskupa wilenskiego Abrahama Wojng¢ czyniona.
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reparacye potrzebnego idac w dezolacya, a domy
3budowy drewniane w ostatnig ruin¢, zmnieyszaty
coraz iutrate funduszowa, tak dalece, ze gdy sum-
ma zt. poi. 11,000 za kamienic¢ iarmolinska w za-
staw pnsczong wzig¢ta, niebyta dostateczna do przed-
siewzigcia, a bardziey ieszcze do ukonczenia tak
wielJkiey fabryki, iaka iest mostowa, a probostwo
zgota nie miato nic wigcey zczegobysi¢ moglo przy-
tozy¢ do tey fabryki, na skwirk gorliwego o fun-
dusz proboszcza, stany rzeczypospolitey na seyrn w r.
1677 zgromadzone uchwality na erekcya mostu
wilenskiego dubeltowe czopowe w miescie Wilnie
i na przedmie$ciach za Wiliia po wszystkich iury-
zdykach na lat dwie; ktorag uchwate przez nowa
konstytucya w r. 1678 do trzeciego roku przedtu-
zyli-  Czyta¢ obie konstytucye vol. V. folio i
folio (355 ti/ulu: Most na rzece fFilii.

VIII. Stanat na reszt¢ most okolo roku 1679
za lak silng pomoca rzeczypospolitey; ale niedtugo
stal. Juz w 1. 1700 przez slaros¢ i coroczng na-
watnos¢ kry i wod wiosennych, do upadku byt
nakloniony. Probostwm niemaigc funduszu na tak
wielka, bo zgruntu potrzebna restauracya, zanio-
sto prosby do kréla Augusta II. o wsparcie fun-
duszu, i obmys$lenie kosztu na reparacyg mostow g.
August II. wyznaczyt kommissya do weyrzenia
W dochody szpitalne, i do obmyslenia podatku na
fabryke¢ mostowa. Czytacé Ust krolewski clo kom-
missarzow pod rokiem 1300 pisany.

Poznieyszycli zas lat odeszta od fWltiszu kamienica fonka na-
zwana, przez proceder dotad zupeilnie nie ukoiiczony , a za*
przed dezolacya niektéore domki, place, ktore si¢ wyliczaja
w rzeczouey ordynacyi. (Apteka akademicka lubo inaczey te-
raz wewnatrz roztozona, iednakze w tyin samym iest domu
co i dawiiicy.
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Co si¢ z tey komtnissyi zawigzato , czy ona do-
szta, czy obmys$lony byt iaki podatek na restaura-
cya mostu, czy most restaurowany byt, czy upadt,
iiak predko upadi? naymnieyszcgo otern §ladu nie
znayduie proboszcz w papierach swoich. To pewna,
ze wr. 1752 mostu iuz niebyto, ale przewdz cho-
dzil, co poswiadcza pod tym rokiem wydany list
JW . Zienkowicza biskupa wilenskiego okolny do
obywatelow upominaigcy ich, aby na przewozie
krzywd nie czynili, i regularnie za przewoéz opta-
cali.

IX. Ttum ustawicznie cisnagcego si¢ ludu na
przewoz, a ztad zwrady i zabdystwa, ustawiczne
pokrzywdzanie ludzi przewozowych, na reszte krzy-
ki i skargi na seymikach 1 seymach obywatelow,
mwsparte na konstytucyach dawnieyszych nakazuia-
cych most a nie przew 6z w Wilnie na rzece Wilii,
przymusity proboszcza i magistrat wilenski obmys$laé
sposoby do postawienia nowego mostu. Trudno
byto =z tak szczuplego 1 znacznie zmnieyszonego
funduszu szpitalnego mie¢ naymnieyszy grosz na
te labryke. Rzeczpospolita tez nic z siebie na nig
nie ofiarowata; zostalo na reszt¢ chwyci¢ si¢ takie-
go sposobu, iaki nadéwczas (lubo byl naygorszy)
nadarzat sie¢. W roku 1709 dnia 28 maia weszto
probostwo w konweneya z JW . Soltoliubem pod-
skarbim W7. W. X. Lit., mocag ktdérey, rzeczony
podskarbi asekurowat si¢ swoim kosztem most wy-
budowaé¢; a probostwo asekurowalo mu wzaiem
Wszystkie dochody roaigce isdz z wystawionego
mostu dopdty, pokiby summ sw'oich na fabryke
mostowg tozonych nie wybrat,*nie rezerwuigc na
konto, funduszu szpitalnego iak tylko na rok po

* 8r- 22. Czyta¢ rewersalna asekuracya
JV\ . Sottohuba podskarbiego W. W. X. Lit. T to

hyto ostatnim i naysrozszym ciosem, ktory prawie
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do szczetu zniszczytl i1 zgubil tak dawny 1 tak po-'
zyleczny w krain fundusz. Bo probostwo nie maigc
zinostu iak tylko te kilkaset ztotych, z kamienic
lez dawnoscig czasu zdezolowanych, a przez nie-
dostatek niereparowanych drugie tyle, abo mato co
wigcev, ledwie moglo utrzymac kilkunastu ubogich
*w szpitalu, opat i dachy dla nich opatrzy¢, aby
od mrozu nie pomarzli, a deszcz aby im za kotnierz
nie lal. Proboszcz zas' dla siebie musiat zkad inad
chleba szuka¢. Kamienice tak zdezolowane, rdézni
brali cze¢sciami na reparacye, a zlad tychze czgsci
przez si¢ wyreparowanych poczynili si¢ aktorami,
nieoptacaigc na fundusz szpitalny iak po kilka zto-
tych od izby titulo samego tylko poziemnego. Ztad
wynikly nieskonczone a te kosztowne, bo z wiela
zawsze aktorami, procedery.

Tym sposobem odeszta byta od funduszu catla
kamienica kiewlowska w rynku przy obwacbcie
lezaca, ktora po dlugim a kosztownym w asseso-
ryi procederze przeszly proboszcz przed dziesigcia
faty ledwie nazad odzyskat. Takich aktoréw do
dziesigciu ma kamienica kaletnikowska w rynku
przy kamienicy kalowskiey Jroci Pana pisarza
grodzkiego Kozietta sytuowana, z kléoremi od o$miu
lal teraznieyszy proboszcz w assesoryi ma dtugi,
zuudny i nieskonczenie kosztowny proceder.

X. W takim stanie po $mierci JX. Kononowi-
cza obiat probostwo nastepca icgo JX. Jan Cheva-

lier roku 1776 dnia 6 paz'dz. Uzyty nadwczas od
nieprzytomnego tu w Wilnie JX. Chevaliera do
admiuistracyi probostwa, koadiutor teraz'nieyszego
proboszcza JX.Kundzicz, ile pamigcig zasiggna¢ mo-
ze, ktadzie tu dochéd caty, iaki nadwczas byt zca-
tego funduszu szpitalnego.
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X mostu wedle konwrencyi zJW . Sot-
tohubem Podskarbim W. W. X.
Lit. ztotych polskich - - - 561 gr. 22;
Z Kamienicy Prussowskiey zit. poi. 200.
Z Kamienicy Kalelnikowskiey zlt. poi. 5o00.
Z Kamienicy Kiewlowskiey od JPana
Domanskiego lilulo poziemnego zit.
poi. 200. ktérych dla zaczgtego wraz
procederu nie odbieral. Ditto zt. poi. 200.
Od Zydéw od summy na Kamienicy
Olszanowskiey zit. poi. 7000. trze-
ci procent zlotych polskich - - 210.
Od W.JX. Wawrzeckiego od summy
wyderkafowey zit. poi. 1000. pro-
cent 6ly zlotych polskich - - 60.'
Z 1zb dwoclj przy szpitalu babskim,
ktore teraz weszly w szpital zt. poi. 100.
Summa catego nadwczas dochodu ro-
cznego zltot. poi. - - - - - i83i. gr. 22.

XI. Magistrat wilenski $§wiadom dobrze, iak
daleko zniszczony iest fundusz szpitalny, daigc pre-
zente JX. Chevalierowi roku 1776. dnia i4. paz'dz.
poruczyl mu zupelng funduszu adtninistracya przy
assystencyi tylko zpomigdzy siebie wybranego pro-
wizora, z tym warunkiem, aby w szpitalu utrzy-
mywat ubogich oséb 16, ptacac kazdey na tydzien
po ztt. 1., a reszt¢ dochoddéw aby obracal na swa
sustentacya, i na ulepszenie iakiekolwiek funduszu;
z czasem zas z ulepszonego funduszu, aby starat
si¢ okupi¢ kamienic¢ Jarmolinska.

XII. JX. Chevalier obiawszy pod temi warun-
kami probostw’o, sam przez pierwsze trzy lata nie
mogac rezydowaé¢ w Wilnie przy swe'm probostwie,
dla interessow' wtasnych 1 przeswoéeluey kommis-
syi edukacyi uarodowey, ktére w Warszawie go
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utrzymywatly, poruczyl caly rzad probostwa JX.
Kundbiczowi koadiutorowi proboszcza leraz'nieysze-
go. Ten podlug mysli i Woli proboszcza odktada-
jac tyle z dochodéw funduszu, ile utrzymanie 16.
ubogich w szpitalu wycigga¢ mogto, reszte obrocit
na re-paracya kandenic funduszowych, i na pro-
wadzenie procederu z JP. Domanskim o kamienice
Kiewlowska. Ciagal si¢ ten proceder po réznych
subselliach, konsystorskim, nuncyaturskim, kom-
missyi skarbowey; na reszt¢ w assessoryi po wy-
prowadzeniu kosztowney inkwizycyi i weryfikacyi
wziagt swoy koniec w roku 1779, i kamienica ta
dnia 20. maia z pod dzierzawy JPana Domanskie-
go na rzecz funduszu szpitalnego powrocita cata
zruynowana, 1 zdezolowrana czg§cig przez poprze-
dzaiagca kilka laty konflagratg, czeScig zas' przez
zawalenie si¢ niemal przez potowe rokiem wprzod
od szturmu. Kamienice zas Kalelnikowska i Prus-
sowska w czesci, co do dachow, piecéOw', okien,
drzwi i t. d. podreparowane przez lat trzy tyle, ile
szczupta restancya dochodow dozwala¢ mogta,
W ostatnim roku probostwa JX. Chevaliera do dwoch
tvsigcy ztotych, préocz mostu, funduszowy pomno-
zyty intratg. Tym czasem sam proboszcz w War-
szawie bedacy z JW. Soltohubem woiewodg wi-
tebskim, trzymaigcym po Soltohubie podskarbim
most funduszowy rozpoczal interes o zwrot tegoz
mostu do funduszu szpitalnego, ktory pote'm w W il-
nie z plenipotentem rzeczonego woiewody, JW,
Sleckiewiczem teraznieyszym ieneral maiorem, na
owczas potkownikiem artyleryi lit. r. 1779- dnia
8. listopada zakonczyt, przywracaigc caty dochod
mostowy do funduszu w ten czas wlasnie, gdy most
mprzez czterdziesci lat sloigc, do upadku samg staro-
$cig dobrze nakloniony, nowego na calkowita swa
jestauracyg wyciagatl inz funduszu.
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OLigwszy tym sposobem most rzeczony pro-
boszcz, wraz go arendownytn trzyletnim kontra-
ktem puscit JPauu Minkiewiczowi woytowi wilen-
skiemu z warunkiem, aby corocznie po zlot. pol-
skich 6,000. do rak proboszcza optacal.

Pierwszego roku w'zi¢lg intrat¢ mostowa ze zna-
cznym dokltadem na tenze most na wiosng wyltozy¢é
musiat na zbudowanie iedney skrzyni, czyli izbicy
mostowey na mieysce starey zupetnie zgnitey upad-
kiem swoim rychlo spodziewanym pociggaigcey rui-
n¢ catego mostu. Tak gdy ten proboszcz do ule-
pszenia funduszu cala mysi obrécit, w roku 1780.
dnia 17. wrzesnia, caly dochéd funduszowy na ule-
pszenie funduszu obrdéciwszy, nic na osobg¢ swoi¢
szelagga prawde z intrat funduszu nie skorzystawszy,
dtug nadto zit. 802 nastepcy swoiemu zostawdwszy,
umart (4).

Taki byt stan probostwa S. Troycy, i catego
funduszu szpitalnego od pierwszego zakladu, az do
dnia S5o0. wrze$nia roku 1780, do czasu, kiedy te-
raznieyszy proboszcz obigl probostwo.

XIII. Magistrat daigc prezente teraznieyszemu
proboszczowi, nie wiedzial sam, iak mial postapic
wzgledem udeterminowania intraty z funduszu na
subsyslencya iego. Widzac powigkszony dochod
funduszu catg inlrata mostowa od roku prawie, nie
chcial zostawié teraznieyszego proboszcza na tym
stopniu, na ktorym mial przesztego, boiac si¢, aby
go zbyteczng inlratg nie ocigzyt. Naradzal si¢ wiec
W ley mierze ze samym proboszczem. Proboszcz sto-
suiac si¢ do powszechney reguty w kosciele przy-
Jetey, i1 sama praktyka upowazuioney, aby maiacy

(4) X. Chevalier, rodem z Warszawy, byl iezuita prowincyi li-
tewskiey , a po kassacie tego zakonu z naznaczenia Koinmissyi
et ukncyyney rektorem Uniwersytetu wilens. Po nim urzad teu
obigt stawny Marcin ["oCzobut. DSH.
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jakiekolwiek beneficja kos$cielne 7 intrat funduszo-
wych nie wigcey na siebie obracali, igk ti'zecig czgs¢,
zosta\yuigc dwie drugie na ko$cidl, ubogich, i po-
lepszenie sainego funduszu, zasiggnawszy tez wtem
zdania pasterza swoiego J. O. Xcia Jmci Biskupa
wilenskiego, o$wiadczyl magistratowi, ze na trze-
ciey czg$ci dochodu funduszowego rad przestanie.
Magistrat chetnie na to zezwalajac, zadal mieé, i
otrzymal od proboszcza assekuracya, ze wigcey nad
to z dochodéw funduszowych ani braé, ani preten-
dowa¢ nie bedzie. Proboszczowi poruczytl caty rzad
funduszu 1 administracja intrat, przy pomocy ie-
dnak i assystencyi prowizora majacego si¢ corocznie
wybiera¢ zpornigdzy osdb magistratowych.

XIV. Nie byt skwapliwym proboszcz do odli-
czania sobie tey trzeciey assekurowaney czes$ci, ile
ze w pierwszych kilku leciech nie tylko nic dla sie-
bie z intrat funduszowych oddzieli¢ nie mogt; ale
nadio wlasne pienigdze na wsparcie funduszu awan-
sowa¢ musial. A do tego nie sadzil si¢ zupetnie bydz
umocowanym powaga tey konwencyi uczyuioney
z magistratem, ktéremu od krélow straz tylko i do-
z0r, nie za$ absolutne i arbitralne szafowanie in-
trat funduszowych powierzone bylo. Wolatl tym
czasem ulepsza¢ fundusz, ato co od potrzeb konie-
cznych na utrzymanie funduszu zbywato, odktadaé
lia fundusz przyszley kosztowney restauracyi mo-
stu: zostawiwszy udeterminowanie swego i nastgp-
cow swoich losu nayiasnieyszemu panu, ktory nay-
pierwszym iest tego szpitalnego funduszu rzadca,
1 nayw'yzszym zwierzchnikiem wredle przywiedzio-
nych wyzoy przywilejow Zygmunta I. i Zygmuuta
Augusta.

To W sposob historyi o funduszu szpitalnym, i
o roznych iego rcwolucyach przeswidney kommis*



syi przelozywszy, przystapi¢ nalezy do okazania in-
trat funduszowych.

Zrzodla tych intrat sq nastepuiqgce:

1. Most na rzece Wilii przez starcisc swa rnimo
reparacye ustawiczne upadkiem giongcy, niaiacy
Lvdz' z gruntu na przyszla wiosn¢ reparowany, al-
bo raczey nowy postawiony (5).

(5) Do tey przysztey restauracyi iuz drzewo w cze$ci skupione,
obrobioue, i pod szopa zlozone, a w cz¢$ci skontraktowane,
architekt iuz zkontraktowany , i w czg¢$ci zapltacony; widzieé
kontrakty na drzewo, i kontrakt z architektem uczyniony.
TViele na reparaiye, i utrzymanie tego mostu przez lat
dziewieé teraznieyszy proboszcz expensewal, czytaé w ni-
iey polozoney expensie.— (Most 6w Soltohuba, nazywatl sie¢
zielony od koloru pomalowania. Nowy zas' w mieyscu iego
zbudowany, kiedy iuz go zupeinie ukonczono tak, iz nie po-
zostawato, tylko wuprzatnagé =z trzasek i robotniczego przy—
boru, w mgnieniu oka sptonal ogniem roku 1791 d. 22 kwie-
tnia n.s. w piatek wielkonocuy. Wsczety nadwczas pozar na
lewym brzegu rzeki, nagle ogarnal most ptomieniem, i po-
tem lla drugiey stronie znisczyl przedmie$cie Snipiszki, ktore
po owym przypadku nie powrdcito iuz do lepszego, w iakim
Wprzéd znaydowato si¢ stanie. W dzietach Fr. Karpinskiego
(T. I..t. 212.) zuayduie si¢ wiersz z okoliczno$ci tego pozaru
pisany do proboscza szpitala S. Troycy i iego koadjutora,
iako tych, ktorzy wtedy naywigksze ponies§li straty osobiste.
INiepr¢dko iuz potem przyszto do powtdérnego odbudowania
mostu: bo az dopiero po wielkich w kraiu odmianach, usta-
nowiona Koinmissya szpitalna litewska , zaczg¢ta o tein skute-
czne robi¢ starania. Jakoz w roku 1802 zawarta z przedsig-
bierca kontrakt o wystawienie mostu na murowanych izbicach
za summe rubli 15 tysiecy srebrem. Po zwlokach dla réznych
przyczyn, skonczony naostatek ten most i otworzony byt r.
1806 d. 27 lipca v+ s. Wszelakoz i ten nie dlugo trwal: na
samym albowiem poczatku woyny 1¥ 1812, w dniu weyscia
Francuzow do Wilna, toiest d. czerwca, dla opodznienia
im na prawy brzeg rzeki przeprawy, most zostal spalony.
W kilka tygodni odbudowali oni nowy na dawnych muro-
wanych izbicach, i ten most stoi dotychczas z mata P?z%iey
uczyniong poprawa. Oprdcz tego, Francuzi wystawili byl*
drugi iescze osobny most przez swoich robotnikow w°yso-
Ay~b, a to na palach o kilkadziesiat krokow od uyscia Wi-

nki ze strony lewego iey brzegu; ale ten dla niedostateczne-
go opatrzenia strézami, od kry i wody wiosna zostaly zerwa-
ny , a siady tylko iego dotad ukazuig pozostale niektére pale

w wodzie ukryte, idaigce si¢ postrzega¢ mianowicie z brzegu
lewego rzeki. DSH.)
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2. Kamienica Prussowska w zupelney possessyi
probostwa $wigtey Troycy zostaigca, migdzy pata-
cem JW . Nagurskiego podkomorzego zrnudzkiego,
a rezydencya proboszcza S. Tréycy lezaca, w czg-
$ci teraz zamieszkana, a w cz¢Sci wakuigca, dla sta-
rych 1 niebezpiecznie poszczepanych muréw, zna-
czney reparacyi potrzcbnigca (6).

Tey kamienicy czg$¢ z czasem musi si¢ oddzie-
li¢ na szpital dla mezkiey pici ubogich, ktoérzy do-
tad mieszcza si¢ zbyt ciasno w samem probostwie.

3. Kamienica Kaletnikowska w rynku (7) obok
kamienicy Kalowskiey JP. Pisarza grodzkiego Je-
zaca, W cze$ci w possessyi probostwa zostaigca,
w cze$ci za§ pod possessyg nieprawnych aktorow
bedacal!; z ktoremi proboszcz ma diugi i kosztowny
W assessoryi proceder, w starych mitrach ustawi-
cznie reparowana, 1 ustawiczney coraz 'reparacyi
wyciagaigca. W ley kamienicy teraznieyszy pro-
boszcz siedm izb nowych z udzielnemi sieimi wy-
murowat, calg cz¢§¢ w possessyi swey zosbaigca
dachowka pokrytl, szczytem wyniostym od kamie-
nicy Kalowskiey oddzielil, fundamenta z gruntu
prawie naprawit, i inne co do piecow, drzwi, o-
kien i t. d. reparacye poczynil.

4. Kamienica Kiewtowska w rynku przy sa-
mym obwachcie lezaca, od dziesiatka lat zpod
nicprawney possessyi JPana Domanskiego wydoby-
ta, cala zdezelowana, dwie ledwie izby mieszkalne
maigca: trzecia wielka izbe kordegarda zolnierska

(6) Kamienica niegdy$ Prussowska, iest na ulicy dominikanskiej
N. 4x8, i nalezy dzi§ do obywatela Rudolfa. DSH.

(7) Pigkny plac teraznieyszy przed ratuszem, drzewami osadzony,
i stluzacy na publiczne przechadzki i parady woyskowe, da-
wniey byl mieyscem targu czyli rynkiem. Z lewey strony
tego placu 1 ratusza, stoi kamienica niegdy$ Kaletnikowska,
dzi$ starozakounego Beniamina Klaczki Percowicza pod N. 207.
DSH.
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od niepamig¢tnych czaséw zaymuie (8). Aby ta ka-
mienica do znacznieyszey intraty przyysdz mogta,
potrzebuie zuacznego na reparacya swoi¢ kapitatu.

5. Na kamienicy Klarowskiey (g) rezydencyo-
nalney W. X. Wawrzeckiego kanonika wilenskie-
go summa zit. poi. 1,000 od JPana Zielonackiego
w roku 1714. dnia 28 augusta na szpital S. Troycy
iest zapisana. Od tey summy przez lat g. zadnego
procentu nieoptacano.

6. Kamienica Jarmolinska (10) od roku 1672.
przestata czyni¢ intrale na fundusz szpitalny bedac
w zastawie w 11,000 zit. poi. u XX. Karmelitow.
IVaokupienie tey kamienicy, proboszcz w przesztym
roku dekretem przeswietney kommissyi skarbowrey
odzyskawszy od Zydéw kahatu wilenskiego summe
zit. poi. 7,000. na kamienic¢ Olszanowska antiqui-
tus wniesiong i opisang, od ktorey trzeci tylko szed?t
na fundusz szpitalny procent, a do tey summy zdo-
chodéw funduszowych zit. poi. 4,000. dotozywszy,
Wydat byl obwieszczenie osmia niedzielami przed
$wigtym Janem wedle brzmienia zastawnego prawa
do okupna rzeczoney kamienicy, ale iey xx. Kar-
melici w terminie z pod zastawy wypus$ci¢ nie ra-
C2yli, prctenduiac kilkunastu tysigcy za bonifika-
cye, 1 pociggaigc proboszcza do procederu przez
Wydany mandat do assessoryi. Summa ta prezen-
towana w kancellaryi steriliter lezy do tiualney
rozprawy. Czytaé obwieszczenie z podpisem re-

(8) OdWacht na tern samem iest mieyscu dzi» co i dnwniey,
U,C nie zaymuie z kamienicy szpiialney niegdy$§ Kiewlowska
zwaney, dzi§ nalezacey do pana Krzyzanowskiego i ozuaczo-
ney W. 41. DSH,
A Iniegdy$§ Klarowska lezy na ulicy zamkowey N. i4],
Je-st Kapunina i w possesyi dzi§ X. kanonika Kazimierza Dmo-
ktory iag niedawno kosztownie odnowil i powigk-

(10) Jarmolinska kamienica dzi§ panstwa Leniewiczéw N. 6q na
weytciu od placu w ulice Sawicz. DSH.

Dziele dobroczyn. 1V. i. rok "8"3. 12
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hi proboszcza i prowizora, talie manifest i pre-
zentacjq rzeczonej summy.

Po -wyliczeniu wszystkich zrzédet dochodu fun-
duszowego, ktadnie si¢ sam dochod dziewigcioletni
od obigcia probostwa przez teraznieyszego probo-
szcza az do terminu teraznieyszego, tmest od l.dnia
pazdziernika roku 1780, do 21. dnia wrze$nia 1789.
Dochéd caty, zupelny, z ktérego nic titulo nie-
pewnych intrat nie odtraca sig.

Dochoéd dziewigcioletni z mostu zto-

tych polskich - - - - - 91,817. gr. 5
Dochéd dziewigcioletni z kamienic

i innych wyliczonych =zrzodet

zlot. polskich - - - - - 34,602.
Summa ogdlna catego dziewigcio-

letniego dochodu ztot. pols. - 1i26,4ig. gr. 51i.

Ktadnie si¢ takze cata dziewigcioletnia expensa
funduszowa na most, utrzymanie ludzi mostowych
ireparacye mostowe, na utrzymanie szpitala, w kto-
rym oso6b 4o0. oboiey pici ubogich znayduie sig, a
kazdcy dostarcza si¢ strawne po poltora zlotego na
tydzien, przytem opatruie si¢ mieszkanie i opal. Na
utrzymanie kos$ciota, na reparacye i bonifikacye,
przez nowe niektore erekcye kamienic, na utrzy-
manie procederéw i inue artykuty, nieliczac w te
expens¢ nic na osobg¢ proboszcza wzigtego, albo Sig
Wzigé maiaccgo.

Przytém ktadnie si¢ expensa na rozpoczynaiaca
si¢ iuz reslauracya catkowita mostu, a w przysztém
lecie wedle opisania si¢ architekta maigca si¢ zu-
petnie dokonac, oszczgdnie determinowana i odto-
zona. Item expensa do okupienia kamienicy Jarr
molinskiey z intrat funduszu przeznaczona.

Summa dziewigcioletniey expensy
aktu tozoney na utrzymanie
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tadzi mostowych i reparacye sa-
mego mostu ztot. polskich. - 35,i50. gr. 20J.
Summa dziewigcioletniey expensy
aktu lozoney na szpital, kos'ciot,
reparacye irestauracye kamienic,
na utrzymanie procederow?7 etc.
ztotych polskich - - 44,g42. gr. ig.
Summa expensy przeznaczoney i
zlozoney na rozpoczynaigcg si¢
restauracyg mostu ztot. pols. 30,000.
Summa expensy zdochodow prze-
znaczoney na okupienie kamieni-
cy Jarmolinskiey ztot. pols. - 4,000.
Summa ogoélna expensy ztych wszy- ~
stkicli summ zebraua ztot. poi. 112,070. gr. g*
Te summe ogdlng expensy odtrg-
caigc od summy ogblney dziewig-
cioletnich inlrat funduszowych,
zostanie remanent w kassie fun-
duszowey ztot. polskich - - 14,345. gr. 26.
Gdy tedy w takim stanie sg rzeczy, gdy pro-
boszcz przez dziewigl lat nic na osobg swoi¢ z do-
chodoéw funduszowych nie wziat, i wzia¢ nie mogt,
gdy dotychczas pewnie nie wie, iaka mu si¢ czgst-
ka zdochodéw funduszowych przynalezy? gdy caty
fundusz iest szpitalny, i tak ubogi, ze na utrzyma-
nie siebie nie iest dostarczaigcy; niech sama prze-
sSwietna kommissya sadzi¢ raczy, czy z takowego
unduszu podatek ofiary na woysko isdzZ moze? Co
sprawiedliwey decyzyi przeswietney kommissyi zo-
stawuia piszacy si¢ z gigbokim respektem.
X. Marcin PoczofiUT Proboszez S. Tréycy,
*Rektor Akademii, Pralat Dziekan Smo-
lenski, Kawaler Orderu S. Stanistawa mp.
, S3 Kundzicz Koadiutor Prob. S.
Proy°y, Kanonik Inllanski, Professor
Matematyki w Akademii Wilen. mp.
12 *
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przeswietnej kommissyi woiewddztwa wilenskie-
go przeziiaczaigcy podatek na wojsko,

z FUNDUSZU SZPITYILA S. TROYCY.

Roku ij8p. miesigca wrzesnia s6~ dnia. Po
wyexpedyowaniu i zaprzysigzeniu przez W.JX.
Tadeusza Kundzicza kanonika iriflanskiego, gdy
wedle powyzszej explikacji intrata do kosSciola
iS. Trojcy i szpitala tamze zarazem fundowa-
nego, z mostu titulo zielonego w Wilnie na rzece
Wilii, i z kamienic, {gczgc w o0gdl, roczma
okazata sig: zlotych czternasScie tysiecy czter-
dziesci szesS¢ i groszy i3: z tej za$ intraty po-
trgciwszy konieczne wydatki prawem terazniey-
szein dozwolone, niewigcey pro re proboszcza,
iak tylko trzy tysigce zilotych polskich pewne i
state wyswiecily sie; przeto stosownie cloniniej-
szego prawa, na ofiarg kiadnie si¢ zlotych pol-
skich szeséset.

Antoni Buchowiecki Podwoiewodzi
Wilenski Kommisscirz.

X. Marcin Steckiewicz Kanonik Smo-
lenski, Koadiutor Proboszcz Nie-
rnenczynski Kommissarz.

Krzysztof Koziett Pisarz Grodzki
Wilenski Kommissarz.

Hippolit Podbereski Straznik W i-
lenski Kommissarz.

Dominik Rodziewicz Skarb. Pins.
Kommissarz.
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Rys historyczny usitlowaO w uczeniu gluchonie-
mych I ZAKEADOW NA TO PRZEZNACZONYCH. Cigg
trzeci. [Ob. N. i. str. 46.)

IIl. Xigqdz de FEpée, iego historya, orazpostep
i rozszerzanie si¢ instytutow. HeiNECKE.

Cnocie niebo zaptata i wieczne wesele;

W roskoszacb §wiata tego, zle poktada¢ wiele.
Wszystko to iako trawa, czasu swego minie,
Ale stawa poczciwa i po $mierci stynie.

K OCHANOW SKI..

WidzieliSmy dotad iak si¢ wiele o0séb kusito o
Wynalezienie dokladnego sposobu uczenia gtucho-
niemych. Niektérzy iuz pozadauey dochodzili me-
ty, lecz brak wytrwatodci i nieprzeliczone trudy
w tym zawodzie doznawane, odstreczaty tak , iz zda-
wato si¢ ze nie mozna byto daley posunaé stopy w tey
przestrzeni, gdzie stabe tylko §wiatetka nowa kaza-
ly torow'ac droge. Wreszcie nie dziw, ze osoby
Inemogace dla innych zatrudnien i obowiazkow te-
mu si¢ catkowicie poswigcié, lub tez szukaiagce chlu-
by albo zysku ze sztuki uczenia gluchoniemych , ze
mowie, niedochodzac do tego chwalebnego celu,
obtakaty si¢ iustaly w zbyt trudnym zawodzie. Na-
koniec, potrzeba bylo szczegdlnego zbiegu okoli-
cznos$ci, aby sztuka ta zostatla do tego doskonatosci
stopnia doprowadzona, na iakim teraz zostaie.

Kiedy wiec gltuchoniemi doznawali pomocy od
§wiatta uczonych ludzi, ci ieszcze zgodzi¢ si¢ nie
mogli, iakim ich uaylepiey uczy¢ sposobem; ie-
dni albowdéem biorac mowe¢ za nierozdzieluag mysli
towarzyszke¢ nad tem pracowali naywigcey, aby gtu-
chych moéwigcymi uczynié; inni cale zasadzali ¢wi-
czenie na zrgcznem 1 rozlicznem sktadaniu rak i
zginaniu palcéw w alfabety. Wtedy powstal czto-
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mwiek, ktory wyzszym rozumem o§wiecony, nie zna*
iac nawet tych wszystkich uktadéw naynaturalniey-
szy 1 nayprostszy utworzyl. Czlowiekiem tym byt
X. DLEPE, a metoda iego iuz po calym rozszerzo-
na $wiecie obfite przynosi wszedzie pozytki, gdzie
si¢ nig zaigto szczerze.

Z krotkiego rysu powyzszego historyi widac,
ze X. DEEPE nie pierwszy zaial si¢ uczeniem gtu-
choniemych iak pospolite niesie mniemanie, ale to
bynaymuiey stawie iego nie uwlacza, i owszem po-
wicksza¢ ig powinno; gdyz ani daremne poprzedni-
kow usitowania, ani trudno$ci za kazdym krokiem
slawaigce ani zadne przeszkody, nie potrafity znie-
checi¢ 1 ostudzi¢ gorliwosci duchem prawdziwie
ewanielicznym pataiagcego meza. Z poprzednikow
iego zaden tego co on nie dokazat: ho zaden si¢ te-
mu calkowicie nie oddal, ho zaden tym przedmio-
tem nie zaymowat si¢ przez caly ciag zycia, zaden
nakoniec nie upatrywal w trudach SAVoich szczgscia,
tylko ludzi od natury upos$ledzonych; krotki rys
chyba zycia tego me¢za i postepu iego metody, na*
petni nas czcia i podziwieniem iakich te moie sta-
be wyrazy wzbudzi¢ nie zdotaig.

Jezeli nazwisko dobroczyncow ludzi nalezy sig
tym tylko, ktérzy przez zupelne wyrzeczenie si¢ wla-
snych widokéw poswigcili si¢ dla szczescia bliznich,
a przez umystowe zdolnosci i dobrotliwe sklonno-
§ci serca doszli zamierzonego celu, zaiste Karol
Michat de VE pc¢e na takie zastuzyt imie. Urodzit
si¢on w Wersalu roku 1712 dnia 12 pazdziernika (1).
Czcigodny oyciec wlobowigzku architekta krolew-
skiego zostaigcy, staratl si¢ wrazi¢ w swe dzieci od
lat naymtodszych oSwiecong pobozno$¢ i przekazat

(/) Eloge de I'Abhe de I1Epee par St. Bebian.
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im w dziedzictwie swoie umiarkowanie i nieposzla-
kowang prawo$¢. Nauki szanownego oyca zuako-
mitemi zaszczyconego talentami, zfwierdzone przy-
ktadem , ktéory czestokro¢ wigksza niz przepisy ma
mwitadze, tak si¢ mocno w mlodociane Karola serce
wkorzenity, ze czyny cnotliwe wchodzgc mu w na-
16g , nie wiele go nawet kosztowaty. Postep mto-
dego JDLepr w naukach, dziwnie byl znakomi-
ty i skory, tak, ze wtedy, kiedy rodzice mieli na
celu iego postanowienie i kiedy o$wiadczyl powo-
tanie do duchowienstwa, zaledwie siedmnascie lat

Po nieiakich trudnos$ciach oddali mu na wolg
dobrzy rodzice obranie stanu, przez co wszystkie ie-
go zyczenia spelnione zostaly. Lecz pierwsze iego
kroki w nowo obranym zawodzie niepomyslnoscia
znamienowane byly ; gdy iuz mial dosta¢ §wigcenie
podano mu, wedle zw'yczaiu w dyecezyi paryzkiey
zaprowadzonego, do podpisania formut¢ ktorg mu
sumienie zatwierdzi¢ nie dozwalato. Znaglony wigc
do wyrzeczenia si¢ nayupodobanszych widokow mi-
mowolnie zwrdci¢ si¢ musial do stanu, do ktoérego
wola rodzicow wprzody ieszcze go przeznaczala.
Uczyl si¢ prawa, i zostal wkrotce mianowany ad-
wokatem w parlamencie, lecz professya ta nie zga-
dzata si¢ bynaymniey z lagodnoscia i spokoyuoscia
iego charakteru, przeto wkrdtce ig porzucit. Stan
duchowny zawsze mial dla niego powaby. Potomek
stawnego Bossuerta, czcigodny biskup troiski (de
Troye) uznaw'szy w nim wyzsze zdolno$ci mogace
kiedy$ zaszczyt przynie$¢ kosciotowi, posw igcit gp
na kaptana i dat mu kanoniia w swoiey dyecezyi.
Naowczas X. Drere oddaigc si¢ zatrudnieniom
do ktorych cnotliwa iego dusza od dawna wzdycha-
ta, doznawal szcz¢$cia iakiego tylko wierne peilnie-
nie obowiazkow i w nich upodobanie dostarczaéano-
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ze, lecz ta pomys$lno$¢ nie dtugo trwata. Po $mier-
ci Bossueta wszedl on w $ciste przyiazni zwiazki ze
stawnym SoaNen prze§ladowanym za takie opinie
religijne takie i D Lere wyznawal. Zwiazek icb,
pism upowszechnienie i cnot gto$Sno§¢ uczynity ich
celem uayzaiadliwszcgo przesladowania. Wrzuco-
no na nich inlerdykt; w przymuszouey zostaiac bez-
czynnos$ci, X. D LeEpE drgczony zadza stania si¢ u-
zyteczuym powzigl iwykonal zamiar, ktéry mu tak
dtugo iak gluchoniemi na $wiecie rodzi¢ si¢ beda,
czes¢ 1 chwalg przynosi¢ powinien.

Przypadek zrzadzil, iz X. D LEprE zapoznal si¢

W Paryzu z ledng wdowa maigca dwie corki glu-
chonieme luz doroste. Oyciec fantn ze zgroma-
dzenia nauki chrze$ciianskiey (de la Doctrine chre-
tienne) zaczal ie uczy¢ za pomoca malowidel bez
pewnego systemalu, wszakze wkrotce im $mieré bo-
gobojnego zabrata nauczyciela. DrLere dowia-
duie si¢ o tern i powodowany iak sam wyraza my-
sla, iz te nieszczg$liwe zyc i umiera¢ beda musiaty
W mewiadomosci rehgii, podiat si¢ ich uczenia. Ni-
gdy, powiada Sfkar dusza iego pataiaca miloscia
. Lliz'niego nie czekata poki niedola wsparcia iego nie
wezwie; zawsze on iag w leni uprzedzat 1 ktoz
potiafi wyobrazi¢ uczucie z iakiem przyigty zostal

v/ tym domu, gdzie miat szczg$liwos¢ powrdcic!

lak wigc czlowiek, ktory dotad zatrudnial sie
opowiadaniem prawd bozkich, ktory kierowal su-
mieniem ludzi; pozyskatl szacunek i uwielbienie pod
t¢ sarng¢ porg, gdy nienawisci i zazdrosci zadlo ra-
ni¢ go usitowato, ktorego talenla i zdolno$ci mo-
gly mu zawsze w spoleczenstwie dostoyne wyiednad
mieysce, ten mowi¢ cztowiek , poswigca zycie swo-
ie, prace, maigtek i wygody, azeby niedol¢znym
ludziom dadz poznaé¢ tego co ich stworzyl, tego,
ktorego zamiary nie zawsze madrosci ludzkiey ia-’
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wne, puscily ich na $wiat zdaie si¢ bez celu!" A ie-
dnak sama tylko niezdolno$¢ porozumiewania si¢
z innymi, niedol¢znymi ich czynila. Wynalazl on
"Wiec, czyli raczey, odkryt przyrodzona ich mowe.
Wie zakopat talentu swego i uczuwat dobrze godnosé
swolego powotania. Rozkazy ludzkie zabronity mu
glosie prawde w przybytkach Panskich, lecz nic
z duszy iego nie mogto wyrugowacé tey zadzy wy-
laczney rozszerzania i udzielania innym $wiatta 1I-
zyczouego mu od Stworcy. Nie dal si¢ pognebié
zto$ci ludzkiey; znat to dobrze, iz go nic nie mo-
gto uwolni¢ od poswigcenia si¢ na chwate Boga, pa-
lingtaigc ua te Xbawiciela stowa: ,, niepozyteczne-
»Z0 stuge wrzuccie do owych ciemnosci zewngtrz-
,» nyeh, lam bedzie placz i zgrzytanie z¢gbow. “ Ew'antr
Mat. S. XXV. 5o.

Wszakze nim daley rzecz o nim wyktadaé¢ za-
czniemy , namieni¢ wprzody wypada cokolwiek o
metodzie, ktorey uzywatl, lecz azeby to sprawiedli-
wie 1 doktadnie wykonaé, wiadomos$¢ t¢ czerpaé
z dzieta iego szanownego nast¢pcy nalezy.

»3ztuka uczenia gtuchoniemych, powiada Si-
carp tyle wymagata woéadomosci i talentow iz pra-
wie niepodiobua byta iednernu cztowiekowi wyna-
lez¢ ia i wydoskonali¢ tak aby iuz tym, ktorzy po
nun ta teorya zaymowac si¢ mieli, nic do robienia
nie zostawalo. Mnie X. D iere powierzyl wszyst-
kie swoie sposoby i taiemnice, nie moge przeto le-
pmy hotd winny iego pamigci ztozy¢, iak wyiawia-
lac co uczynil i co mu ieszcze pozostawalo czynié

.y g° $mier¢ uczniom zabrala. Przenikniony ta
nauka, dziataigc pod iego okiem, gruntownie roz-
wazywszy metodg, o$wiecony pochodnig pewney
metaizyki, czgsto przez do$wiadczenie na droge na-
piowadzony, mogltem rozmierzyé cala rozciggltos¢
sztuki, ktorey utworzenie chwalg mu przynosi.
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Mniematem zawsze, iz mowa dzieli si¢ na dwie
mwyrazne czg¢$ci, ktdre ig czynig zdatng do malowa-
nia mys$li: toiest nazwiska wyrazow czyli stownik,
1 warto$§¢ stosunkowa tych wyrazéw formuigca sens
i sktadnia mowy. Pierwsza moze si¢ w rzeczy sa-
mey obey$¢ bez drugiey, lecz igezyk taki zawieratby
same tylko odosobione obrazy bez potaczenia i skta-
du. Kazdy wyraz malowalby wprawdzie przed-
miot, lecz braktoby wyrazu tego, ktérego niedo-
statek pozbawia inne barwy zycie im nadaigcy, for-
muigc okres catkowity. Trzeba bylo znalezé te
dwie czesci W mowie gluchoniemych. Przestawac
na pierwszey, niestaraigc si¢ o drugiey wydoskona-
lenia, bylo to zastanowic si¢ w §rod drogi®.

Xigdz D LEPE uwazaigc mowge¢ iako zbidér zna-
kow iiakby pewny ciagg obrazéow wnidst, iz wszyst-
ko mozna wyobrazi¢ gestami, iak si¢ wszystko ma-
luie farbami i1 dzwickiem glosu si¢ wyraza. Po-
niewaz przedmioty maig ksztatty, mozna ie naSla-
dowac j czynnos$ci zmysty uderzaigce wpadaia W o-
czy, 1 te wigc podobna odmalowaé przez naslado-
wanie. Moze bydz zatem mowa giestOw, mowa
czynna, iak iest mowa dzwigkowa czyli artykuto-
wana. Stawny wynalazca doszedl w rozmaitym zna-
kow stosunku znaczenia wszystkich wyobrazen. I
tak, gdy wszystkie wyrazy i¢zyka francuzkiego mia-
ly sobie odpowiednie cechy w mowie gluchonie-
mych , latwo byto ie przenie$¢ do ich pamigci ana-
wet i utwierdzi¢ wyrazy i ich znaki, byle tylko na-
tezy¢ zwyczaynag uwage, poniewaz giest towarzy-
szyl zawsze iednostaynemu potgczeniu glosek skta-
dajacych wyraz odpowiedni, a giesta sg tein dla
»tuchych co dla nas dzwigki wyrazéw. Jak tylko
stownik ten spamigtany zostal, nie wielka mieli tru-
dnos$¢ w pisaniu wyrazé6w zamiast znakéw 1 nawza-
iem. Cate si¢gi naybardziey abstrakcyyne przepi-
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sywane byly pod dyktacya znakdéw. Lecz czylif
oni rozumieli znaczenie tego co pisali: lak lylko za-
pewne, iakby byt zrozumiany wyiatek Tacyta od
uczniow, klorymby powiedziano osobne i odrgbne
kazdego wyrazu znaczenie. Nalezalo dadz poznaé
ghuchoniemym sktad okresow , wytozyé¢ szczegdlng
sktadnia (symntaxis) kazdey cz¢éci mowy, a mianowi-
cie stowa, trzeba'bylo roztozy¢ imiona przymiotue,
dadz mu pozna¢ przektadnie, wymys$li¢ sposdb
rozroznienia kazdey cze$ci inow'y, nadewszystko
"Wprawia¢ ich do szykowania wyrazéw w porzadku
naturalnym 1 rozktadania okreséow przektadanych;
strzedz azeby wyrazom rzeczywiste dawali znacze-
nie a nakoniec wprawia¢ ich do zdawania sprawy
z czynno$ci przed nimi odbywanych, na pisuiie, a-
zeby si¢ upewnié, iz to co pisza dostatecznie rozu-
mieig.

J ego to ieszcze nie dostawato do wielkiego od-
krycia wynalazcy. Lecz zastanowi¢ si¢ nalezy, iak
trudny byt dla niego postep na drodze zewszad tru-
dnos$ciami zalarasowaney, gdzie zaw'sze skutek byt
nie pewny. W tak wielkiem przedsiewzigciu za cala
pomoc mial on grammalyke P. Restaut. Lecz
grammatyka napisana dla ludzi moggcych ig rozu-
mie¢ iakkotwiek byta dobra dla moéwiacych, iakiz
pozytek przynosi¢ mogla istotom, ktérym nawet
proste pierwszych wyobrazen znaki byly nieznaio-
Lje. Jakze si¢ X. Dlepe nie zastanowil, iz si¢ ni-
gdy nienauczouo zadnego i¢zyka za pomocg gram-
llatyki w tym iezyku pisaney. Wielki ten czlowiek
nadto mato ufaigc swoim sitom i nadto skromny nie
sniiat utozy¢ grammalyki dla gluchoniemych iak
81" odwazyl mowe dla nich utworzy¢; i kiedy gtu-
choniemi nauczyli si¢ na pami¢¢ mechanizmu tey
grammalyki zdato mu si¢, ze dopiat pozadanego
celu. Jak przyiemno byto dla iego duszy tkliwey
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i dobrey czyni¢ sobie to omamienie! Uradowany
swem powodzeniem , tak wielkiem i prawie cudo-
wne'm, potrzebowatl spoczynku po tak ciezkich i
mozolnych siedzeniach; nie domys$lat si¢, ze dobrze
wyrozumianym nie byt, bo pragnal tego tak szcze-
rze , tak usilnie; bo uczniowie zdawali si¢ go rozu-
mie¢, a nawet i rozumieli po czg¢Sci poniewaz ie-
den wyraz czgsto drugich znaczenie stanowiac thu-
maczyt niektoére poiedyncze okresy. Nie wprawiatl
ich za$ nigdy do uktadania sensu, i dyktowal im
zawsze pytania i odpowiedzi, dla tego iz nie my§lat
aby po nich inney pracy wymaga¢ bylo mozna. Po-
wiadat sam czesto, iz mozna igzyk swoy rozumied
nieumieigc w nim mys$li uktadaé (2). Tak bywa
w rzeczy samey, lecz nie spostrzegt sig¢, iz znaki te
ktéore mu si¢ zdawaty ich wtasciwym ig¢zykiem, sam
uktadat, a przez to niemniey im "ta mowa niewla-
$ciwa byta iak i ta, ktorag przezen ttumaczyli. Po-
znawat to dobrze X. SykAu, lecz nie wypadato mu
iak sam powiada, tak natarczywie na mistrza nasta-
wacé, mianowicie kiedy ten przestraszony ogromem
pozostaigcey pracy, powtarzal zawsze iz iego po-
wodzenie zadowolniato cata Europe, a tak wielka
stawa powinnaby tym wystarczy¢, ktéorzyby wiego
zyczyli i8dz siady, dodaiac skromnie: ,,a wreszcie,
»ia szkto wynalaztem W Pan zrobisz okulary.“

Ze zasr codzienni prac iego $wiadkowie nie do-
strzegli czego w iego metodzie brakto, ztad pochodzi-
to , ii rzadko kto wigcey iak raz ieden przytomnym
byt iego lekcyom ; na nich widziano tylko same wy-
padki a uszanowanie i cze$¢ ogarniajgce w'szystkich
na widok se¢dziwego staica, otoczonego gromada
nieszcz¢$liwych co go znali za swego oyca i dobro*

(2) Cuurs dinstruction d’un sourd must.
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czynce, nie dozwalaty nikomu naymnieysza po-
wzig¢ watpliwosé, ktoéraby mogta ostabi¢ to reli-
giyue zachwycenie. 1 ktézby potrafil bedac po raz
pierwszy na lekcyi takiey , nie dadz' si¢ uwie$é¢ o-
mamieniu, ktérego uysc nie mogli nayuczensi lu-
dzie na widok tak dziwnego i szczegdlnego zatru-
dnienia. Nikomu i w mys$li nie powstalo aby mu
czyni¢ zarzuty, owszem wyrzucano sobie, ze go za-
Inato rozumiano aby mu nie ublizy¢ winnego po-
dziwieuia.

Odmiennie si¢ rzecz miala kiedy uczniowie tego
wielkiego cztowieka powtarzali iego lekcye. W dzien-
nikach z roku 1785 wyczytaé mozna co spotkalo
w Wiedniu X. Stork, podczas publicznego ¢wicze-
nia, gdzie wszyscy widzowie niezmiernie uradowa-
ni byli widzac piszacych pod prosta znakow dykta-
cya czego tylko zadano. Akademik berlinski, P.
de N 1corLar nie dzielagc powszechnego entuzyazmu,
zagadnat nauczyciela, azeby gluchoniemy ua pi$mie
zdat sprawe zczynnosci iego nie dyktuiac nut wy-
razo6w. Zgodzono si¢ na to, Pan Nikorar uderza
W piersi, a wyznaczony gluchoniemy te tylko dwa
napisal wyrazy: re¢ka, piersi. Akademik nieczeka-
lac wigcey, przekonany, ze iak si¢ wprzody domy-
$lat caly ten sposdb ogranicza si¢ prostym tylko zbio-
rem nazwisk przedmiotéw, wyszedt, i zaraz do dzien-
nikow oOwczasowycli zarzut ten podal, ktoéry wkrot-
ce do paryzkiego zostal przeniesiony. W maiu ro-
ku 1786 X. DvLrere pisal do iednego z czlonkow
akademii berlinskiey P. FormEY proszac ig o nakto-
nienie P. Nikorar iednego ze swoich cztonkow, a-
zeby wszedl znim w rozpraw¢ z powodu iego me-
tody o ktéorey P. Nikorar w iednem dziet swoich
wspomnial bardzo niekorzystnie. D LEPE w tym
liscie® zdawat si¢ na rozsgdzenie akademii miedzy
nim iiego przeciwnikiem.
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Pan FormEey, do ktorego Xigdz D LEPE sSwWOYy
list postat, zdaigc sprawe¢ zlego akademii, przytacza
opiniig, ze poniewaz akademiia nie iest wstanie
sprawdzi¢ dowodow tey i owey strony, przeto, ani
moze ani powinna wdawac si¢ w takowe rozsadza-
nie, i ofiarnie tylko posSrednictwo swoie w przesta-
niu X. D LErE o$Swiadczenia, iezeli iakie od Pana
N i1koLar otrzyma. Wreszcie, dodaie Pan FormEyY,
ze ziakiegobadzkolwiek wzgledu prace X. D LEPE
uwazane bydz malg, zawsze sa lednak inleressuigce
i okazuig w nim talent nader rzadki a moze nawet
iedyny, ktéry nie tylko, ze nie zastuguie na nagang
i sprzeciwienstwo, lecz owszem pochwaty i zachgce-
nia iest godzien (3).

Wszakze odpowiedz Pana N ikorar na odezwg
X. DrLEpe bardzo nieumiarkowana byta, w dowod
tego umiesci¢ mozna wyiagtek z iego listu do te-
go szanownego starca, ktory zycie swoie na ustu-
ge ludzkosci poswiecil.

»,Nie mowilem nic oW'Pana szkole, lecz o szko-
le P. Storka; iezeli metoda ktorey uzywa w dawa-
niu dzieciom gluchym znaiomos$ci tylko czczych wy-
razoéw 1 malo wyobrazen czystych, to zapewne nie
moia wina. Cieszylbym si¢ z WPanern, gdybys'
miat lepszy nizeli on sposéb; lecz nie spieraymysie
w tym punkcie; powiedzialem, ze metoda P. SToRrK
bardzo iest niedokladna i niewtasciwa, utrzymuje¢
to ieszcze, a przyczyny tego mniemania w Xigzce
jney wylozytem-——-

Jezeh P/ S tork me sadzil za rzecz przyzwoita
odpowiedzie¢ na zarzuty idowody moie, nie widz¢
dla czegobys W Pan miat tak si¢ troszczyé zpowo-
du niemieckiey xigzki, ktérahy niepowinna bydz'

(3) Nouveaux Memoircs de lacad. rojale de Berlin. in8y.p.4y.
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nawet znaioma wrParyzu, iak wiele innych daleko
lepszych.”

W rzeczy samey powiada X. Sycar (4) dziwna
iest, ze P. Stork nie odpowiedzial sam na zarzu-
ty P. Nikorarl, i zostawil to swoiemu mistrzowi,
ktorego nauki powinien byt broni¢. Czegozby X.
D LEPE nie uczynil mowi ieszcze Sykar , gdyby
tak szcze$liwey iak ia, drugim byl w tym zawodzie,
gdyby nie wynalazca, lecz dziedzicem byl tey me-
tody; gdyby nakoniec korzysta¢ mogt z bledow i
poslrzezen poprzednikéw. Teorya iego doskonata
bytaby, a dla nastepcOw nie zostawilby inney zastu-
gi iak tylko postepowania w iego s'lady, zachowuiac
pilnie iego sposoby. Lecz iakiez iest odkrycie, klo6-
reby wynalazca do ostatniego stopnia doskonatos$ci
doprowadzit ?

,Gdzie iest 6w czlowiek czuty, powdada Pani
V. C.(5), wktoregoby sercu nie tkwita, potrzeba od-
dania czci pierwszemu oycowskiemu natchnieniu
poboznego przyiaciela ludzkos$ci, ktory wydobyt
z nico$ci straszliwey niewinne ofiary bitedu na-
tury? Wszystko, w dobrodzievstwie X. D I1.EPE
nakazywato opinii i mito$ci rodzicielskiey, zacho-
wac¢ pamiagtke droga i Swieta. Skromne proby tego
kaptana, tyla byly tryumfami nad pracowitem lecz
bezskuteczne’m usitowaniem poprzednikow. Jego
rozum, systemat ich usunal; serce iego utworzy-
o mowe¢ dla gluchoniemych =z urodzenia. Od-
tad matce si¢ zdato, iz wszystko otrzymata; i przy-
ciskaiac do swego lona dzieci¢ ktorego dotad smu-
tne tylko westchnienia ustysze¢ mogta, upatrywata
niebieskiego posta w tym co nagrodzi¢ mu przed-
sigwzigl surowos$¢ natury. Publiczno$¢ gromadnie
si¢ zbiegata na lekcye stawnego nauczyciela; dawa-

Nuurs dinstruction cun sours must notes.
\p) Notice sur VEnfance de Massieu obacz. uyzey.
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no mli oklaski z uniesieniem, stuchano ze czcia
W milczeniu, a ten hold serc wszystkich, rézney
ptci i wieku, byl pierwsze'm poruszeniem tey ludz-
kosci wdzieczney, zawsze skwapliwey w uswigce-
niu wsparcia, i nadziei podawaney. Mg¢zny 1 cier-
pliwy, iak dobry oyciec, X. Dlepe szuka gtlu-
choniemego ws$rdod ciemnosci w iakich pograzony
zostaie. Tam otoczony trudnos$ciami, maigc przed
soba niepewnos$¢ dobrego skutku, podaie mu r¢ke
pomocnicza, iest on pierwszym promieniem S$wia-
tla ktore ten nieszczesliwy postrzega na horyzoncie
zycia. Niestety! ktoryz syn moze si¢ od oyca czul-
szego dowrodu mito$ci rodzicielskiey spodziewac?
Wnet wiec i stawra nawzaiem nauczyciela szuka,
aby cze$¢ oddadz heroiczney bliz'niego mitosci;
wszystkie zwracaia si¢ na niego spdyrzenia, wszyst-
kie serca czute otaczaiag go; a zbieraigc skwapli-
wie to co uczynil godnego podziwienia, zaluig
cudow ktore gorliwos¢ iego wydadz'by ieszcze
mog%al'l.

Dziwna rzecz wszakze, iz to tak powszechne
podziwienie bynaymniey nie zastanowito uwagi rzg-
du i nie zwrocito iey do uwiecznienia zakladu, kto-
ry xiadz Dlepe wlasnym az do $mierci utrzy-
mywat kosztem. We 26 roku ofiarowano mu bi-
skupstwo dla zawdzigczenia osobisley przystugi (ti)
przez iego oyca kardynatowi de Fleury uczynioney,
a w 60, po dziesieciu leciech prac nayuzyteczniey-
szycb, nie mogt nic otrzymac dla instytutu o kto-
ry si¢ lgkatl, aby nieupadl z iego zyciem, troskli-
wie staraigc si¢ o fundusz dla niego. Wprawdzie
w roku 1785 marca 25 (7) przeznaczono na ten za-
ktad cz¢s¢ klasztoru i dochodow Celestynéow wy-

(6) Siicles litterairei de France.
(7) Magazyn waMzawski T. I. cze§¢ I. str. 5x5.
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rokiem rady krélcwskicy, nim za$ lo miato przyys'd”
do skulku wyznaczono ze skarbu 3400 liwrow ro-
cznie; ieduak wedlug $§wiadectwa Pana St. Bebian
bezskuteczne byly wszystkie przyrzeczenia, ale Lu-
dwik XVI. z wlasney kassy nieiaka$ przeznaczyt
summe na utrzymanie pewuey liczby gtuchoniemych.
Pan Zui (Jouy) (8) tez powiada: ,spodziewac sie
nalezy, iz wdzigczno$¢ publiczna nie dozwoli, aby
potomnos$¢ zapomniala, iz X. Dlepe, bez miey-
sca, bez opactwa, bez inney pomocy nad wlasny
maigtek wynoszacy 12000 liwrow (19200 zi.) in-
tiaty , utrzymywat u siebie czerdzieslu uczniow glu-
choniemych; ze dla nich sobie naypotrzebnieyszych
mWygod uymowat, i ze podczas ostrcy zimy w roku
1788 obchodzit si¢ bez ognia i bez cieptego odzie-
nia, aby tylko iego wychowancom nie brakto na
nicze'm
* O instytucie X. Dlepe wspomina X. Michal
Bohusz w dyaryuszu podrdézy odbywaney po Eu-
ropie w roku 1777, W opisie swey bytnosci w Pa-
lyzu. Zdanie tak szanownego ziomka , lubo w nie-
ktérych mieyscach okazuie niedokladna informacya,
ieduak zawsze zasluguie azeby tulay umieszczone
bylo tem bardziey iz dyaryusz ten w rekopiSmie
leszcze zoslaie. Czytelnik poréwnywaigc ten wy-
tatek™ z poprzedzaiacemi wiadomos$ciami latwo spo-
strzeze w czem si¢ z niemi uie zgadza.

j)Bytem u xi¢dza nazwiskiem L’EPCE: ten xiadz
poi 2uciw'szy wszelka nadziei¢ wryzszych dostoienstw
koscielnych, ktorycliby si¢ przy swym rozumie i
talentach moégl spodziewaé, przestaige na kilku
Jtneflcyach, ktére na uczciwe iego wyzywienie
(ostarczy¢ moga, calego siebie poswigcilt uczeniu
gtuchych i niemych od urodzenia, czytaé, pisac,

(S) L°’Hermite de la Chaussee d'Antin.
Dzieie dobruczyn, JS. 3. rui: 13
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i za pomoca gieslow naysubtelnieyszc abstrakcye i
mys$li wyraza¢. Pierwszy on iest, ktory sie tego
domyslit w Paryzu, pierwszy tak tacne podal spo-
soby, on ieden zdaniem moiem, proieklowang tak
dawno i za chymerg od niektérych miang uniwer-
salng grammatyke¢ utozyéby potrafit, wszystkim on
stowom, ktorych osobny ulozyt stownik, iak nay-
naturaluieyszy giest naznaczyl. Tempora tychze wer-
Low giestami wydystyngwowal, modusy tez tak,
iak deklinacye nominéw i kazusy, numera, ad-
werbia, partykuty, interiekcyc etc. Za pomoca tych
giestoOw nic niema takiego, czegoby oni nie wyra-
zali 1 nie napisali. Czytaig xiggi, i giestami ia cala
ttumacza. Cokolwéek im na gieslach powiesz, ua
wszystko doktadna 1 rostropna odbierzesz odpo-
wiedz! Tak za$ doktadnie z zachowaniem orto-
grafii pisza, ze naymnieyszego akcentu iapostrofu
nie opuszczg. Charakter reki uformowany iest $li-
cznie i wybornie ; sens za$ i konstrukcya zachowana
tak dobrze, ze iedney omytki nie znalez¢, trudno
wierzy¢ temu wszystkiemu gdyby si¢ na to wta-
sne'm okiem nie patrzato. Xi¢zna iedna be¢dac na
iedney z tych lekcyi, lekcyuiacey panience zadata
niespodzianie na piSmie to pytanie: czy kocha xig-
dza de CEpc'e? Na to wraz bez namystu dziew-
czyna odpowiedziala : ,, Szac.ui¢ ia 1 powazam Xig-
dza, anie wolno rui tego powiedzie¢, ze go kocham

Jest i innych tcy podobnych bardzo wiele dowci-
pnych odpowiedzi, ktére nawet w czasie bytnosci
jnoiey byty dawane. Je¢ tak pigkna i pozyteczna
szkote, w czasie bytnosci swoiey w Paryzu Cesarz
JmS$¢ przytomnos$cia swoig uczcit; tak to upodo-
bat, ze za swoim do Wiednia powrotem, wybra-
wszy dwu xigezy wystatl ich z rckommendacya do
X. de i/Epée , azeby si¢ pod nim sposobow iego
pouczyli, dla zalozenia pote'm podobuychze szkot



W panstwie swroiem. Rzecz dziwna, ze rzad frnn-
cuzki w to si¢ nie miesza, a to prywatne postano-
wienie nie wez'mie za publiczne, i sukcessora ia-
kiego assygnuiac, powabna pensya nie obmys$la,
ze $miercig albowiem tego wielkiego czlowieka
Wszystko si¢ skonczy. Tenze Xiadz przedsigwzial
§lepego, niemego i gluchego od urodzenia, uczy¢
sposobu wyrazenia my$li swoich samem dotknigciem
i sktadaniem w sposob drukarski duzych liter, kto-
re iuz na ten koniec ma wylane, i daie stowo
swoie, ze tego dokaze. Oby wszystkie narody
takich iety si¢ sposobow, ulzyloby to nieszczesli-
Wosci cokolwiek tym, ktorym ulomnos$¢ natury
odmowita naypotrzebnieyszycli do konsolaoyi zmy-
stow, i1 naturalnego kommunikowania si¢ z podo-
bny mi sobie, zadz swoich, mysli, bied i umartwien !“

Xigdz Bonusz wymienia, ze dwoch byto zWie-
dnia wystanych dla wyuczenia si¢ sposobuinstrukcyi
gtuchoniemych. Wszakze autorowde francuzcy inie-
mieccy iakich miatam zrgczno$é dzieta przezierac o
iednym tylko Xiedzu STtork. wispominaig. JOZEF,
drugi, bg¢dac w Paryzu, o$wiadczyl ze mu nic
goihiieyszego nie zdalo si¢ uwagi, iak dzieto X.
D Lgpe. Kiedy mu dnia pewnego wynurzyt swe
podziwienie, dlaczego nie posiadal przynaymniey
Jednego z tych opactw ktoremi lak hoynie dla lu-
dzi mniey pozytecznych szafowano; przyrzekajac
jnn razem, ze si¢ do krdola za nim wstawi: ,, Re*
tjgna, odpowiedziat X. DLEPE, nie pozwala pro-
ste o dobrodzieystwa kos$ciota dla siebie, a ci co
niemi szafuia, rozdaia ie tylko proszacym. Gdyby
"Wtedy, kiedy moie usilowania iuz iakiemkolwiek
uwienczone zostaly powodzeniem, mozny iaki po-
srzedmk wyiednal dla mnie bogate beneficynm,
pizyiatbym ie pod warunkiem, aby caly iego do-
ch6éd Wolno mi byto na instytut obroéci¢. Teraz
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blizki iuz iestem grobu, nic na moi¢ wigc glowe
dobrodzieystwo to umiesSciéby potrzeba, ale na sam
instytut. Ja wkrotce zakoncz¢ me zycie, lecz ou
trwacby powinien ; godna iest wielkiego monarchy
uwieczni¢ 1 rozszerzy¢ t¢ nauke dla dobra ludzko-
$ci. “ Cesarz przyiat skwapliwie my$l podana i z te-
go powodu, za przybyciem do oyczyzny przystat
ztamlad X. Stork, ktory potem w Wiedniu taka
zatozyl szkole (9). We Francyi, zamiar usposo-
bienia nastgpcy dla X. DrLEeEPE, pierw'szy poial
i wykonat arcybiskup bordegalski Szampiag de Sise
(Champion de Cice). W tym celu z pomi¢dzy du-
chowienstwa podwtadnego wybral kanonika i te-
go postal do Paryza na nauk¢. Bog poblogosta-
wil wyborowi iego, poniewaz X. Sykar pierwey
dyrektor instytutu w Bordo, a potem przeznaczo-
ny na nastgpstwo w instytucie paryzkim , obiat rzad
iego, iuzupetnil to, czego w metodzie X. de 1’Epce
nie dostawato.

Za tym przyktadem =zaczeli si¢ zinnych mieysc
zgromadza¢ na nauke do Xi¢dza DIépe; i tak
X. Antoni Salvan dyrektor instytutu gluchonie-
mych w RIOM w Alwernii, Silvestre w Rzymie,
M uller wMoguucyi, May nastepca Xdza Stork
w Wiedniu, iego byli uczniami w tey trudney sztu-
ce, ktéorg po catey rozkrzewili Europie. Szanowny
ten weteran przy schytku dni swoich mogt si¢ cie-
szy¢, ze prace iego dla nastgpnych pokolen pozy-
teczne bedag, a pami¢é¢ me zaginie mi¢dzy ludzmi.
Zycie tego bylo pracowite i czynne, charakter mo-
cny » spokoyny itagodny, umyst pobozny', kocha-
lacy nauke 1 prawde; moglt wiec bez trwogi na
zblizaigcy si¢ kres pogladaé¢; ale iednak, rozdziat
zprzedmiotami nayczulszey troskliwo$ci, znieszczg-

(9) Siocles litterairee de France, art. de 'Epe'z
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sliwymi, ktérzy znim nie tylko oyca i nauczyciela,
lecz i caty sposéb utrzymania si¢ tracili, napawat
zapewne ostatnie iego chwile goryczg. Wszakze,
umieraiac, chociaz nie upatrywat dla dzieci swych
przysposobionych zadnych na dal widokow, za-
dney na ziemi podpory, wiedzial dobrze, iz maig
w niebie oyca ktory o nie staraé si¢ bedzie; ten, co
kazdemu =z powietrznych ptakéw pozywienie daie,
a kwiaty polne $wietnie przyodziewa.

Xiadz Dlepe ukonczyt Zzycie swoie w posrdod
swey ulubioney gtuchoniemych rodziny 1789
dnia 25 grudnia w Paryzu, maiac lat 77 niespetna.
Zostawil on potomnos$ci wzdr cnoty w zyciu, kto-
re cate, St. Besian iednego dobrego uczynku cig-
giem nazywa.

W spotczesnie z xigdzem Dlepe zylt w Saxo-
nii Samuel H eivike, ktéory takoz uczeniem gtu-
choniemych si¢ zaymowal. Jemu to nalezy si¢ chwa-
ta, ze w Niemczech péinocnych, naypierwszy zwro-
cituwage publicznosci na gluchoniemych ; i ze wich
mstrukcyi bardzo si¢ okazal gorliwym i czynnym.
JIrodzit si¢ w fiautschitz, niedaleko Weissenfels
Wr. 1725(10); byt przy rodzicach do lat 24 zay-
Inuiac si¢ gospodarstwem wieyskiem, pote'in udat
si¢ do gwardyi xiaz¢cey w Dreznie, gdzie miatl zrg-
czno$¢ nabycia pierwszych zasad umiejetnosci we
Wzgledzie naukowym, a w roku 1757, opuszcza-
ne stuzbe woyskow's, udal si¢ do uniwersytetu
W Jena dla wydoskonalenia si¢ naukowego. Na-
stepnie przez lat dziesi¢g¢ nadwornym byl nauczy-
cielem w domu hrabiego Schimmelmanna w Ham-
burgu, a pote'm dostal mieysce kantora w Eppen-
tloij. Zastanawial si¢ on wprzdédy 1 rozmyslat nad

(10) Real encyclopedia VI Band. art. Heisecjce art. Taubstum-
men mstitut.
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instrukcya gluchoniemych, a gdy w Eppendorf
mwlasnie takiego znalazl, zaczal go uczy¢ swoiin wda-
sny ni sposobem. W roku 1773 takie iuz wrazenie
zajeciem si¢ swoiem uczynit, ze pleban tamteyszy ka-
zania zaczal przeciwko temu prawi¢, mniemano bo-
wiem , ze staraé si¢ o zastgpienie niedostawaigcego
zmystu, byto to wkracza¢ w prawa tworcy. Wszelako,
stawa iego niezmiernie si¢ rozszerzyla, zewszad mu
takich nieszczes$liwych dosytanoa gdy w roku
1778 wydal dzieto, ktérego tylko cze$é¢ pierwsza
wyszta , w tymze roku wezwany zostal od owocze-
snego xigzecia saskiego, do zalozenia iustytutu dla
gtuchoniemych w Lipsku, ktéorego az do $mierci
przypadiby w roku 1790 kwietnia 30 byt dyre-
ktorom. Sposob I* HEINEKE, zasadzaigcy si¢ gto-
wnie nauczeniu gluchoniemych w'ymawiania, mniey
zdatny do ich wyksztatcenia, a nizeli metoda X.
D wispiE wydoskonalona przez X. SYKARA. Nawet
w iego instytucie, ktérego dyrekcya poiego s'mierci
obicta wdowa HEINEKE razem z Panem PETSZKE,
nie trzymaia si¢ $lepo iak powiada P. M ALTEBRUN,
iego metody. Uczniowie, ktorych iest 17 mowia
dosy¢ wyraznie 1 latwo poznaig przez poruszenie
twarzy, co si¢ do nich méwi. Stawny ESzZKE
zi¢¢ iuczen P. HEINEKE, zalozyciel instytutu w Ber-
linie wielu ma nieprzyiaciot, ktérych mu wznie-
city sprzeczki z powodu galwanizmu. Pierwszy
rzut oka na iego instytut bardzo uymuigcy; dyre-
ktor prawie =zawsze iekcyom iest przytomny, a
Wszyscy uczniowie maig go za oyca. Pan 11'ABEB.-
MAss nayulubienszy iego uczen gluchoniemy, adiun-
ktem iego zostal mianowany.

Ze HEINEKE bardzo szczesliw'y mial talent ucze-
nia gluchoniemych, gloszono powszeehnie; len
tylko mu zarzut czyniono, Ze byl dla nich zanad-
to srogi miakoz w rzeczy samey uosil on na sobie
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ceche niepomys$lnego losu w pierwiastkach wycho-
wania, oraz ze pozniey si¢ uformowatl we wzgle-
dzie literackim. Byt tez niezbyt tagodnym auto-
rem. Jednak zaktad iego pierwszym iest narodo-
TVfi'm ustanowieniem w tym rodzaiu: co przypisaé
nalezy oycowskiey saskiego rzadu troskliwosci o
dobro ludow podlegtych.

Alexandra w olfgang.

O stanie rolnictwa w Chinach.

Chociaz uprawa ziemi w Europie do w’ysokie-
go doskonalo$ci posunigta iest stopnia, trwa wsze-
lako dotad ieszcze w niektdrych kraiach, przesad
ponizaiacy stan rolniczy, gdyz za malo iest ceniona
wazno§¢ uprawy gruntu; kiedy w odlegltey czesci
dawnego $wiata, toiest ti Chinczykow wr naywyz-
sze” iest powazeniu. Tam, zgodnie z powszechna
opimia, powiada Barrow (i), rzad uwazaiac =za
praw'dziwe z'rodto bogactwa kraiowego rolnictwo,
nay wigksza zaw'sze cze$¢ wyrzadza tym, co si¢ przy-
czynili do wydoskonalenia tey gatgzi przemystu.
Rolnik chinski, uwazany iest iako uzyteczny i sza-
cowny spolecznosci czlonek, mieysce iego, =zaraz
po uczonych toiest po urzednikach panstwa, kto-
rzy tez czegstokro¢ z tego stanu pochodza. Handel,
kupieclwo i rzemiosta uwazane sg tam, iako pro-
fessye od rolnictwa podleysze. W Chinach zolnierz
iest rolnikiem, i duchowni tez uprawuig ziemig,
lezeli przy klasztorach grunta posiadaig.

Stan rolniczy w tak wielkim iest wr Chinach u-
szanowaniu, H SI§ zdarzato, ze Cesarze z wylacze-

(i) Barrow Voyage en Chine T. Il. p. 183.
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niem nawet wtasnych synéow, kmiotkéw na swo-
ich przeznaczali nastepcoOw; kiedy uznali, ze ci
godnieysi byli od xigzat piastowaé berto i korong.

Coroczna uroczysto$§¢ Rolnictwa, niematem tez
iest zacheceniem dla lego stanu. Barrow utrzymu-
je, iz obrzadek len poczatek wzial z religiynych
pobudek; inni (2) powiadaja, ze przezen uwiecznia
si¢ pamig¢¢ dobrego cesarza Yen-ti, ktory panowatl
na 179 lat przed Erg chrzesciiariskg. Ten, dla przy-
ktadu i1 zachgcenia dworzan, sam uprawial ziemig
przylegta nie daleko patacu. Jakkolwiek badz, zda-
ie si¢, ze nic medrszego niemozna bylo wymyslic,
iak ten obchod dla oddania temu stanowi czci na
iakg zastuguie.

Swigto Rolnictwa w stolicy zazwyczay sam ce-
sarz obchodzi, na prowincyach zas wicekrolowie i
rzadzcy, tegoz zmata odmiang dopetniaig obrzedu,
ktory tak si¢ za zwyczay odbywa.

Cesarz wcze$nie wyznacza dwunastu pandw,
aby mu towarzyszyli, toicst trzech xigzat i dziewig-
ciu prezydentéw trybunatéw nayznakomitszych; a
ci powinni réwnie iak i cesarz przez s'cisfy post
trzydniowy przygotowaé si¢ do tey uroczysto$ci.
Tymczasem, trybunal obrzedéw wybiera pigciu-
dziesigt rolnikow szanowanych dla wieku, cnoty i
doswiadczenia, azeby temu obchodowi byli przy-
tomni; czterdziestu mtodszych, W'ybiera si¢ takoz
dla narzadzenia ptuga, zaprz¢zenia wmlow i przy-
gotowania ziarna. Cesarz zasiewa zazwyczay pi¢é
gatunkow zboza, toicst: ryz, proso, jeczmien, bob
i inny ieszezc gatunek prosa, tam nazywany kao-
leang.

W dniu uroczysto$ci, ktdry zazwyczay na sa-
mym poczatku wiosny przypada, toiesi w marcu

(2) La Chine en Miniature T. 1. p. tsg.
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albo lutymg cesarz w naywigkszey okazatosci z ca-
lym swym dworem udaie si¢ na mieysce przezna-
czone , towarzysza mu xigzeta 1 mandarynowie (3).
Dwa boki pola, otacza gwardya cesarska a trzeci
zostawia si¢ dla wiesniakow- Mandarynowie w kwa-
drat si¢ szykuia', cesarz ieden wyst¢puie na $rzodek,
rzuca si¢ na ziemi¢ i ig gtlowa swmig dotyka-, od-
mawia modlitwe gloSno wzywaiac blogostawien-
stwa stwoércy dla swoiego ludu. Potem, gdy caty
dwor wnaygtebszem zostaie milczeniu, rolnicy wy-
brani zaprzegaig w'oty; dw'éch ie zazwyczay pro-
wadza, sam cesarz kieruie ptugiem i wyorywa po
kilka brozd w pieciu mieyscach pola; mandaryno-
wic wybrani do towarzyszenia, niosg skrzynie ze
zbozem; cesarz z kazdey biorgc zasiewa niem wy-
orang rolg. Potem oddaie ptug obecnym manda-
rynom. Kazdy z nich idac za przykladem cesarza
usiluie odznaczy¢ si¢ zdatnoscig przed innymi. Nay-
wprawnieysi cale pole w przytomnos$ci cesarza
zaorywa 13. Uroczysto$§¢ ta konczy si¢ licznemi
od cesarza podarunkami.

Podrézujacy, ktéry byl $wiadkiem tey uroczy-
sto$ci, zapewnia, ze w catem zyciu swoiem cieka-
wszego 1 bardziey zaymuigcego nie miat widoku,
iak ten, ktory radosne uczucia do naywyzszego pod-
nosi stopnia.

J. W.

Policya wiEYSKA w Chinach.

Ktokolwiek tylko na pniu stoigcego, iakiego-
kolwiek zboza w otwarte'm polu, owocéw zdrzew,
lub strakowych choé¢ cokolwiek kryiomo sobie przy-

() Freiherr von IFitten Uller hbhere Landescultur S. 4. 1231.
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wlasczy, obowigzany iest warto$¢ Jego zwrocié, a za
kar¢ nieuczciwego postgpowania pigcdziesiat razow
trzcing bambusowa otrzymuje. Jezeli si¢ bezprawie
takowe popelni w polach ogrodzonych lub strzezo-
nych kara si¢ podwaia a nadto jeszcze przestepca
skazany bywa na trzyletnia banicya. Przeznaczeni do
opatrywania drog, mostow ip6l usiewnych, gdy za-
niedbaig swoich obowiazkow po trzydzieSci razéw
dostaig. Jezeli si¢ gdziekolwiek okaze w tern pan-
stwie grunt nieuprawiony do takiego stopnia do
jakiego doprowadzony bydz powinien, otrzymuie
wtasciciel 20 razéw, gdy ziemia zaniedbana g czg$é
catley iego wtlasnosSci wynosi, i tak stopniami za
kazda dziesigcing przybywa az do 80 razéow. W ta-
dza za$ zwierzchnicza, pod ktdra zostaie przewi-
niony, podobneyze ale w nizszym cokolwiek sto-
pniu ulega karze. Tak si¢ postgpuie i z wlascicie-
lami, ktoérzy ziemi¢ zostawuig nieuprawna lub ia
zaniedbuig. Optata zas z gruntu zapuszczonego ta-
ka si¢ pobiera, iak gdyby naylepsze wydawat plo-
ny. tr. 2/l Schriee, Landwirthschqffliche Zeitung.
J. W.

INFORMACYA JANUSZOWI I MICHALOWI K ORYEUTOM
xigzetom TViszniowieckim synom moim ocle
mnie dana iv Wctrszawie d. 13 sierpnia roku

i6c)5 (/).

Naprzé6d Bogu was w opieke i matce NaysSwigt-
szey oddawszy pelne dobra wszelkiego, bo macie-
rzynskie dai¢ blogostawieustwo pod tymze was o-

(1) Oryginat ninieyszego pisma iest w bibliotece zgromadzenia
XX. Piiarow w Wilnie, za ktorego uzyczenie winienem o$wiad-
czy¢ wdzigezno$¢ X. Kazimierzowi Lenartowiczowi Dozorcy
teyie biblioteki. Ortografia iest zachowana wedtug oryginatu.

Leon Rigals&i.



howiazuiac, abysfcie za cel wszystkich swoich spraw
i nauk Boga w sercu mieli od niego naymnieysza
jaka obraza na moment nie oddalaiac si¢, maiac ta
za pewne, ze iako Bogn sluzyé bedziecie tait waru
Bég blogostawié¢ bedzie, ktory zlym zle, dobrym
dobrze zwyk! placié. f

Upominam was tedy, i pod utrata macierzyn-
skiego blogostawienstwa itaski poprzysiegam, aby-
scie zwyktego nabozenstwa (ktore iest wszystkich
rzeczy gruntownym fundamentem) nie zaniedbywa-
li, ale codziennie wigksze a wigksze w nim brali
incrementa. Zeby ze w'szystkich waszych spraw,
Boguchwata, mnie matce pociecha, waszey tami-
Hi stawa, Rzeczypospolitey (ktora z was wielka bie-
rze otuchg¢) nie ptonna rosta nadzieia.

Co aby byto : pod laska i macierzynskiego bto-
gostawienstwa utrata zaklinam Was, zebycie Guber—
natora swego obserwowali, we wszystkie'm stucha-
jac go, w niwczem mu si¢ nie sprzeciwiajac, nie
interesuiagc si¢ do tego, w czym mala macie' expe-
rientig painigtaiagc na to, ze kto starszych shucha
bladzi¢ nigdy nie moze,

Connersciciey, kléraby zaszpeci¢ wasze mogta
imie iako si¢ piekieluego strzegli ognia, a Ole tylko
z tamecznych kraidow ludzmi, ale tez iz panigty pol-
skiemi, ktorym oddaw szy raz idrugi wizyte, w dal-
sze z niemi nie wdawac si¢ intrygi.

Godziny do nauk nizey polozonych naznaczone
aby z wszelka pilno$cia strawione byly zebyScie za
tak drogi czas i Bogu ci¢szkiego me oddali rachun-
ku i u ludzi w hanbie nie byli i koszt odeumie
podiety, darmo nie rospraszali.

W kazdym posiedzeniu i conversediey “uieeu
z cnota, z pocciwoscig, Swigta strzemigzhwos$o
zmieszana bedzie strzegac si¢ pilnie wszelkich zwa-
dek z obceaii nie przestawaigc mianowicie z takie-
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mi, klorzyby do zwadek byli okazia: tycli sigchwy*
ta¢ i z niemi konwersowaé¢ z ktorychbyscie cnoty
rostropnosci, 1 przystoynych obyczaidéw nauczyé si¢
mogli-

W okaziacb, ktore czasem przypada¢ moga ran-
korem si¢ nic uwodzi¢, i impetem: ale to w nay-
mwickszey czy w naymnieyszey rzeczy czyni¢ co zdro-
wy rozum kaze i waszego imienia conditici szpet-
na albowiem xigzgciem si¢ zwaé, a od xiazgciey
ziemi 1 mniey przystoynemi sprawami oddala¢ sig
condytiey.

W rozmowach, graniach, naukach, konwer-
sacyach, statek panski zawrze zachowuycie, lekkos$ci
wszelkiey i ptocho$ci w mowie, ktéora $miechu go-
dna strzegac si¢ iako weza, ale statecznie sobie wre
wszystkiem postepuycie do czego wam i lata nie-
dziecinne, rozsadek i Xigzg¢cie ma by¢é pow:odem
imie.

I w tym tez pod utrata laski Bozey i1 blogosla-
woestwa Bozego =zaklinam abyScie si¢ pijatykami,
muzykami, rekreacyjkami niepotrzebnemi zadnemi
nie bawili ale kazdy czas z pozytkiem ucciwie tra-
wili-

Ztad za$ szczgSliwie za Boskim naprzod apotym
za moim ruszywszy si¢ blogoslawigstwem, macie
jaclia¢ na Pozuan, Rydzynie, Lipsk, przez Drez-
dein, przez Berlin, przez Amburg, przez Amster-
dam, przez Bruxeli, tam zabawiwszy si¢ na Dwo-
rze Xigz?cia Bawarskiego, przypatrzy¢ si¢ krotko
modzie, obyczajom, polityce, potym jachaé przez
W'oyska Xiazg¢cia Jmsci Elektora, takze przez woy-
ska Krola VVilhelma i Krola Jmsci Francuskiego
przypatrujac si¢ wszelkiemu porzadkowi, szykom
altelervey iinszym conditiey waszey nalezacym rze-
czom, potym do Paryza.

Do Paryza przyjechawszy Bogu naprzéd za
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szczg$liwe was doprowadzenie podzigkujecie ludziesz
o szczg¢sliwe w naukach powodzenie prosie go be-
dziecie, naymnieysza rzecz od Boga poczyuaiac,
chcecieli mie¢ nauk w'aszych wszystkich szczgsliwy
skutek.

Tam pozwalam tydzien iaki dla wczasu i oba-
czenia si¢ z drogi w miescie pomieszkac: potym
stana¢ macie w Akademiey gdzie wojennych rzeczy
uczg, itam przez siedem miesi¢gcy bedac uczyé sie
macie jezyka, tudziesz tancowac¢, klaniaé si¢ 1 in-
ney krajow tamecznych polityki, potym histo-
riey uniwersalney. Matematyki niektérych czgsci o-
sobliwie de arc/iitectura militari, defensie i offeli-
sie fortificatie miast i innych do altileriey nalezacych
rzeczy.

W teru zas' pod macierzynskim upominam bto-
goslawienstwem zebys$cie czasu i godzin tych darmo
nie trawili i koszt podigty na jeden tylko $miech
w postronnych i swoich niepodali ludzi.

Napominam i w tym, abyscie co dwa miesiace
pisali do kréla Jmsci, W pierwszym oscie to oznay-
miycie zeSmy stangli w Akademiey, aby$Smy si¢ pil-
niey uczyli ku przystudze lepszey W. K. Msci.

Wszystkiego nauczywszy si¢ w Akademiey ja-
cha¢ macie na Dwor Krolewski, i tam ustawicznie
przez trzy miesigce na usludze iego zostawac, lecz
zeby 1 tam darmo czasu nie traci¢, chce zebyscie i
przy Dworze zostaigc tych zwryz pomieniouych na-
uk, pilno si¢ douczali. Jezeliby to za$ z wigkszym
swaszym honorem bylo i powaga, tedy mozecie i
dtuzey nad trzy miesiace zabawié¢: wr tym jednak
wszystkim stucha¢ macie Jm¢é¢ Pana Kainockiego
Gubernatora waszego.

lo skonczywszy z Krolem i inne'mi Panami po-
zegnawszy si¢, powraca¢ macie przez Florencig do
Rzymu: w Florenciey cokolwiek iest widzenia go-
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dnego nieopuszczali: w Rzymie za$ bedac rozkazu-
je abyscie kilka razy byliu Oyca Swictego, znajomosé
z Kardynatami wzig¢li i z Generatami wszystkich za-
kondw, tudziesz abys$cie Bazylikom, Patacom, Ogro-
dom , starozytno$ciom wszelkim pilno si¢ przypa-
trywali i mowié¢ o tym mieli.

zRzymu do inszych miast wloskich jachaé¢ ma-
cie, jako to do Padwie, Yenetiey i innych, ioto si¢
stara¢ abyS$cie byli w Wenetiey na karnawalu i na
Wniebowstapienie Panskie, iako i w Rzymie na
mwielki tydzien.

To widziawszy stusznie 1 wszystkiemu si¢ do-
statecznie przypatrzywszy macie powracal przez
Niemiecka ziemig, tam oddaycie vizit¢ Xnie JymS§ci
Lotharynskiey, na ktorey Dworze jezeliby was chet-
nie przyjeto zabawié si¢ mozecie przez miesiac,
w Wiedniu za$ zabawi¢ si¢ macie przy boku Cesar-
skim nieodstgpuiac onego miesigcy cztery przypa-
truigc si¢ wszelkiey modzie, polityce, conwersa-
tiey, biorac znajomo$¢ z roznemi Xiazety , woysk
Generatami, nobliwie w tym brac¢ experientig, co
do wojenych rzeczy nalezy na t¢ ziemi Niemieckiey
peregrynacya siedem miesigcy daje.

To odprawiwszy z Cesarzem inszemi si¢ poze-
gnawszy wracaé si¢ macie przez Wroctaw, Kra-
kéw do Polski.

I to przykazuj¢ surowo zebys$cie we wszystkich
tak Francuskich jako i Niemieckich miastach uwa-
zali 1 notowali naymnieysze rzeczy, potozenia, ich
obrong, fortyficatig; i co jest na kawalerow wie-
dzenia godnego.

Dyarusz aby kazdy z was z Polski wyiachawszy
r¢ka swrojg pisat ktoredy pojedziecie, przez jakie
miasta, gdzie si¢ zabawicie i jak dlugo, gdzie co o-
baczycie, ko6zdego dnia co robi¢ bedziecie, dzien po
dniu obserwujac pilno.
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Pienigdzy do wolney waszey dysposytiey, to jest
czerwony zloty co tydzien pozwalani kazdemu, lecz
abys$cie je na zte nie uzywali, tylko to sobie kupo-
wali, co wam bedzie potrzebnego.

Pod. macierzynskim blogostawienstwem zakli-
nam was abyS$cie si¢ nie wazyli nigdy w karty gra¢,
gdyz sa insze daleko pocéciwsze i uciesznieysze gry
do exhilaraticy, tudziesz zabraniam biegania jazdy
na koniach swewolnycb, bystrych, sztuk niebezpie-
cznych z pistoletami iz szpadami, tego cale nic me
chce : tego sig¢ pilno uczcie, czymbyS$cie polym utra-
piong Oyczyzn¢ broni¢ mogli.

Abys$cie mi co poczta o sobie, zdrowiu waszym,
postepkach zna¢ daw'ali bez wszetkiey okoliczno-
$ci.

Pod tymze blogostawienstwem roskazui¢ aby-
§cie si¢ w maju, i w Maiku cho¢ z pig¢¢ razy purgo-
ayali, i krew wedlug ordynansu doktoréw puszczali.

Naoslalek pamigtaycie na Boga ktoéremu ze
wszytkich spraw waszych i czasu Z'le strawdonego
cigszki kiedy$' oddawaé¢ musicie rachunek , pamig-
taycie na macierzynskie napomnienia ktérych stu-
chaigc nigdy btadzi¢ nie mozecie, pamigtaycie na
ostatnie waszey familiey imiona ze jes§li wedtug Bo-
ga napomnienia mego sprawowac si¢ bedziecie, za-
pewne ieszcze ja podzwiguiecie, jezeli za$§ po swo-
jey przewrolney woli poydziecie, wieczng na tak
stawny dom zaciagniecie infamia. Pamigtaycie ze
mwas pod taski Bozey i moiego macierzynskiego bto-
goslawieslwa utrata poprzysiggam zebys$cie nay-
nmieyszego w tey Informacyey niechybili punktu,
chyba ze si¢ wigcey mcmi synami zwac nie chcecie
ani macierzyfnskiego po innie uznaé afektu.

Idzciez kochani synowie moi, Bdég wam mech
obficie btogostawi, Aniot Kafal niech drogi waszey
przewodnikiem be¢dzie, idZcie z cnoty w cnote po-
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stepnigc abyscie Bogu przyicmni, ludziom mili, oy*
czyzme pozytecznie rosli.
Tego wam matka wasza zycz¢ ito wszystko za-

chowac¢ pilno usiluig.
Anna DOLSKA.

M. W. W. X. L. (2).

Dobroczynnos$é¢ Nmjzney Anny SZACIIOWSKIEY

(Szachowskaia). (1)

Pewna nieszczesliwa w Rossyi familiia, ze sze-
$ciu siostr i iednego naymtodszego, trzeci tylko rok
maiacego brata ztozona, po $mierci swych rodzi-
cOw, zostala bez naymnieyszego sposobu do zycia,
bez zadney nadziei i pociechy. Nedza i smutek,
tzy i1 narzekania byly iey udzialem. Gdy w takim
nieszczesliwe sieroty zostawaly stanie; ziawia si¢
Aniolpocieszenia w osobie xi¢zney Szac/iowskiey,
ktora, zawidziszy siedmioro osieroconych dzieci do
swego palacu, wzicta ie pod swa macierzynska
opiecke. O! iak przykiad =xi¢zney Szac/iowskiey
godny iest uwielbienia i nasladowania,.

(2) Zdomu Chodorowskich w pierwszem malzenstwie byla za Wi-
sznio wieckim Konstantynem woiewoda belzkim. Jey synowie o
ktéorych tu mowa, w poZuieyszym czasie znakomite urzedy
w kraiu piastowali. Janusz kasztelan krakowski umail we Lwo-
wie r. 17*1- Michal woiewoda wilenski hetman W. W . X. Lit.
umart r. 17*4 w Mereczu w Litwie. Ob. Dzieie Dobr. rok I.
3i2. II. A dzielach , ktére ©badwa pisali znalez¢ mozua
wiadomos$é w Historyi literat, polskiey przez Bentkowskiego
tom L. str. 298 i 375. Niesieckiego Herbarz tom IV. str. 555.
Zaluskiego bibliotheca poetaruin polonorum str. 90 i91. (L.K).

(1) Wyiatek z Dziennika pod tytutem Buch Zurnaléw r. 1818.
IN. 12. Kkart. 7- z rossyyskiego iezyka.
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